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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2021/2061 DO CONSELHO
de 11 de novembro de 2021

relativo a reparticio das possibilidades de pesca previstas no Protocolo de Aplicacio do Acordo de
Parceria no Dominio da Pesca Sustentivel entre a Unido Europeia e a Repiiblica Islimica da
Mauritinia (2021-2026)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°, n.° 3,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) O Acordo de Parceria no Dominio da Pesca entre a Comunidade Europeia e a Republica Islamica da Mauritania (a
seguir designada «Mauritania»), aprovado pelo Regulamento (CE) n.° 1801/2006 do Conselho ('), é aplicado a titulo
provisério desde 8 de agosto de 2008. O seu Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida
financeira previstas nesse Acordo, aplicado a titulo provisério desde o mesmo dia, foi substituido varias vezes.

(2) O Protocolo atualmente em vigor caduca em 15 de novembro de 2021.

(3)  Em 8 de julho de 2019, o Conselho adotou uma decisio que autorizou a Comissdo a encetar negociagdes com a
Mauritania com vista a celebragio de um novo acordo de parceria no dominio da pesca sustentavel e de um novo
protocolo de aplicagdo desse acordo.

(4)  Entre setembro de 2019 e julho de 2021, foram realizadas oito rondas de negocia¢des com a Mauritania. Essas
negociagdes foram concluidas e o Acordo de Parceria no Dominio da Pesca Sustentdvel entre a Unido Europeia e a
Reptiblica Islamica da Mauritania (a seguir designado «Acordo de Parceria») e o seu Protocolo de Aplicagio (a seguir
designado «Protocolo») foram rubricados em 28 de julho de 2021.

(5)  Em conformidade com a Decisdo ST 12392/21 do Conselho (), o Acordo de Parceria e o Protocolo foram assinados
em 15 de novembro de 2021.

(6)  Importa repartir pelos Estados-Membros as possibilidades de pesca previstas pelo Protocolo para todo o seu periodo
de aplicagdo.

(7) O presente regulamento deverd entrar em vigor o mais rapidamente possivel, atenta a importancia econémica das
atividades de pesca da Unifo na zona de pesca mauritana e a necessidade de evitar ou reduzir, tanto quanto possivel,
o periodo de interrupcio dessas atividades, se for caso disso.

(") Regulamento (CE) n.° 1801/2006 do Conselho, de 30 de novembro de 2006, relativo a celebracdo do Acordo de Parceria no dominio
da pesca entre a Comunidade Europeia e a Reptiblica Islamica da Mauritania (JO L 343 de 8.12.2006, p. 1).

() Decisdo ST 12392/21 do Conselho, de 11 de novembro de 2021, relativa a assinatura, em nome da Unido, e & aplica¢do provisoria do
Acordo de Parceria no Dominio da Pesca Sustentavel entre a Unido Europeia e a Reptiblica Islamica da Mauritania e do seu Protocolo
de Aplicagdo (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).
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(8) O Protocolo serd aplicado a titulo provisorio a partir da data da sua assinatura, a fim de permitir a prossecuc¢do das
atividades de pesca dos navios da Unido. O presente regulamento deverd, pois, aplicar-se a partir da mesma data,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As possibilidades de pesca estabelecidas no 4mbito do Protocolo sdo repartidas pelos Estados-Membros do seguinte modo:

1) Categoria 1 — Navios de pesca de crusticeos com excegdo da lagosta e do caranguejo:

Espanha 4150 toneladas
Itdlia 600 toneladas
Portugal 250 toneladas

Nesta categoria, podem ser utilizados no maximo 15 navios em simultineo nas dguas da Mauritania;

2) Categoria 2 — Arrastdes (ndo congeladores) e palangreiros de fundo de pesca da pescada-negra:

Espanha 6 000 toneladas

Nesta categoria, podem ser utilizados no maximo quatro navios em simultaneo nas dguas da Mauritania;

3) Categoria 2-A — Arrastdes (congeladores) de pesca da pescada-negra:

Espanha:

Pescada-negra 3 500 toneladas
Lulas 1 450 toneladas
Chocos 600 toneladas

Nesta categoria, podem ser utilizados no maximo seis navios em simultaneo nas dguas da Mauritnia;

4) Categoria 3 — Navios de pesca de espécies demersais, com excegdo da pescada-negra, com artes diferentes da rede de
arrasto:

Espanha 3 000 toneladas
Nesta categoria, podem ser utilizados no maximo seis navios em simultaneo nas dguas da Mauritania;
5) Categoria 4 — Atuneiros cercadores (14 000 toneladas — tonelagem de referéncia):
Espanha 17 licengas anuais
Franca 12 licengas anuais;
6) Categoria 5 — Atuneiros com canas e palangreiros de superficie (7 000 toneladas — tonelagem de referéncia):

Espanha 14 licencas anuais

Franca 1 licenca anual;
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7)

Categoria 6 — Arrastdes congeladores de pesca peldgica:

Alemanha 13 038,4 toneladas
Franca 2 714,6 toneladas
Leténia 55 966,6 toneladas
Lituania 59 837,6 toneladas
Paises Baixos 64 976,1 toneladas
Pol6nia 27 106,6 toneladas
Irlanda 8 860,1 tonelada

Durante o periodo de aplicagdo do Protocolo, os Estados-Membros dispdem do seguinte niimero de licengas trimestrais:

Alemanha 4
Franca 2
Let6nia 20
Lituania 22
Paises Baixos 16
Pol6nia 8
Irlanda 2

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo se determinadas licengas podem ser colocadas a disposicdo de
outros Estados-Membros.

Nesta categoria, podem ser utilizados no mdximo 19 navios em simultineo nas dguas da Mauritinia;

Categoria 7 — Navios de pesca peldgica fresca:
Irlanda 15 000 toneladas

Em caso de ndo utilizagdo, estas possibilidades de pesca sdo transferidas para a categoria 6, de acordo com a chave de
reparti¢do da referida categoria.

Nesta categoria, podem ser utilizados no maximo dois navios em simultineo nas dguas da Mauritania.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 15 de novembro de 2021.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de novembro de 2021.
Pelo Conselho

O Presidente
Z. POCIVALSEK
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2021/2062 DA COMISSAO
de 23 de agosto de 2021
que altera o Regulamento Delegado (UE) 2020/2014 da Comissdo que especifica os pormenores da
aplicacdo da obrigacio de desembarcar para determinadas pescarias no mar do Norte no periodo
2021-2023
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2018/973 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, que
estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais demersais do mar do Norte e para as pescarias que
exploram essas unidades populacionais, que especifica os pormenores da aplicagio da obrigacio de desembarque no mar

do

Norte e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 676/2007 e (CE) n.° 1342/2008 do Conselho ('), nomeadamente o

artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

)

O Regulamento Delegado (UE) 2020/2014 da Comissdo (?) especifica a forma de aplicar a obrigagio de desembarcar
em determinadas pescarias no mar do Norte no perfodo de 2021-2023, na sequéncia de uma recomendagio
comum apresentada pela Bélgica, Dinamarca, Alemanha, Franca, Paises Baixos e Suécia (a seguir designado por
«Grupo de Scheveningen»).

Ao abrigo do Regulamento Delegado (UE) 2020/2014, determinadas isengdes da obrigacio de desembarcar
aplicam-se provisoriamente até 31 de dezembro de 2021. Nesses casos, os Estados-Membros com um interesse
direto de gestio devem apresentar, logo que possivel e o mais tardar até 1 de maio de 2021, elementos cientificos
de prova suplementares que corroborem a isen¢do. O Comité Cientifico, Técnico e Econémico das Pescas (CCTEP)
deve apreciar esses elementos até 31 de julho de 2021.

O Grupo de Scheveningen, ap6s consulta do Conselho Consultivo para o Mar do Norte e do Conselho Consultivo
para as Unidades Populacionais Peldgicas, apresentou uma recomendagio comum a Comissdo em 30 de abril de
2021, em que pedia que continuassem a ser aplicadas determinadas isen¢des da obrigagdo de desembarcar para
além de 2021 e apresentava informacdes cientificas suplementares. Este grupo apresentou uma versio revista da
recomendagdo comum em 26 de julho de 2021.

O CCTEP (*) analisou a recomendagio comum em maio de 2021. A Comissdo apresentou o projeto de ato delegado
a um grupo de peritos constituido por representantes dos Estados-Membros, em 16 de julho de 2021, numa reunido
que contou com a participa¢do do Parlamento Europeu na qualidade de observador.

O artigo 6.°, n.° 1, alinea c), subalinea ii), do Regulamento Delegado (UE) 2020/2014 inclui uma isengdo ligada a
capacidade de sobrevivéncia para a solha capturada com redes de arrasto pelo fundo (OTB, PTB) com malhagem de
90 a 119 mm dotadas de determinados panos nas dguas da Unido da divisio 3a do Conselho Internacional para o
Estudo do Mar («CIEM»). O Grupo de Scheveningen pediu um alargamento da isengdo, a fim de permitir um pano
de malha quadrada de, pelo menos, 120 mm nas redes de arrasto na subdivisdo CIEM Kattegat de 1 de outubro a 31
de dezembro de cada ano. O CCTEP indicou (¥) que as informagdes cientificas suplementares apresentadas pela
Dinamarca confirmam que, comparativamente a malhagem de 80-99 autorizada para a pesca com redes de arrasto
com portas, as malhagens maiores, incluindo os panos SELTRA e de malha quadrada de 120 mm, permitem uma
sobrevivéncia da solha devolvida ao mar semelhante ou superior. Por conseguinte, a isen¢do deve ser tornada
extensiva ao pano de malha quadrada de, pelo menos, 120 mm nas redes de arrasto na subdivisdo Kattegat.

JOL 179 de 16.7.2018, p. 1.

Regulamento Delegado (UE) 2020/2014 da Comissdo, de 21 de agosto de 2020, que especifica os pormenores da aplicagdo da
obriga¢do de desembarcar para determinadas pescarias no mar do Norte no periodo 2021-2023 (JO L 415 de 10.12.2020, p. 10).
https://stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
-8e59-4111e01elcld

https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177 |STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
-8e59-4111e01elcld, p. 23-24.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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(6) O artigo 11.°, n.° 11, do Regulamento Delegado (UE) 2020/2014 inclui uma isen¢do de minimis para o badejo de
tamanho inferior ao tamanho minimo de referéncia de conservagdo capturado por navios que utilizem redes de
arrasto de vara com malhagem de 80 a 119 mm na subzona CIEM 4. O Grupo de Scheveningen pediu que esta
isencdo seja prorrogada até 31 de dezembro de 2023 e apresentou novas informagdes cientificas. O CCTEP
apreciou esses elementos de prova e concluiu () que a recomendacdo comum aborda em grande medida os
problemas que tinha identificado nas suas apreciacdes anteriores. Em especial, o desembarque das capturas
indesejadas comporta custos estimados altos e uma considerdvel mdo de obra adicional a bordo. O CCTEP
reconheceu igualmente os problemas e os desafios relacionados com a melhoria da seletividade nesta pescaria. Por
conseguinte, a isencdo deve ser mantida até 31 de dezembro de 2023.

(7)  Dado o impacto direto das medidas previstas no planeamento da campanha de pesca dos navios da Unido e nas
atividades econdmicas conexas, o presente regulamento deve entrar em vigor imediatamente apés a sua publicacdo.
Deve aplicar-se a partir de 1 de janeiro de 2022,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento Delegado (UE) 2020/2014 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No artigo 6.°, n.° 1, alinea c), a subalinea ii) passa a ter a seguinte redago:

«i) com malhagem de 90 a 119 mm, dotadas de um pano Seltra com um pano superior com malhagem de 140 mm
(malha quadrada), 270 mm (malha em losango) ou 300 mm (malha quadrada) ou, na subdivisdo Kattegat, um
pano de malha quadrada de pelo menos 120 mm no periodo de 1 de outubro a 31 de dezembro todos os anos, na
pesca dirigida aos peixes chatos ou aos peixes redondos nas dguas da Unido da divisdo CIEM 3a,».

2) Oartigo 11.°, ponto 11, passa a ter a seguinte redacio:

«(11) Na pescaria mista demersal por navios que utilizem redes de arrasto de vara com malhagem de 80-119 mm nas
dguas da Unido da subzona CIEM 4:

uma quantidade de badejo de tamanho inferior ao TMRC que nio exceda 2 % do total anual das capturas de solha
e de linguado-legitimo.»
Artigo 2.
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel entre 1 de janeiro de 2022 e 31 de dezembro de 2023.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de agosto de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN

() https:/[stect.jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ca4a-491a-
-8e59-4111e01elcld, p. 20-21.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2021/2063 DA COMISSAO
de 25 de agosto de 2021
que altera e corrige o Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 da Comissdo que especifica os
pormenores da aplicacio da obrigacio de desembarcar para determinadas pescarias nas dguas
ocidentais no periodo 2021-2023
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2019/472 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de marco de 2019, que
estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais capturadas nas dguas ocidentais e dguas adjacentes, e para
as pescarias que exploram essas unidades populacionais, que altera os Regulamentos (UE) 2016/1139 e (UE) 2018/973, ¢
que revoga os Regulamentos (CE) n.° 811/2004, (CE) n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007 e (CE)

n.°

1300/2008 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 da Comissdo (%) especifica a forma de aplicar a obrigagdo de desembarcar
em relacdo a determinadas pescarias demersais nas dguas ocidentais no perfodo de 2021-2023, na sequéncia de duas
recomendagdes comuns apresentadas respetivamente pela Bélgica, Espanha, Franga, Paises Baixos e Portugal
(<Estados-Membros das dguas ocidentais sul») e pela Bélgica, Irlanda, Espanha, Franca e Paises Baixos («Estados-
-Membros das dguas ocidentais norte»).

No ambito do Regulamento Delegado (UE) 2020/2015, determinadas isen¢des a obrigacio de desembarcar
aplicam-se provisoriamente até 31 de dezembro de 2021. Nestes casos, os Estados-Membros com um interesse
direto de gestdo deviam apresentar, logo que possivel e 0 mais tardar até 1 de maio de 2021, elementos cientificos
de prova suplementares que corroborem a isen¢do. O Comité Cientifico, Técnico e Econémico das Pescas (CCTEP)
devia apreciar até 31 de julho de 2021 as informagdes apresentadas.

Apés consulta do Conselho Consultivo para as Aguas Ocidentais Norte e do Conselho Consultivo para as Unidades
Populacionais Peldgicas, os Estados-Membros das dguas ocidentais norte apresentaram a Comissdo, em 30 de abril
de 2021, uma recomendacdo comum, solicitando uma alteracio do plano para as devolugdes relativo a
determinadas pescarias nessas dguas.

Ap6s consulta do Conselho Consultivo para as Aguas Ocidentais Sul e do Conselho Consultivo para as Unidades
Populacionais Peldgicas, os Estados-Membros das dguas ocidentais sul apresentaram a Comissdo, em 30 de abril de
2021, uma recomendagdo comum, solicitando uma altera¢do do plano para as devolucdes relativo a determinadas
pescarias nessas dguas.

O CCTEP (*) examinou estas recomendagdes comuns em maio de 2021. A Comissdo apresentou os projetos de atos
delegados a um grupo de peritos constituido por representantes dos Estados-Membros, em 16 de julho de 2021,
numa reunido que contou com a participagdo do Parlamento Europeu na qualidade de observador.

O Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 estabeleceu o 4mbito das isen¢des aplicdveis nas dguas ocidentais norte
[subzonas 5 (excluindo a divisdo 5a e incluindo unicamente as dguas da Unido da divisio 5b), 6 e 7 do Conselho
Internacional para o Estudo do Mar (CIEM)]. Esse mesmo regulamento estabeleceu o d4mbito das isengdes aplicéveis
nas dguas ocidentais sul [subzonas CIEM 8, 9 e 10 (dguas em torno dos Acores) e zonas 34.1.1, 34.1.2 ¢ 34.2.0
(4guas em torno da Madeira e das ilhas Candrias) do Comité das Pescas do Atlantico Centro-Este (CECAF)]. Para
efeitos de clareza juridica, a aplicacdo destas medidas deve referir-se explicitamente as dguas da Unido dessas zonas.
O Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 deve, por conseguinte, ser alterado.

JOL 83 de25.3.2019, p. 1.

Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 da Comissdo, de 21 de agosto de 2020, que especifica os pormenores da aplicacio da
obrigagdo de desembarcar para determinadas pescarias nas dguas ocidentais no periodo 2021-2023 (JO L 415 de 10.12.2020, p. 22).
https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177 |STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
-8e59-4111e01elcld


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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)

(12)

(13)

Os Estados-Membros das dguas ocidentais norte solicitaram uma nova isencio ligada a capacidade de sobrevivéncia
para a solha capturada com redes envolventes-arrastantes nas divisdes CIEM 7b a 7k e apresentaram novos
elementos cientificos de prova para demonstrar as elevadas taxas de sobrevivéncia das devolugdes de solha nessa
pescaria. Essas provas foram apresentadas ao CCTEP, que concluiu (*) que os dados sobre as taxas de sobrevivéncia
sdo fidveis e proporcionam estimativas sélidas de sobrevivéncia para essa pescaria. Por conseguinte, hd que incluir
essa isengdo no Regulamento Delegado (UE) 2020/2015.

O artigo 10.°, n.° 4, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 concedeu uma isencdo ligada a elevada
capacidade de sobrevivéncia para a raia-de-dois-olhos capturada com redes de arrasto pelo fundo na subzona CIEM
8 até 31 de dezembro de 2021. Os Estados-Membros das dguas ocidentais sul solicitaram que a isen¢do fosse
prorrogada até 31 de dezembro de 2023. O CCTEP analisou os elementos cientificos de prova apresentados pelos
Estados-Membros das dguas ocidentais sul e concluiu que os mais recentes estudos mostram que as taxas ligadas a
capacidade de sobrevivéncia estdo baixas, mas com um elevado nivel de variabilidade. Contudo, estdo previstos para
2021 estudos de investigagdo suplementares que combinardo a vitalidade a bordo e a monitorizagdo em cativeiro.
Por conseguinte, a isencdo deve ser prorrogada até 2022, a fim de conceder tempo suficiente para a conclusio
desses estudos. Os Estados-Membros devem apresentar os seus resultados a0 CCTEP o mais tardar até 1 de maio de
2022.

O artigo 13.°, n.* 1, alinea f), do Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 concedeu uma isen¢o de minimis para o
pimpim capturado por navios que utilizam redes de arrasto pelo fundo nas divises CIEM 7b a 7c e 7f a 7k. Os
Estados-Membros das dguas ocidentais norte solicitaram que fosse especificado que o cdlculo da isen¢do deve
basear-se nas capturas de todas as artes. O CCTEP concluiu (°) que, embora este pedido tenha implicagdes para o
volume de devolugdes de minimis, pode ser autorizado o volume de devolugdes se o nivel de minimis for de 0,5 % ¢é
pequeno, independentemente de as capturas corresponderem a todas as artes de pesca ou apenas as redes de arrasto
pelo fundo. Além disso, a isengdo deverd aplicar-se apenas aos codigos das artes das redes de arrasto pelo fundo
pertinentes constantes do anexo XI do Regulamento de Execucio (UE) 404/2011. Por conseguinte, a isengdo deverd
ser concedida até 31 de dezembro de 2022. O CCTEP solicita aos Estados-Membros que apresentem os dados
relativos as capturas o mais tardar até 1 de maio de 2022.

O artigo 13.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 concedeu uma isengdo de minimis para o
badejo capturado por navios que utilizam redes de arrasto pelo fundo e redes envolventes-arrastantes, redes de
arrasto peldgico e redes de arrasto de vara nas divisdes CIEM 7b a 7k. Esta isengdo foi concedida apenas até
dezembro de 2021, tendo em conta o estado geral de conservagio do badejo nas divisdes CIEM 7b a k. Os Estados-
-Membros das dguas ocidentais norte solicitaram que fosse prorrogada a isengdo. O CCTEP examinou os elementos
cientificos de prova apresentados pelos Estados-Membros das dguas ocidentais norte e concluiu (°) que as taxas de
devolugdo sio relativamente baixas e que a seletividade melhorou com as medidas corretivas introduzidas no mar
Céltico (). Contudo, a unidade populacional de badejo no mar Céltico estd estreitamente associada as capturas de
bacalhau do mar Céltico e é rigorosamente controlada. Por conseguinte, a isencio deve ser prorrogada até
31 de dezembro de 2022 e os Estados-Membros deverdo apresentar os dados das capturas pedidos pelo CCTEP o
mais tardar até 1 de maio de 2022.

O artigo 14.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 concedeu uma isengdo de minimis para o badejo
capturado por navios que utilizam redes de arrasto peldgico, redes de arrasto de vara, redes de arrasto pelo fundo e
redes envolventes-arrastantes na subzona CIEM 8. Contudo, a lista de artes de pesca omitiu as artes correspondentes
as redes de arrasto peldgico (OTM, PTM e TM). Os Estados-Membros das dguas ocidentais sul solicitaram que a
Comissdo corrigisse essa omissdo, pelo que é necessario alterar a isen¢io.

Por conseguinte, o Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 deve ser retificado e alterado em conformidade.

Dado o impacto direto das medidas previstas no planeamento da campanha de pesca dos navios da Unido e nas
atividades econdmicas conexas, o presente regulamento deve entrar em vigor imediatamente apés a sua publicacdo.
O presente regulamento deverd aplicar-se a partir de 1 de janeiro de 2022,

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ca4a-491a-
-8e59-4111e01elcld

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ca4a-491a-
-8e59-4111e01elcld

() https:/[stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+]Rs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ca4a-491a-
-8e59-4111e01elcld

() Regulamento (UE) 2021/92 do Conselho, de 28 de janeiro de 2021, que fixa, para 2021, em relagdo a determinadas unidades
populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis nas dguas da Unido e as
aplicaveis, para os navios de pesca da Unido, em certas dguas ndo Unido (JO L 31 de 29.1.2021, p. 31).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento Delegado (UE) 2020/2015 ¢ alterado do seguinte modo:
1) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redagio:

«Nas dguas da Unido das dguas ocidentais norte (subzonas CIEM 5, 6 e 7) e das dguas ocidentais sul [subzonas CIEM 8, 9
e 10 (dguas em torno dos Agores) e zonas CECAF 34.1.1, 34.1.2 e 34.2.0 (dguas em torno da Madeira e das ilhas
Candrias)], a obrigagdo de desembarcar estabelecida no artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ¢
aplicdvel as pescarias demersais e peldgicas em conformidade com o presente regulamento no periodo de 2021-2023.».

2) No artigo 6.°, n.° 1, é aditada a seguinte alinea:

) As capturas de solha (Pleuronectes platessa) efetuadas nas divisdes CIEM 7b a 7k com redes envolventes-arrastantes
(SSC).».

3) No artigo 10.°, n.° 4, a alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) Efetuadas com redes de arrasto pelo fundo na subzona CIEM 8 até 31 de dezembro de 2022. Os Estados-Membros
com um interesse direto de gestdo devem apresentar logo que possivel e o mais tardar até 1 de maio de 2022,
informagdes cientificas suplementares que corroborem esta isen¢do para a raia-de-dois-olhos capturada com redes
de arrasto pelo fundo. O CCTEP avalia essas informacdes cientificas até 31 de julho de 2022.».

4) No artigo 13.°, n.° 1, a alinea f) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Pimpim (Caproidae): até ao mdximo de 0,5 % do total anual das capturas desta espécie com todas as artes nessas
zonas, efetuadas por navios que utilizam redes de arrasto pelo fundo (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB) nas divisdes
CIEM 7b, 7c e 7fa 7k;».

5) No artigo 13.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte reda¢do:

«A isengdo de minimis estabelecida no n.° 1, alinea a), é aplicével até 31 de dezembro de 2022. Os Estados-Membros com
um interesse direto de gestdo devem apresentar, logo que possivel e o mais tardar até 1 de maio de 2022, informagdes
cientificas suplementares sobre a composigio das capturas. O CCTEP avalia até 31 de julho de 2022 as informagdes
cientificas apresentadas.».

6) No artigo 14.°, n.° 1, a alinea m) passa a ter a seguinte redacio:

«m) Badejo (Merlangius merlangus): até ao maximo de 5 % do total anual das capturas desta espécie efetuadas por navios
que utilizam redes de arrasto peldgico, redes de arrasto de vara, redes de arrasto pelo fundo e redes envolventes-
-arrastantes (c6digos das artes de pesca: OTB, OTT, OTM, PTB, PTM, TBN, TBS, TBB, OT, PT, TX, TM, SSC, SPR,
SDN, SX, SV) na subzona CIEM 8§;».

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel de 1 de janeiro de 2022 a 31 de dezembro de 2023.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de agosto de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



26.11.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 421/9

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2021/2064 DA COMISSAO
de 25 de agosto de 2021

que complementa o Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita ao estabelecimento de uma isengio de minimis da obrigacio de desembarcar para
determinadas pescarias demersais no Adridtico e no Mediterrineo Sudeste

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,
relativo a politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e
revoga os Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (1),
nomeadamente o artigo 15.°,n.° 7,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento Delegado (UE) 2017/86 da Comissdo (%) estabeleceu um plano para as devolugdes em determinadas
pescarias demersais no mar Mediterraneo, aplicdvel de 1 de janeiro de 2017 a 31 de dezembro de 2019, na
sequéncia de trés recomendagdes comuns apresentadas a Comissio em 2016 por um conjunto de Estados-
-Membros com interesse direto na gestdo das pescarias nesse mar (Grécia, Espanha, Franga, Crodcia, Itdlia, Chipre,
Malta e Eslovénia). As trés recomenda¢des comuns eram atinentes aos mares Mediterrineo Ocidental, Adridtico e
Mediterraneo Sudeste, respetivamente.

A fim de evitar custos desproporcionados de manipulacdo das capturas indesejadas, o Regulamento Delegado (UE)
2017/86 estabeleceu uma isencdo de minimis aplicivel as espécies demersais. Esse regulamento caduca em
31 de dezembro de 2021.

A Crodcia, a Itdlia e a Eslovénia («Grupo de Alto Nivel Adriatica») e a Grécia, a Itdlia, Chipre e Malta («Grupo de Alto
Nivel Sudestmed») tém um interesse direto de gestdo nas pescarias no Adridtico e no Mediterrdneo Sudeste,
respetivamente. Em 7 e 14 de maio de 2021, o Grupo de Alto Nivel Adriatica e o Grupo de Alto Nivel Sudestmed
apresentaram provas cientificas com vista a solicitar a prorrogagdo da isencdo de minimis estabelecida no
Regulamento Delegado (UE) 2017/86.

As isencdes de minimis para os pequenos peldgicos capturados nas pescarias que lhes sdo dirigidas sdo definidas no
Regulamento Delegado (UE) 2018161 da Comissdo (°). Em contrapartida, as isen¢des de minimis para as capturas
acessorias de pequenos peldgicos efetuadas em pescarias demersais devem ser incluidas no presente regulamento,
tal como solicitado em fungdo dos dados cientificos apresentados pelos grupos de alto nivel.

As provas cientificas em causa foram apreciadas pelo Comité Cientifico, Técnico e Econdmico das Pescas («CCTEP»)
entre 17 e 21 de maio de 2021 (*). Em 13 e 21 de julho de 2021, os grupos de alto nivel Adriatica e Sudestmed
apresentaram, respetivamente, provas cientificas atualizadas que estavam em consondncia com o parecer cientifico
do CCTEP.

A Comisso registou que, tanto no Adridtico com no Mediterrdneo Sudeste, diversas espécies sdo capturadas em
simultdneo, em quantidades muito varidveis, o que dificulta uma abordagem baseada numa tnica unidade
populacional. Além disso, as capturas sdo efetuadas por navios da pequena pesca e desembarcadas em muitos
pontos espalhados ao longo da costa, o que resulta em custos desproporcionados de manipulagio das capturas
indesejadas.

JOL 354 de 28.12.2013, p. 22.

Regulamento Delegado (UE) 2017/86 da Comissdo, de 20 de outubro de 2016, que estabelece um plano para as devolugdes relativo a
determinadas pescarias demersais no mar Mediterraneo (JO L 14 de 18.1.2017, p. 4).

Regulamento Delegado (UE) 2018/161 da Comissdo, de 23 de outubro de 2017, que estabelece uma isencdo de minimis da obrigagdo
de desembarcar relativamente a determinadas pescarias de pequenos peldgicos no mar Mediterraneo (JO L 30 de 2.2.2018, p. 1).
Relatérios do Comité Cientifico, Técnico e Econdmico das Pescas (CCTEP) — Evaluation of the landing obligation joint recommendations,
(CCTEP-21-05) 2021. Servico de Publicagdes da Unido Europeia, Luxemburgo.

Disponivel em: https:/[stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
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(10)

(11)

(12)

(13)

O CCTEP observou que a abordagem de minimis combinada incluida nas provas cientificas abrange um grupo
alargado de espécies com uma vasta gama de taxas de devolucdo, mas considerou que essa cobertura alargada
representa uma abordagem vilida, dada a complexidade das pescarias no Adridtico e no Mediterraneo Sudeste. O
CCTEP admitiu ainda que isen¢des de minimis individuais aplicdveis a uma tinica espécie resultariam, provavelmente,
em muitas isen¢des separadas, que seriam igualmente dificeis de controlar.

O Grupo de Alto Nivel Adriatica forneceu elementos cientificos atualizados sobre os custos desproporcionados da
manipulagdo das capturas indesejadas. Embora o CCTEP tenha observado que foram fornecidas estimativas do
aumento dos custos, salientou as dificuldades em avaliar a partir de que nivel esses custos devem ser considerados
desproporcionados. O CCTEP observou que as informacdes fornecidas sobre os custos desproporcionados
poderiam ser mais completas e que deveria ser realizada uma avaliagdo dos impactos da isengdo. O CCTEP
observou ainda que deveria ser dada prioridade a reducdo do nivel das capturas indesejadas através da utilizagio de
artes seletivas ou da protegdo de determinadas zonas marinhas. A Comissdo congratula-se com o compromisso
assumido pelo Grupo de Alto Nivel Adriatica no sentido de prosseguir com cardter prioritdrio os trabalhos sobre a
seletividade e as restricdes espaciais & pesca, a fim de garantir a redugio das capturas indesejadas. A Comissdo
considera que a isen¢do deve ser prorrogada com os niveis percentuais propostos.

Os dados cientificos atualizados relativos ao Adridtico propdem a prorrogacdo da isencdo de minimis para o
biqueirdo (Engraulis encrasicolus), a sardinha (Sardina pilchardus), as sardas|cavalas (Scomber spp.) e os carapaus
(Trachurus spp.), até um médximo de 5 %, em 2022, do total anual das capturas acessorias dessas espécies capturadas
por navios que utilizam redes de arrasto pelo fundo (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, PT, TX). O CCTEP considerou
que a taxa de devolugdes ¢ muito significativa nesta pescaria, mas que ainda estdo em curso projetos de seletividade.
A Comissdo considera que a isen¢do deve ser prorrogada por um ano, com os niveis percentuais propostos. O Grupo
de Alto Nivel Adriatica deverd apresentar dados adicionais até 1 de maio de 2022, com base nos estudos em curso e
numa avaliacio do impacto da isencio.

O Grupo de Alto Nivel Sudestmed forneceu elementos cientificos atualizados sobre os custos desproporcionados da
manipulagdo das capturas indesejadas. Embora o CCTEP tenha observado que foram fornecidas estimativas do
aumento dos custos, salientou as dificuldades em avaliar a partir de que nivel esses custos devem ser considerados
desproporcionados. O CCTEP observou que as informacdes fornecidas sobre os custos desproporcionados
poderiam ser mais completas e que deveria ser realizada uma avaliagio dos impactos da isengdo. O CCTEP
observou ainda que deveria ser dada prioridade a reducio do nivel das capturas indesejadas através da utilizagio de
artes seletivas ou da protegdo de determinadas zonas marinhas. A Comissdo congratula-se com o compromisso
assumido pelo Grupo de Alto Nivel Sudestmed no sentido de prosseguir com cardter prioritdrio os trabalhos sobre
a seletividade e as restri¢des espaciais a pesca, a fim de garantir a reducio das capturas indesejadas. A Comissio
considera que a isengdo deve ser prorrogada com os niveis percentuais propostos.

Dado o elevado ntimero de espécies capturadas simultaneamente em operagdes de pesca demersal com anzéis,
linhas, redes de emalhar e tresmalhos no Mediterrdneo Sudeste, o Grupo de Alto Nivel Sudestmed propds para
algumas espécies niveis de minimis diferentes, aplicando-se um nivel mais baixo quando sio capturadas com maior
frequéncia e vice-versa. Uma vez que tal reflete a realidade das pescarias mistas no Mediterrdneo Sudeste, a
Comissdo considera que a isengdo deve ser concedida com os niveis percentuais propostos.

Os dados cientificos atualizados relativos ao Mediterrdneo Sudeste propdem a prorrogagdo da isencdo de minimis
para o biqueirdo (Engraulis encrasicolus), a sardinha (Sardina pilchardus), as sardas/cavalas (Scomber spp.) e os carapaus
(Trachurus spp.), até um mdximo de 5 %, em 2022, do total anual das capturas acessdrias dessas espécies capturadas
por navios que utilizam redes de arrasto pelo fundo (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, PT, TX). O CCTEP considerou
que a taxa de devolucdes é muito significativa nesta pescaria, mas que estdo em curso projetos de seletividade. A
Comissdo considera que a isencdo deve ser prorrogada por um ano, com os niveis percentuais propostos. O Grupo
de Alto Nivel Sudestmed deverd apresentar dados adicionais até 1 de maio de 2022, com base nos estudos em curso
e numa avalia¢do do impacto da isengio.

Juntamente com os dados cientificos atualizados que apresentaram, os Estados-Membros renovaram o compromisso
de aumentarem a seletividade das artes de pesca em conformidade com os resultados dos atuais programas de
investigagdo, a fim de reduzir e limitar as capturas indesejadas e, em particular, a captura de individuos de tamanho
inferior aos tamanhos minimos de referéncia de conservacio.
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(14) Comprometeram-se, além disso, a identificar outras zonas de encerramento da pesca, a fim de reduzir a mortalidade
dos juvenis.

(15)  As medidas solicitadas estdo em conformidade com o artigo 15.°, n.° 4, alinea c).

(16) O presente regulamento deve entrar em vigor imediatamente ap6s a sua publicacdo, uma vez que as medidas nele
previstas tém um impacto direto no planeamento da campanha de pesca dos navios da Unido e nas atividades
econdmicas conexas. Para efeitos de seguranca juridica, o presente regulamento deve ser aplicdvel a partir de
1 de janeiro de 2022,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Aplicagdo da obrigagio de desembarcar

A obrigagdo de desembarcar estabelecida no artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ¢ aplicdvel nas dguas da
Unido do Adridtico e do Mediterrdneo Sudeste as pescarias demersais em conformidade com o presente regulamento.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Subzonas geogrificas da CGPM» («SZG»): as subzonas geogrdficas da Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo
(CGPM) definidas no anexo I do Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho ();

b) «Mar Adridtico»: as subzonas geograficas 17 e 18 da CGPM;
¢) «Mar Mediterraneo Sudeste»: as subzonas geogréficas 14, 15, 16, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26 ¢ 27 da CGPM.

Artigo 3.°
Isengdo de minimis

1. Em derrogacdo do artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, e ao abrigo do artigo 15.°, n.° 4, alinea c),
do mesmo regulamento, podem ser objeto de devolugdo as seguintes quantidades das diferentes espécies:

a) No Mar Adridtico,

i)  paraa pescada (Merluccius merluccius) e os salmonetes (Mullus spp.), até um maximo de 5 %, em 2022 e 2023, do
total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo;

ii) para a pescada (Merluccius merluccius) e os salmonetes (Mullus spp.), até um méximo de 1 %, em 2022 e 2023, do
total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de emalhar e tresmalhos (GNS,
GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN);

iliy para a pescada (Merluccius merluccius) e os salmonetes (Mullus spp.), até um méximo de 1 %, em 2022 e 2023, do
total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes «rapido» (TBB);

iv) para o linguado-legitimo (Solea solea), até 3 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas desta espécie efetuadas
por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo;

() Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativo a determinadas
disposicdes aplicdveis & pesca na zona do acordo da CGPM (Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo) e que altera o Regulamento
(CE) n.° 1967/2006 do Conselho relativo a medidas de gestdo para a exploragdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no Mar
Mediterraneo (JO L 347 de 30.12.2011, p. 44).
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v) para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus
puntazzo), o sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus
spp.), a ferreira (Lithognathus mormyrus), o besugo (Pagellus acarne), o goraz (Pagellus bogaraveo), a bica (Pagellus
erythrinus), o pargo-legitimo (Pagrus pagrus), o cherne (Polyprion americanus), a dourada (Sparus aurata) e a gamba-
-branca (Parapenaeus longirostris), até um méximo de 5 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas dessas
espécies efetuadas por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo;

vi) para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus
puntazzo), o sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus
spp.), a ferreira (Lithognathus mormyrus), o besugo (Pagellus acarne), o goraz (Pagellus bogaraveo), a bica (Pagellus
erythrinus), o pargo-legitimo (Pagrus pagrus), o cherne (Polyprion americanus), o linguado-legitimo (Solea solea) e a
dourada (Sparus aurata), até um méximo de 3 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas dessas espécies
efetuadas por navios que utilizem redes de emalhar e tresmalhos (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN);

vii) para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus
puntazzo), o sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus
spp.), a ferreira (Lithognathus mormyrus), o besugo (Pagellus acarne), a bica (Pagellus erythrinus), o pargo-legitimo
(Pagrus pagrus), o cherne (Polyprion americanus), o linguado-legitimo (Solea solea) e a dourada (Sparus aurata), até um
maximo de 1 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem
linhas e anz6is (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX);

viii) para o biqueirdo (Engraulis encrasicolus), a sardinha (Sardina pilchardus), as sardas/cavalas (Scomber spp.) e os carapaus
(Trachurus spp.), até um maximo de 5 %, em 2022, do total anual das capturas acessérias dessas espécies efetuadas
por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo.

No Mediterraneo Sudeste:

i) para a pescada (Merluccius merluccius) e os salmonetes (Mullus spp.), até um méximo de 5 %, em 2022 e 2023, do
total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo;

ii) para a pescada (Merluccius merluccius) e os salmonetes (Mullus spp.), até um maximo de 1 %, em 2022 e 2023, do
total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de emalhar e tresmalhos (GNS,
GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN);

i) para a gamba-branca (Parapenaeus longirostris), até um médximo de 5 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas
dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo;

iv) para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus
puntazzo), o sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus spp.),
a ferreira (Lithognathus mormyrus), o besugo (Pagellus acarne), o goraz (Pagellus bogaraveo), a bica (Pagellus erythrinus), o
pargo-legitimo (Pagrus pagrus), o cherne (Polyprion americanus), a dourada (Sparus aurata), o lagostim (Nephrops
norvegicus) e o linguado-legitimo (Solea solea), até um mdximo de 5 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas
dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo;

v) para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus
puntazzo), o sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus spp.),
a ferreira (Lithognathus mormyrus), o besugo (Pagellus acarne), o goraz (Pagellus bogaraveo), a bica (Pagellus erythrinus), o
pargo-legitimo (Pagrus pagrus), o cherne (Polyprion americanus), a dourada (Sparus aurata), o linguado-legitimo (Solea
solea), o lavagante (Homarus gammarus) e as lagostas (Palinuridae), até um mdximo de 3 %, em 2022 e 2023, do total
anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de emalhar e tresmalhos (GNS, GN,
GND, GNC, GTN, GTR, GEN). Se os desembarques dessas espécies forem inferiores a 25 % dos desembarques
totais das pescarias, as quantidades a devolver podem atingir um mdximo de 5 %, em 2022 e 2023, do total anual
das capturas dessas espécies;
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vi) para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus
puntazzo), o sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus spp.),
a ferreira (Lithognathus mormyrus),0 goraz (Pagellus bogaraveo), o besugo (Pagellus acarne), a bica (Pagellus erythrinus), o
pargo-legitimo (Pagrus pagrus), o cherne (Polyprion americanus), a pescada (Merluccius merluccius) e a dourada (Sparus
aurata), até um maximo de 1 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios
que utilizem linhas e anzdis (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX). Se os desembarques dessas espécies forem
inferiores a 25 % dos desembarques totais das pescarias, as quantidades a devolver podem atingir, no médximo, 3 %
do total anual das capturas dessas espécies;

vii) para o biqueirdo (Engraulis encrasicolus), a sardinha (Sardina pilchardus), as sardas/cavalas (Scomber spp.) e os carapaus
(Trachurus spp.), até um mdximo de 5 %, em 2022, do total anual das capturas acessorias dessas espécies efetuadas
por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo.

2. Até 1 de maio de 2022, os Estados-Membros com um interesse direto de gestio nas pescarias do Adridtico e do
Mediterrdneo Sudeste apresentam a Comissdo dados adicionais, baseados nos estudos em curso e numa avaliacio do
impacto da isencdo, bem como quaisquer outras informagdes cientificas pertinentes que justifiquem a isencio estabelecida

no n.° 1, alinea a), subalinea viii), e alinea b), subalinea vii). O CCTEP avaliard esses dados e informacdes o mais tardar até
31 de julho de 2022.

Artigo 4.
Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel de 1 de janeiro de 2022 a 31 de dezembro de 2023.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de agosto de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2021/2065 DA COMISSAO
de 25 de agosto de 2021

que estabelece um plano para as devolucdes relativo as pescarias do pregado nomar Negro

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,
relativo a politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e
revoga os Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (1),
nomeadamente o artigo 15.°,n.° 6,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 1380/2013 procura eliminar gradualmente as devolugdes em todas as pescarias da Unido
através da introdu¢do de uma obrigagdo de desembarcar.

(2)  No que respeita ao mar Negro, o artigo 15.° do Regulamento (UE) n.> 1380/2013 estabelece uma obrigagdo de
desembarcar todas as capturas de espécies sujeitas a limites de captura. Por forca do artigo 15.°, n.° 1, alinea d), do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a obrigac¢do de desembarcar deve aplicar-se as espécies que definem as pescarias
o mais tardar a partir de 1 de janeiro de 2017. O pregado ¢ uma dessas espécies.

(3)  Em 20 de outubro de 2016, a Comissdo adotou o Regulamento Delegado (UE) 2017/87 (3) que estabelece um plano
para as devolucdes relativo as pescarias do pregado no mar Negro, que previa uma isencdo ligada a capacidade de
sobrevivéncia para o pregado capturado com redes de emalhar fundeadas. O regulamento foi aplicado de
1 de janeiro de 2017 a 31 de dezembro de 2019.

(4) A Bulgdria e a Roménia tém um interesse direto de gestdo na exploragio do pregado no mar Negro. Em
12 de fevereiro de 2021, esses Estados-Membros apresentaram uma recomendagio comum a Comissdo em que
pediam a renovagdo do plano para as devolugdes e da isengdo ligada a capacidade de sobrevivéncia para o pregado
capturado no mar Negro com redes de emalhar fundeadas. Em 15 de julho de 2021, esses Estados-Membros
apresentaram uma recomendagdo comum atualizada. Foi obtida a contribuicdo cientifica dos organismos cientificos
competentes no que respeita as elevadas taxas de sobrevivéncia desta espécie.

(5) O Comité Cientifico, Técnico e Econdmico das Pescas (*) (CCTEP) apreciou a recomendagdo comum atualizada e
indicou que é necessdrio melhorar as informagdes prestadas. A Comissdo tem conhecimento da existéncia de
estudos cientificos (*) que demonstram a elevada capacidade de sobrevivéncia de pregado capturado por navios de
paises terceiros que utilizam redes de emalhar no mar Negro. Uma vez que os estudos dizem respeito a mesma
bacia maritima, espécie e arte que as contempladas pela isengdo pedida pela Bulgéria e pela Roménia, a Comissdo
considera que devem ser tomados em consideragao para efeitos da isencéo.

(6)  Com base nas provas cientificas e na apreciagio do CCTEP, hd que incluir no presente regulamento, por um ano, a
isencdo ligada a capacidade de sobrevivéncia autorizada ao abrigo do artigo 15.°, n.° 4, alinea b), do Regulamento
(UE) n.° 1380/2013.

(") JOL 354 de 28.12.2013, p. 22.

() Regulamento Delegado (UE) 2017/87 da Comissdo, de 20 de outubro de 2016, que estabelece um plano para as devolugdes relativo as
pescarias do pregado no mar Negro (JO L 14 de 18.1.2017, p. 9).

() Relatérios do Comité Cientifico, Técnico e Econdmico das Pescas (CCTEP) — Evaluation of the landing obligation joint recommendations
(STECF-21) 2021. Servigo de Publicagdes da Unido Europeia, Luxemburgo. Disponivel em: https:|/stect.jrc.ec.europa.eu/documents/
[43805/2537709STECF+PLEN+19-02.pdf

() Basaran, F. e N. Samsun, 2004, Survival rates of Black Sea Turbot (Psetta maxima maeotica, L. 1758) broodstock captured by gill nets from
different depths and their adaptation culture conditions, Aquaculture International 12: 321-331, 2004; Giragosov, V. e A. Nikolayevna
Khanaychenko, 2012, The State of Art of the Black Sea Turbot Spawning Population off Crimeia (1998-2010), Turkish Journal of Fisheries
and Aquatic Sciences, setembro de 2012, DOIL: 10.4194/1303-2712-v12_2_25; Samsun, N. e F. Kalayci, 2005, Survival Rates of Black
Sea Turbot (Scophthalmus maeoticus Pallas, 1811), Captured by Bottom Turbot Gillnets in different Depths and Fishing, Seasons Between 1999
and 2004, Turkish Journal of Fisheries and Aquatic Sciences 5: 57-62 (2005).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
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(7)  Os Estados-Membros em causa deverdo apresentar, até 1 de maio de 2022, dados adicionais sobre as estimativas da
sobrevivéncia na pesca do pregado com redes de emalhar.

(8)  Tendo as medidas estabelecidas pelo presente regulamento um impacto direto nas atividades econémicas ligadas a
campanha de pesca dos navios da Unido e no planeamento desta, o presente regulamento deve entrar em vigor
imediatamente apds a sua publicagio. Em conformidade com a recomenda¢io comum e tendo em conta o
calenddrio estabelecido no artigo 15.°, n. 1, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, o presente regulamento deve ser
aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2022,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Aplicacio da obrigacdo de desembarcar

A obrigagdo de desembarcar estabelecida no artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ¢ aplicdvel no mar
Negro as pescarias do pregado (Psetta maxima) com redes de emalhar fundeadas (cédigo da arte () GNS), conforme
previsto no presente regulamento.

Artigo 2.°
Definicio

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «mar Negro» as dguas maritimas na subzona geogrdfica 29 da
Comissdo Geral das Pescas do Mediterrdneo (CGPM) definida no anexo I do Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (°).

Artigo 3.°
Isengdo ligada a capacidade de sobrevivéncia

1. Aisencdo da obrigacio de desembarcar prevista no artigo 15.°, n.° 4, alinea b), do Regulamento (UE) n.c 1380/2013
para espécies relativamente as quais elementos cientificos de prova demonstram taxas de sobrevivéncia elevadas aplica-se,
em 2022, as capturas de pregado (Psetta maxima) efetuadas com redes de emalhar fundeadas (GNS) no mar Negro.

2. As capturas de pregado (Psetta maxima) efetuadas nas circunstancias a que se refere o n.° 1 devem ser libertadas
imediatamente na zona em que tiverem sido efetuadas.

3. Até 1 de maio de 2022, os Estados-Membros com um interesse direto de gestdo nas pescarias do pregado no mar
Negro devem apresentar a Comissdo dados adicionais sobre as estimativas da sobrevivéncia do pregado na pesca com
redes de emalhar, e outras informagdes cientificas pertinentes que justifiquem a isengdo estabelecida no n.° 1. O CCTEP
deve apreciar esses dados até 31 de julho de 2022.

Artigo 4.
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
O presente regulamento ¢ aplicavel de 1 de janeiro a 31 de dezembro de 2022.

() Os cddigos das artes de pesca utilizados no presente regulamento remetem para os constantes do anexo XI do Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 404/2011 da Comissdo, que estabelece as regras de execucio do Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, que
institui um regime comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas JO L 112 de
30.4.2011, p. 1). Para os navios de comprimento de fora a fora inferior a 10 metros, os cddigos das artes de pesca utilizados neste
quadro remetem para os cddigos da classificagdo das artes de pesca da FAO.

(®) Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativo a determinadas
disposicdes aplicdveis & pesca na zona do acordo da CGPM (Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo) e que altera o Regulamento
(CE) n.° 1967/2006 do Conselho relativo a medidas de gestdo para a exploracdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no mar
Mediterraneo (JO L 347 de 30.12.2011, p. 44).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de agosto de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2021/2066 DA COMISSAO
de 25 de agosto de 2021

que complementa o Regulamento (UE) 2019/1022 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita aos pormenores da aplicacio da obrigacio de desembarcar para determinadas unidades
populacionais demersais no mar Mediterrineo Ocidental no periodo 2022-2024

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2019/1022 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, que
estabelece um plano plurianual para as pescarias que exploram as unidades populacionais demersais no mar Mediterraneo
Ocidental e que altera o Regulamento (UE) n.° 508/2014 ('), nomeadamente o artigo 14.°,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento (UE) 2019/1022 estabelece um plano plurianual para as pescarias demersais no mar Mediterraneo
Ocidental. O artigo 14.° do referido regulamento habilita a Comissio a adotar atos delegados a fim de o
complementar, especificando os pormenores da obrigacio de desembarcar para todas as unidades populacionais de
espécies do mar Mediterraneo Ocidental as quais se aplica e para as capturas ocasionais de espécies peldgicas nas
pescarias que exploram as unidades populacionais em conformidade com essa disposi¢do.

O Regulamento Delegado (UE) 2017/86 da Comissdo (%) estabeleceu um plano para as devolugdes em determinadas
pescarias demersais no mar Mediterraneo, aplicdvel de 1 de janeiro de 2017 a 31 de dezembro de 2019, na
sequéncia de trés recomendagdes comuns apresentadas a Comissio em 2016 por um conjunto de Estados-
-Membros com interesse direto na gestdo das pescarias nesse mar (Grécia, Espanha, Franga Crodcia, Itdlia, Chipre,
Malta e Eslovénia). As trés recomendagdes comuns eram atinentes aos mares Mediterrdneo Ocidental, Adridtico e
Mediterraneo Sudeste, respetivamente.

Em 7 de maio de 2021, a Espanha, a Franga e a Itdlia («Grupo de Alto Nivel Pescamed») apresentaram a Comissdo
uma recomendacio comum propondo a prorrogacio de certas isengdes da obrigacio de desembarcar para as
pescarias demersais no Mediterrdneo Ocidental, apds consultas no ambito do Conselho Consultivo para o
Mediterraneo (<MEDAC»).

A recomendagdo comum em causa foi apreciada pelo Comité Cientifico, Técnico e Econdémico das Pescas («CCTEP»)
entre 17 e 21 de maio de 2021 ().

Em 21 de julho de 2021, o Grupo de Alto Nivel Pescamed apresentou uma recomendagido comum atualizada,
alinhada pela apreciagio do CCTEP.

Nos termos do artigo 18.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥, a
Comissdo considerou a recomendagdo comum a luz da apreciagdio do CCTEP, a fim de assegurar a sua
compatibilidade com as medidas de conservagdo pertinentes, incluindo a obrigagdo de desembarcar.

JOL 172 de 26.6.2019, p. 1.

Regulamento Delegado (UE) 2017/86 da Comissdo, de 20 de outubro de 2016, que estabelece um plano para as devolugdes relativo a
determinadas pescarias demersais no mar Mediterraneo (JO L 14 de 18.1.2017, p. 4).

Relatérios do Comité Cientifico, Técnico e Econémico das Pescas (CCTEP) — Evaluation of the landing obligation joint recommendations
(CCTEP-21-05), 2021. Servico de Publicagdes da Unido Europeia, Luxemburgo. Disponivel em: https:/[stecf jrc.ec.europa.cu/
|documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das
pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE)
n.°2371/2002 e (CE) n.* 639/2004 do Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
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)

(10)

(11)

(13)

A Comissdo registou que, no Mediterrdneo Ocidental, diversas espécies sdo capturadas em simultdneo, em
quantidades muito varidveis, o que dificulta uma abordagem baseada numa tnica unidade populacional. Além
disso, as capturas sdo efetuadas por navios da pequena pesca e desembarcadas em muitos pontos espalhados ao
longo da costa, o que resulta em custos desproporcionados de manipulagio das capturas indesejadas.

A recomendacdo comum atualizada propde a prorrogagio para 2022 da isencdo ligada a capacidade de
sobrevivéncia, tal como prevista no artigo 15.°, n.° 4, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, estabelecida
para os moluscos bivalves, nomeadamente vieiras (Pecten jacobeus), améijoas (Venerupis spp.) e Venerideos (Venus
spp.) capturados com dragas mecanizadas (HMD). O CCTEP recordou aos Estados-Membros dois estudos que ainda
deverdo ser concluidos para uma avaliagdo mais aprofundada das taxas de sobrevivéncia das vieiras, améijoas e
Venerideos. Uma vez que os elementos de prova sobre as taxas de sobrevivéncia destas espécies nido sio
conclusivos, a Comissdo considera que a isencdo ligada a capacidade de sobrevivéncia deve ser incluida no presente
regulamento pelo prazo de um ano, na pendéncia da apresentacio dos dados pertinentes relativos a capacidade de
sobrevivéncia. Os Estados-Membros em causa devem apresentar a Comissdo, até 1 de maio de 2022, os dados
pertinentes sobre a taxa de sobrevivéncia destas espécies, que permitam ao CCTEP examinar exaustivamente as
justificacdes para a isengdo e a Comissdo rever a mesma.

A recomendagdo comum atualizada propde a prorrogacio da isengdo ligada a capacidade de sobrevivéncia
estabelecida para o lagostim (Nephrops norvegicus) capturado com redes de arrasto pelo fundo (OTB, OTT, PTB, TBN,
TBS, TB, OT, PT, TX) para 2022, 2023 e 2024. O CCTEP considerou que existem elementos cientificos que
demonstram uma taxa de sobrevivéncia muito baixa dessa espécie no Mediterrdneo Ocidental e noutras regides, nos
meses de julho e agosto. Uma vez que durante o resto do ano as taxas de sobrevivéncia sdo elevadas e tendo em
conta as caracteristicas das artes, das praticas de pesca e do ecossistema, a Comissdo considera que a isencdo ligada
a capacidade de sobrevivéncia deve, por conseguinte, ser prorrogada por trés anos, exceto durante os meses de
julho e agosto de cada ano.

A recomendagdo comum atualizada propde a prorrogacio da isencio ligada a capacidade de sobrevivéncia para o
lagostim (Nephrops norvegicus) capturado com nassas e armadilhas (FPO, FIX) para 2022, 2023 e 2024. O CCTEP
considerou que a informagio especifica apresentada em apoio dessa isengdo era limitada. No entanto, dado que esta
pescaria ¢ bastante seletiva, a Comissdo considera que a isengdo deve ser prorrogada por trés anos.

A recomendacdo comum atualizada propde a prorrogagio da isengdo ligada a capacidade de sobrevivéncia para o
goraz (Pagellus bogaraveo) capturado com anzdis e linhas (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX) para 2022 e 2023. O
CCTEP considerou que tinham sido apresentados elementos de prova para fundamentar esta isengdo, mas que
deveriam ser realizados estudos cientificos adicionais para observar diretamente a sobrevivéncia dos animais
devolvidos ao mar. A Comissdo considera que a isen¢do deve ser prorrogada por dois anos.

A recomendagdo comum atualizada propde a prorrogacio da isencio ligada a capacidade de sobrevivéncia para o
lavagante (Homarus gammarus) e as lagostas (Palinuridae) capturados com redes (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR,
GEN) e com nassas e armadilhas (FPO, FIX) para 2022 e 2023. O CCTEP considerou que tinham sido apresentados
elementos de prova que apontam para um impacto limitado da isengdo por elevada capacidade de sobrevivéncia,
mas que deveriam ser realizados estudos cientificos adicionais para observar diretamente as taxas de sobrevivéncia
dos animais devolvidos ao mar. A Comissdo considera que a isengdo deve ser prorrogada por dois anos.

A recomendacdo comum forneceu elementos cientificos atualizados sobre os custos desproporcionados da
manipulacdo das capturas indesejadas. Embora o CCTEP tenha observado que foram fornecidas estimativas do
aumento dos custos, salientou as dificuldades em avaliar a partir de que nivel esses custos devem ser considerados
desproporcionados. O CCTEP observou que as informacdes fornecidas sobre os custos desproporcionados
poderiam ser mais completas e que deveria ser realizada uma avaliagdio dos impactos da isengdo. O CCTEP
observou ainda que deveria ser dada prioridade a reducio do nivel das capturas indesejadas através da utilizagio de
artes seletivas ou da protecdo de determinadas zonas marinhas. A Comissio congratula-se com o compromisso
assumido pelo Grupo de Alto Nivel Pescamed no sentido de prosseguir com carater prioritdrio os trabalhos sobre a
seletividade e as restri¢Oes espaciais a pesca, a fim de garantir a redugdo das capturas indesejadas. O CCTEP observou
que a abordagem de minimis combinada abrange um grupo alargado de espécies com uma vasta gama de taxas de
devolugio, mas considerou que essa cobertura alargada representa uma abordagem valida, dada a complexidade das
pescarias no Mediterraneo Ocidental. O CCTEP admitiu ainda que isengdes de minimis individuais aplicaveis a uma
Unica espécie resultariam, provavelmente, em muitas isengdes separadas, que seriam igualmente dificeis de
controlar. A Comissdo considera que a isen¢do deve ser prorrogada com os niveis percentuais propostos.
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(14) Os Estados-Membros renovaram o compromisso assumido na sua recomendagio comum no sentido de
aumentarem a seletividade das artes de pesca em conformidade com os resultados dos atuais programas de
investigacdo, a fim de reduzir e limitar as capturas indesejadas e, em particular, a captura de individuos de tamanho
inferior aos tamanhos minimos de referéncia de conservacio.

(15) Os Estados-Membros comprometeram-se também, na mesma recomendagio comum, a identificar novas zonas de
encerramento para reduzir a mortalidade de juvenis, onde existam provas de uma elevada concentra¢io dos
mesmos. As medidas sugeridas pelas recomendagdes comuns atualizadas estdo em conformidade com o artigo 15.°,
n.° 4, com o artigo 15.°, n.° 5, alineas b) e ¢), e com o artigo 18.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

(16) O presente regulamento deve entrar em vigor imediatamente apds a sua publicagdo, uma vez que as medidas nele
previstas tém um impacto direto no planeamento da campanha de pesca dos navios da Unido e nas atividades
econ6micas conexas. O presente regulamento deve ser aplicével a partir de 1 de janeiro de 2022,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

Aplicacio da obrigacio de desembarcar

A obrigagdo de desembarcar estabelecida no artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 ¢ aplicdvel nas dguas da
Unido do mar Mediterraneo Ocidental as pescarias demersais em conformidade com o presente regulamento.

Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Subzonas geogrificas da CGPM» («SZG»): as subzonas geogrificas da Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo
(CGPM) definidas no anexo I do Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho ();

b) «Mar Mediterrdneo Ocidental»: as subzonas geograficas 1, 2, 5, 6,7, 8, 9,10, 11.1, 11.2 e 12 da CGPM.

Artigo 3.°

Isengdes ligadas a capacidade de sobrevivéncia

1. Aisencdo da obriga¢do de desembarcar prevista no artigo 15.°, n.° 4, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1380/2013
para espécies com elevadas taxas de sobrevivéncia demonstradas por provas cientificas aplica-se, no mar Mediterrineo
Ocidental:

a) As vieiras (Pecten jacobeus) capturadas com dragas mecanizadas (HMD), até 31 de dezembro de 2022;
b) As améijoas (Venerupis spp.) capturadas com dragas mecanizadas (HMD), até 31 de dezembro de 2022;
¢) Aos Venerideos (Venus spp.) capturados com dragas mecanizadas (HMD), até 31 de dezembro de 2022;

d) Ao lagostim (Nephrops norvegicus) capturado com todas as redes de arrasto pelo fundo (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB,
OT, PT, TX), nos meses de janeiro a junho e de setembro a dezembro, todos os anos até 31 de dezembro de 2024;

€) Ao lagostim (Nephrops norvegicus) capturado com nassas e armadilhas (FPO, FIX), até 31 de dezembro de 2024;

() Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativo a determinadas
disposicdes aplicdveis & pesca na zona do acordo da CGPM (Comissdo Geral das Pescas do Mediterraneo) e que altera o Regulamento
(CE) n.° 1967/2006 do Conselho relativo a medidas de gestdo para a exploragdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no Mar
Mediterraneo (JO L 347 de 30.12.2011, p. 44).
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f) Ao goraz (Pagellus bogaraveo) capturado com linhas e anzéis (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX), até 31 de dezembro de
2023;

g) Ao lavagante (Homarus gammarus) capturado com redes (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) e com nassas e
armadilhas (FPO, FIX), até 31 de dezembro de 2023;

h) As lagostas (Palinuridae) capturadas com redes (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) e com nassas e armadilhas (FPO,
FIX), até 31 de dezembro de 2023.

2. Asvieiras (Pecten jacobeus), as améijoas (Venerupis spp.), os Venerideos (Venus spp.), o lagostim (Nephrops norvegicus), o
goraz (Pagellus bogaraveo), o lavagante (Homarus gammarus) e as lagostas (Palinuridae) capturados nas circunstancias a que se
refere o n.° 1 devem ser imediatamente libertados na mesma zona onde foram capturados.

3. Até 1 de maio de 2022, os Estados-Membros com um interesse direto de gestio nas pescarias no Mediterrdneo
apresentam a Comissdo dados adicionais sobre as devolugdes e quaisquer outras informacdes cientificas pertinentes que
justifiquem a isenco estabelecida no n.° 1, alineas a), b) e ¢). O CCTEP avaliard esses dados e informacdes o mais tardar até
31 de julho de 2022.

Artigo 4.

Isen¢des de minimis

Em derrogacio do artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, e ao abrigo do artigo 15.°, n.° 4, alinea c), do
mesmo regulamento, podem ser objeto de devolucio as seguintes quantidades das diferentes espécies:

a) Para a pescada (Merluccius merluccius) e os salmonetes (Mullus spp.), até um maximo de 5 %, em 2022 e 2023, do total
anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo;

b) Para a pescada (Merluccius merluccius) e os salmonetes (Mullus spp.), até um méximo de 1 %, em 2022 e 2023, do total
anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem redes de emalhar e tresmalhos;

¢) Para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus puntazzo), o
sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus spp.), a ferreira
(Lithognathus mormyrus), o besugo (Pagellus acarne), o goraz (Pagellus bogaraveo), a bica (Pagellus erythrinus), o pargo-
-legitimo (Pagrus pagrus), o cherne (Polyprion americanus), o linguado-legitimo (Solea solea), a dourada (Sparus aurata) e a
gamba-branca (Parapenaeus longirostris), até um mdximo de 5 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas dessas
espécies efetuadas por navios que utilizem redes de arrasto pelo fundo;

d) Para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus puntazzo), o
sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus spp.), a ferreira
(Lithognathus mormyrus), o besugo (Pagellus acarne), o goraz (Pagellus bogaraveo), a bica (Pagellus erythrinus), o pargo-
-legitimo (Pagrus pagrus), o cherne (Polyprion americanus), o linguado-legitimo (Solea solea) e a dourada (Sparus aurata), até
um méximo de 3 %, em 2022 e 2023, do total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem
redes de emalhar e tresmalhos;

e) Para o robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax), o sargo-alcorraz (Diplodus annularis), o sargo-bicudo (Diplodus puntazzo), o
sargo-legitimo (Diplodus sargus), o sargo-safia (Diplodus vulgaris), as garoupas e meros (Epinephelus spp.), a ferreira
(Lithognathus mormyrus), o besugo (Pagellus acarne), a bica (Pagellus erythrinus), o pargo-legitimo (Pagrus pagrus), o cherne
(Polyprion americanus), o linguado-legitimo (Solea solea) e a dourada (Sparus aurata), até um mdximo de 1 %, em 2022
e 2023, do total anual das capturas dessas espécies efetuadas por navios que utilizem linhas e anz6is.
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Artigo 5.°
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel de 1 de janeiro de 2022 a 31 de dezembro de 2024.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de agosto de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/2067 DA COMISSAO
de 24 de novembro de 2021

que altera o Regulamento (CE) n.° 1484/95 no respeitante a fixacdo dos precos representativos nos
setores da carne de aves de capoeira e dos ovos, bem como para a ovalbumina

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 183.°,
alinea b),

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 510/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, que
estabelece o regime de trocas aplicavel a certas mercadorias resultantes da transformagdo de produtos agricolas e que
revoga os Regulamentos (CE) n.° 1216/2009 e (CE) n° 614/2009 do Conselho (3), nomeadamente o artigo 5.°, n.° 6,
alinea a),

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1484/95 da Comissdo (*) estabeleceu as normas de execucdo do regime relativo a aplicacio
dos direitos adicionais de importacio e fixou os precos representativos nos setores da carne de aves de capoeira e dos
ovos, bem como para a ovalbumina.

(2) O controlo regular dos dados nos quais se baseia a determinagdo dos pregos representativos para os produtos dos
setores da carne de aves de capoeira e dos ovos, bem como para a ovalbumina, revela que ¢ necessario alterar os
precos representativos para as importacdes de certos produtos, atendendo as varia¢des dos precos consoante a
origem.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1484/95 deve ser alterado em conformidade.

(4)  Dada a necessidade de assegurar que esta medida € aplicada o mais rapidamente possivel ap6s a disponibilizagdo dos
dados atualizados, o presente regulamento deve entrar em vigor no dia da sua publicacio,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento (CE) n.° 148495 é substituido pelo texto que consta do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() JOL 150 de 20.5.2014, p. 1.

() Regulamento (CE) n.° 1484/95 da Comissdo, de 28 de junho de 1995, que estabelece as normas de execugdo do regime relativo a
aplicagdo dos direitos adicionais de importacdo, que fixa os direitos adicionais de importacio nos setores da carne de aves de capoeira
e dos ovos, bem como para a ovalbumina, e que revoga o Regulamento n.° 163/67/CEE (JO L 145 de 29.6.1995, p. 47).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de novembro de 2021.

Pela Comissio
Em nome da Presidente,
Wolfgang BURTSCHER
Diretor-Geral
Diregdo-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural
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L 421/24 Jornal Oficial da Unido Europeia
ANEXO
«ANEXO I
Prego Garantia a que se
Cddigo NC Designagdo das mercadorias representativo refere o artigo 3.° Origem (')
(em EUR/100 kg) | (em EUR/100 kg)
44 BR

02071410 Pedagos desossados de aves da espécie Gallus
domesticus, congelados

172,0

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.° 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo s estatisticas comunitdrias do comércio externo com

paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7).»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/2068 DA COMISSAO
de 25 de novembro de 2021

que altera o Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011 no que se refere & prorrogacio dos periodos
de aprovacio das substincias ativas benfluralina, dimoxistrobina, fluaziname, flutolanil,
mecoprope-P, mepiquato, metirame, oxamil e piraclostrobina

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 17.°, primeiro paragrafo,

Considerando o seguinte:

(1) Naparte A do anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (%) sdo enumeradas as substincias
ativas que se considera terem sido aprovadas ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/52 da Comissdo (*) prorrogou o periodo de aprovagio das substancias ativas
dimoxistrobina, mecoprope-P, metirame, oxamil e piraclostrobina até 31 de janeiro de 2022 e o periodo de
aprovacdo das substancias ativas benfluralina, fluaziname, flutolanil e mepiquato até 28 de fevereiro de 2022.

(3)  Foram apresentados pedidos de renovacio da aprovagdo dessas substancias em conformidade com o Regulamento
de Execu¢do (UE) n.° 8442012 da Comissdo (%), revogado pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1740 da
Comissdo (). No entanto, o procedimento de renovagdo da aprovacio dessas substincias ativas, tal como
estabelecido no Regulamento de Execugdo (UE) n. 844/2012 da Comissio, continua a ser aplicivel em
conformidade com o artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1740 da Comissdo.

(4)  Devido ao facto de a avaliagio dessas substancias ativas ter sido adiada por razdes independentes da vontade dos
requerentes, é provavel que as aprovagdes dessas substincias ativas expirem antes de ser tomada uma decisio
quanto a sua renovagdo. E, por conseguinte, necessdrio prorrogar os seus periodos de aprovagio.

(5)  Além disso, é necessdria uma prorrogacio do periodo de aprovacgdo das substancias ativas fluaziname, flutolanil,
mecoprope-P, mepiquato, metirame e piraclostrobina para conceder o tempo necessdrio para a realizacdo de uma
avaliacdo das propriedades desreguladoras do sistema enddcrino dessas substancias ativas, em conformidade com o
procedimento estabelecido nos artigos 13.° ¢ 14.° do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 844/2012.

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

() Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execugdo ao Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de
11.6.2011, p. 1).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2021/52 da Comissdo, de 22 de janeiro de 2021, que altera o Regulamento de Execucdo (UE)
n° 540/2011 no que se refere a prorrogacdo dos periodos de aprovacdo das substancias ativas benfluralina, dimoxistrobina,
fluaziname, flutolanil, mecoprope-P, mepiquato, metirame, oxamil e piraclostrobina (JO L 23 de 25.1.2021, p. 13).

() Regulamento de Execugdo (UE) n.> 844/2012 da Comissdo, de 18 de setembro de 2012, que estabelece as disposicdes necessdrias a
execucdo do procedimento de renovacio de substincias ativas, tal como previsto no Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (JO L 252 de 19.9.2012, p. 26).

() Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1740 da Comissdo, de 20 de novembro de 2020, que estabelece as disposi¢des necessarias a
execucdo do procedimento de renovagio de substancias ativas, tal como previsto no Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho, e que revoga o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 844/2012 da Comissdo (JO L 392 de 23.11.2020, p. 20).
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(6)  Nos casos em que a Comissdo adotar um regulamento determinando que a aprovacdo de uma substincia ativa
referida no anexo do presente regulamento ndo ¢ renovada em virtude do incumprimento dos critérios de
aprovacdo, a Comissdo estabelecerd a data de termo na data que vigorava antes da adogdo do presente regulamento
ou na data de entrada em vigor do regulamento que determina a ndo renovagdo da aprovagio da substincia ativa,
consoante a data que for posterior. Nos casos em que a Comissdo adotar um regulamento que determine a
renovagio de uma substancia ativa referida no anexo do presente regulamento, a Comissdo procurard estabelecer,
atendendo as circunsténcias, a data de aplicacdo mais proxima possivel.

(7) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 deve, pois, ser alterado em conformidade.
(8)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de novembro de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

A parte A do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterada do seguinte modo:

1) Na sexta coluna, «Termo da aprovagdo», da entrada 57, Mecoprope-P, a data € substituida por «31 de janeiro de 2023

N

Na sexta coluna, «Termo da aprovagio», da entrada 81, Piraclostrobina, a data é substituida por «31 de janeiro de 2023»;

Na sexta coluna, «Termo da aprovagdo», da entrada 115, Metirame, a data ¢é substituida por «31 de janeiro de 2023

R
L =2 =2 =

Na sexta coluna, «Termo da aprovagdo», da entrada 116, Oxamil, a data é substituida por «31 de janeiro de 2023»;

1

Na sexta coluna, «Termo da aprovacio», da entrada 128, Dimoxistrobina, a data é substituida por «31 de janeiro de
2023

Na sexta coluna, «Termo da aprovacio», da entrada 187, Flutolanil, a data é substituida por «28 de fevereiro de 2023
Na sexta coluna, «Termo da aprovacdo», da entrada 188, Benfluralina, a data é substituida por «28 de fevereiro de 2023»;
Na sexta coluna, «Termo da aprovagdo», da entrada 189, Fluaziname, a data é substituida por «28 de fevereiro de 2023»;

Na sexta coluna, «Termo da aprovacdo», da entrada 191, Mepiquato, a data ¢ substituida por «28 de fevereiro de 2023».
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2021/2069 DA COMISSAO
de 25 de novembro de 2021

que altera o anexo VI do Regulamento de Execucio (UE) 2019/2072 no que diz respeito a introdugio
na Unido de batatas de conservacio provenientes da Bosnia-Herzegovina, do Montenegro e da Sérvia
e que revoga as Decisdes de Execugdo 2012/219/UE e (UE) 2015/1199

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016,
relativo a medidas de protecdo contra as pragas dos vegetais, e que altera os Regulamentos (UE) n.° 228/2013, (UE)
n.°652/2014 e (UE) n.° 1143/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 69/464/CEE, 74/647|CEE,
93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE ¢ 2007/33/CE do Conselho ('), nomeadamente o artigo 40.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O ponto 17 do anexo VI do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/2072 da Comissio () proibe a introdu¢io na
Unido de tubérculos de espécies de Solanum L. e seus hibridos, com excegdo dos especificados nos pontos 15 e 16
do referido anexo, incluindo tubérculos de Solanum tuberosum L. («vegetal especificado») origindrios de determinados
paises terceiros.

(2)  Essa proibicdo ndo se aplica aos paises terceiros europeus e dreas especificas enumerados na quarta coluna do ponto
17, alinea b), do anexo VI do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/2072, se forem reconhecidos como indemnes de
Clavibacter sepedonicus (Spieckermann e Kotthoff) Nouioui et al. («praga especificada»), que causa a doenca da podriddo
anelar da batata, ou se a sua legislacdo for reconhecida como equivalente as regras da Unido em matéria de protegdo
contra essa praga.

(3)  Depreende-se das informagdes fornecidas pelo Montenegro relacionadas com as campanhas de prospe¢do anuais
realizadas entre 2010 e 2020, bem como das informagdes recolhidas durante uma auditoria da Comissdo ao setor
da batata realizada nesse pais em novembro de 2019, que a praga especificada ndo estava presente no Montenegro.
Esse pais desenvolveu um plano de agdo de acompanhamento satisfatério em resposta as recomendagdes do
relatério final da auditoria no que diz respeito a melhoria dos controlos fitossanitrios no setor da batata. E, por
conseguinte, adequado reconhecer o Montenegro como indemne de Clavibacter sepedonicus (Spieckermann e
Kotthoff) Nouioui et al e autorizar a introducio na Unido de batatas de conservagio provenientes do Montenegro,
uma vez que este pais ¢ considerado indemne da praga especificada.

(4)  As Decisdes de Execugdo 2012/219/UE (}) e (UE) 2015/1199 da Comissdo (*) reconheceram a Sérvia e a Bdsnia-
-Herzegovina, respetivamente, como indemnes da praga especificada.

(5)  Uma vez que, com base nos resultados das respetivas prospecdes e auditorias, a situacio ndo se alterou na Bdsnia-
-Herzegovina e na Sérvia desde a adocdo dessas decisdes de execucdo, esses paises terceiros continuam a ser
considerados indemnes da praga especificada e as batatas de conservagdo produzidas nos seus territorios devem
poder ser introduzidas na Unido.

() JOL317 de 23.11.2016, p. 4.

() Regulamento de Execucio (UE) 2019/2072 da Comissdo, de 28 de novembro de 2019, que estabelece condi¢des uniformes para a
execu¢do do Regulamento (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a medidas de protecdo contra as
pragas dos vegetais, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 690/2008 da Comissdo e altera o Regulamento de Execugio (UE)
2018/2019 da Comissdo (JO L 319 de 10.12.2019, p. 1).

() Decisdo de Execugdo 2012/219/UE da Comissdo, de 24 de abril de 2012, que reconhece a Sérvia como indemne de Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckerman e Kotthoff) Davis et al. (O L 114 de 26.4.2012, p. 28).

(*) Decisdo de Execugdo (UE) 2015/1199 da Comissdo, de 17 de julho de 2015, que reconhece a Bésnia-Herzegovina como indemne de
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckerman e Kotthoff) Davis et al. JO L 194 de 22.7.2015, p. 42).
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(6) A fim de garantir que a Bosnia-Herzegovina, o Montenegro, a Sérvia e o Reino Unido permanecem indemnes da
praga especificada, esses paises terceiros devem ser obrigados a apresentar a Comissdo, até 30 de abril de cada ano,
os resultados da prospecdo do ano anterior confirmando que a praga especificada ndo estd presente nos seus
territérios, uma vez que tal garantiria o periodo mais adequado para a recolha e apresentagio adequadas desses
resultados.

(7)  As alineas b) e ¢) da quarta coluna do ponto 17 do anexo VI do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/2072 devem,
por conseguinte, ser alteradas em conformidade, a fim de abranger igualmente a Bodsnia-Herzegovina, o
Montenegro, a Sérvia e o Reino Unido.

(8)  Por razdes de clareza juridica, as Decisdes de Execucdo 2012/219/UE e (UE) 2015/1199 devem ser revogadas.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
O anexo VI do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/2072 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

Sdo revogadas as Decisdes de Execugdo 2012/219/UE e (UE) 2015/1199.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de novembro de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO
A quarta coluna do ponto 17 do anexo VI do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/2072 passa a ter a seguinte redagio:

«Paises terceiros ou regides, com exce¢ido de:

a) Argélia, Egito, Israel, Libia, Marrocos, Siria, Suica, Tunisia e Turquia;
ou

b) os paises ou regides que satisfazem as seguintes disposi¢des:
i) sdoum dos seguintes:

Albania, Andorra, Arménia, Azerbaijdo, Bielorrissia, Geérgia, Ilhas Candrias, Ilhas Faroé, Islandia, Listenstaine,
Maceddnia do Norte, Molddvia, Ménaco, Noruega, Russia [apenas as seguintes partes: Distrito Federal Central
(Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal do Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal do Sul
(Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal do Caducaso do Norte (Severo-Kavkazsky federalny okrug) e Distrito
Federal de Volga (Privolzhsky federalny okrug)], Sdo Marinho e Ucrania,

e
ii) preenchem um dos seguintes requisitos:

— sdo reconhecidos como indemnes de Clavibacter sepedonicus (Spieckermann e Kotthoff) Nouioui et al., em
conformidade com o procedimento referido no artigo 107.° do Regulamento (UE) 2016/2031, ou

— a sua legislagdo é reconhecida como equivalente a regulamentacio da Unido em matéria de protegdo contra
Clavibacter sepedonicus (Spieckermann e Kotthoff) Nouioui et al. em conformidade com o procedimento referido
no artigo 107.° do Regulamento (UE) 2016/2031;

ou

¢) Bosnia-Herzegovina, Montenegro, Reino Unido (*) e Sérvia, desde que seja cumprida a seguinte condi¢do: apresentagdo
por esses paises terceiros a Comissdo, até 30 de abril de cada ano, dos resultados de prospegdes do ano anterior que
confirmem que a praga Clavibacter sepedonicus (Spieckermann e Kotthoff) Nouioui et al. ndo estd presente nos seus
territorios.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo a
Irlanda/Irlanda do Norte, em conjuga¢do com o seu anexo 2, para os efeitos do presente anexo, as referéncias ao Reino
Unido néo incluem a Irlanda do Norte.»

—_
*
~
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/2070 DA COMISSAO
de 25 de novembro de 2021

que altera o Regulamento (CE) n.° 474/2006 no que respeita a lista das transportadoras aéreas objeto
de uma proibicdo de operagio ou sujeitas a restri¢des operacionais na Unido

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2005,
relativo ao estabelecimento de uma lista comunitaria das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibigdo de
operagdo na Comunidade e a informagdo dos passageiros do transporte aéreo sobre a identidade da transportadora aérea
operadora, e que revoga o artigo 9.° da Diretiva 2004/36/CE ('), nomeadamente o artigo 4.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento (CE) n.° 474/2006 da Comissdo (} estabelece a lista das transportadoras aéreas que sdo objeto de
uma proibigdo de operag¢do na Unido.

Alguns Estados-Membros e a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacio («a Agéncia») comunicaram a
Comissdo, nos termos do artigo 4.°, n.* 3, do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, informagdes pertinentes para a
atualizacdo dessa lista. Os paises terceiros e as organizacdes internacionais também forneceram informacdes
pertinentes. Com base nas informagdes fornecidas, a lista deve ser atualizada.

A Comissio informou todas as transportadoras aéreas em causa, diretamente ou através das autoridades
responsaveis pela sua supervisdo regulamentar, sobre os factos e as consideragdes essenciais que estariam na base de
uma decisio destinada a impor-lhes uma proibi¢io de operagdo na Unido ou a alterar as condi¢des de uma proibigdo
de operacdo imposta a uma transportadora aérea incluida na lista constante dos anexos A e B do Regulamento (CE)
n.° 474/2006.

A Comissdo concedeu as transportadoras aéreas em causa a possibilidade de consultarem todos os documentos
relevantes comunicados pelos Estados-Membros, de apresentarem as suas observagdes por escrito e de fazerem uma
exposi¢do oral a Comissdo e ao comité instituido pelo artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 2111/2005 («Comité da
Seguranca Aérea da UE»).

A Comissdo informou o Comité da Seguranga Aérea da UE das consultas conjuntas em curso, ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 2111/2005 e do Regulamento (CE) n.* 473/2006 da Comissdo (°), com as autoridades
competentes e as transportadoras aéreas da Arménia, das Comores, do Iraque, do Cazaquistdo, da Libia, do México,
da Moldévia, do Paquistdo, da Rissia e do Suddo do Sul. A Comissdo informou igualmente o Comité da Seguranga
Aérea da UE sobre a situagdo da seguranga da aviagdo no Congo (Brazzaville), na Guiné Equatorial, em Madagdscar,
no Sudio e no Suriname.

A Agéncia prestou informagdes a Comissdo e ao Comité da Seguranca Aérea da UE sobre as avaliagdes técnicas
realizadas para efeitos da avaliagdo inicial e da monitorizagdo continua das autoriza¢des dos operadores de paises
terceiros (<T'CO») emitidas ao abrigo do disposto no Regulamento (UE) n.° 452/2014 da Comisséo (*).

JOL 344 de 27.12.2005, p. 15.

Regulamento (CE) n.° 4742006 da Comissdo, de 22 de margo de 2006, que estabelece a lista comunitdria das transportadoras aéreas
que sdo objeto de uma proibicio de operacio na Comunidade, prevista no Capitulo II do Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 84 de 23.3.2006, p. 14).

Regulamento (CE) n.° 473/2006 da Comissdo, de 22 de marco de 2006, que estabelece regras de execugdo para a lista comunitdria de
transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibicdo de operacdo na Comunidade, prevista no capitulo Il do Regulamento (CE)
n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 84 de 23.3.2006, p. 8).

Regulamento (UE) n.° 452/2014 da Comissdo, de 29 de abril de 2014, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos para as operagdes aéreas dos operadores de paises terceiros, em conformidade com o Regulamento (CE) n. 216/2008
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 133 de 6.5.2014, p. 12).
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(11)

(14)

A Agéncia também comunicou a Comissdo e ao Comité da Seguranca Aérea os resultados das inspecdes efetuadas
nas plataformas de estacionamento, no ambito do programa de Avaliacdo da Seguranca de Aeronaves Estrangeiras
(«<SAFA»), em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comissdo (°).

Além disso, a Agéncia informou a Comissdo e o Comité da Seguranca Aérea da UE sobre os projetos de assisténcia
técnica desenvolvidos nos paises terceiros abrangidos por uma proibi¢do de operagdo ao abrigo do Regulamento
(CE) n.° 474/2006. A Agéncia e a Franca prestaram igualmente informagdes sobre os planos e os pedidos de reforgo
de assisténcia técnica e de cooperagdo com o objetivo de melhorar a capacidade administrativa e técnica das
autoridades da aviagdo civil em paises terceiros, para os ajudar a solucionar problemas de incumprimento das
normas internacionais de aviacdo civil aplicdveis. Os Estados-Membros foram convidados a responder a esses
pedidos, numa base bilateral, em coordena¢io com a Comissdo e a Agéncia. Neste contexto, a Comissdo reiterou a
utilidade de informar a comunidade aerondutica internacional, designadamente através da Parceria de Assisténcia a
Implementacdo da Seguranga da Aviagdo da Organizagdo da Aviacdo Civil Internacional («<OACD), sobre a
assisténcia técnica fornecida aos paises terceiros pela Unido e pelos Estados-Membros, para melhorar a seguranca da
aviacdo no mundo.

O Eurocontrol prestou informacdes a Comissdo e ao Comité da Seguranga Aérea da UE sobre a situagdo das fungdes
de alerta do programa SAFA e dos TCO (operadores de paises terceiros), informagdes essas que incluiram dados
estatisticos sobre as mensagens de alerta relativas as transportadoras aéreas objeto de proibicdo.

Transportadoras aéreas da Unido

Na sequéncia da andlise pela Agéncia das informacdes resultantes das inspe¢des na plataforma de estacionamento as
aeronaves das transportadoras aéreas da Unido, bem como das inspecdes de normalizagio efetuadas pela Agéncia,
complementadas também por informacdes resultantes de inspecdes e auditorias especificas realizadas pelas
autoridades aeronduticas nacionais, varios Estados-Membros e a Agéncia, agindo na qualidade de autoridade
competente, tomaram determinadas medidas corretivas e coercivas, medidas essas que notificaram a Comissdo e ao
Comité da Seguranga Aérea da UE.

Os Estados-Membros e a Agéncia, agindo na qualidade de autoridade competente, reiteraram a sua disponibilidade
para agir, se necessario, caso as informagdes de seguranga pertinentes apontem para riscos iminentes de seguranga
resultantes do incumprimento, por parte das transportadoras aéreas da Unido, das normas de seguranca pertinentes.

Transportadoras aéreas da Arménia

Em junho de 2020, as transportadoras aéreas da Arménia foram incluidas no anexo A do Regulamento (CE)
n.° 474/2006, pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2020/736 da Comissédo (°).

Em 3 de novembro de 2021, a Comissdo, a Agéncia, os Estados-Membros e o Comité da Aviacdo Civil da Arménia
(«CAC») realizaram uma reunido técnica, durante a qual o CAC forneceu informagdes atualizadas sobre as medidas
tomadas desde a reunido técnica realizada em 15 de abril de 2021 para corrigir as deficiéncias de seguranga
identificadas. O CAC apresentou uma panoramica dos tltimos desenvolvimentos no que diz respeito ao quadro
legislativo da aviagdo civil na Arménia, informagdes sobre o desenvolvimento das fungdes e responsabilidades do
departamento/dos servicos do CAC, bem como o Manual de Recursos Humanos.

O CAC informou igualmente a Comissdo sobre o novo manual de gestdo da seguranca e sobre as formagdes no
ambito do sistema de gestdo da seguranca (SGS), seguidas pelo pessoal do CAC.

() Regulamento (UE) n.* 965/2012 da Comissdo, de 5 de outubro de 2012, que estabelece os requisitos técnicos e os procedimentos
administrativos para as operagdes aéreas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 296 de 25.10.2012, p. 1).

() Regulamento de Execucdo (UE) 2020/736 da Comissdo, de 2 de junho de 2020, que altera o Regulamento (CE) n.° 474/2006 no que
respeita a lista das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibi¢do de operagdo ou sujeitas a restricdes operacionais na Unido
(JOL 172 de 3.6.2020, p. 7).
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(15) Além disso, o CAC informou a Comissdo de que foram revogados os certificados de operador aéreo (<COA») das
transportadoras aéreas Atlantis Armenian Airlines e Fly Armenia Airways e de que foi certificada uma nova
transportadora aérea, a Flyone Armenia (COA n.° 074). Uma vez que o CAC ndo demonstrou capacidade suficiente
para aplicar e fazer cumprir as normas de seguranca pertinentes, a emissdo de um COA a esta nova transportadora
aérea ndo garante um cumprimento suficiente das normas de seguranca internacionais.

(16) A Comissdo toma nota dos progressos realizados pelo CAC em resposta as preocupagdes de seguranga da aviagio
que, em junho de 2020, levaram a inclusdo das transportadoras aéreas certificadas na Arménia no anexo A do
Regulamento (CE) n.° 474/2006. No entanto, com base nas informagdes e na documentacio fornecidas pelo CAC,
ndo existem provas suficientes de que as deficiéncias de seguranca identificadas durante a visita de avaliagio da
Unido no local de 2020 foram eficazmente corrigidas para garantir o cumprimento das normas de seguranga
internacionais. A Comissdo continuard a colaborar com o CAC e a acompanhar as novas medidas adotadas e as
atividades empreendidas para corrigir essas deficiéncias de seguranga, incluindo as capacidades de supervisdo da
seguranga do CAC. Neste contexto, foi referido que a Agéncia ird gerir um projeto de assisténcia técnica para apoiar
0 CAC nos seus esfor¢os que envida no sentido de reforcar a supervisdo da seguranga da aviacio na Arménia.

(17) De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, a Comissdo
considera, por conseguinte, que a lista das transportadoras aéreas proibidas de operar na Unido deve ser alterada de
modo a incluir no anexo A do Regulamento (CE) n.° 474/2006 a transportadoras aérea Flyone Armenia e de remover
a Atlantis Armenian Airlines e a Fly Armenia Airways desse mesmo anexo.

(18) Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas certificadas na
Arménia das normas de seguranca internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspe¢des nas plataformas de
estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012.

Transportadoras aéreas das Comores

(19) A transportadora aérea Air Service Comores foi incluida no anexo A do Regulamento (CE) n° 474/2006 em
22 de margo de 2006.

(20) Em 12 de outubro de 2006, a transportadora aérea Air Service Comores foi transferida do anexo A para o anexo B do
Regulamento (CE) n.° 474/2006, pelo Regulamento (CE) n.° 1543/2006 da Comissdo ().

(21) No ambito das suas atividades de acompanhamento continuo, a Comissio solicitou a Agence Nationale de I'Aviation
Civile et de la Météorologie de 'Union des Comores (<(ANACM») que fornecesse uma lista de todos os titulares de
COA certificados nas Comores.

(22) Em 15 de julho de 2021, a ANACM confirmou por escrito a cessacdo das atividades da transportadora aérea Air
Service Comores.

(23) De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, a Comissdo
considera, por conseguinte, que a lista das transportadoras aéreas proibidas de operar na Unido deve ser alterada, de
modo a remover do anexo B do Regulamento (CE) n.° 474/2006 a transportadora aérea Air Service Comores.

(24)  Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas certificadas
nas Comores das normas de seguranca internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspecdes nas
plataformas de estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE)
n.°965/2012.

(25) Caso surjam informagdes de seguranga pertinentes que indiciem riscos de seguranga iminente decorrentes do
incumprimento das normas de seguranga internacionais, a Comissdo poderd ver-se obrigada a tomar novas
medidas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.c 2111/2005.

() Regulamento (CE) n.° 1543/2006 da Comissdo, de 12 de outubro de 2006, que altera o Regulamento (CE) n.° 474/2006 que estabelece
a lista comunitdria das transportadoras aéreas que s3o objeto de uma proibicdo de operagdo na Comunidade, prevista no Capitulo Il do
Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, com a redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 910/2006 (JO L 283 de 14.10.2006, p. 27).
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Transportadoras aéreas do Iraque

(26) Em junho de 2015, a transportadora aérea Iragi Airways foi incluida no anexo A do Regulamento (CE) n.° 474/2006,
pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2322 da Comisséo (%).

(27) Em 17 de junho de 2021, a pedido do Iraque e no 4mbito das atividades de acompanhamento continuo da
Comissdo, da Agéncia, dos Estados-Membros e da Autoridade da Aviagdo Civil iraquiana (ICAA»), realizou-se uma
reunido técnica. Durante essa reunido, a ICAA forneceu informagdes atualizadas sobre as medidas tomadas desde a
inclusdo da Iraqi Airways no anexo A do Regulamento (CE) n.° 474/2006, bem como informagdes sobre o estado de
conclusdo da auditoria de controlo continua do Programa Universal de Auditoria da Supervisio da Seguranca da
OACI (USOAP CMA»).

(28)  Além disso, a ICAA indicou a Comissdo que todas as recomendagdes resultantes do projeto de assisténcia técnica a
ICAA, fornecidas pela Agéncia em 2017, tinham sido abordadas e executadas. Em complemento das informagdes
prestadas antes da reunido técnica, a [CAA comprometeu-se a fornecer mais elementos de prova para demonstrar os
progressos mencionados. Durante a segunda parte dessa reunido, a pedido especifico do Iraque, a Comissdo ¢ a
Agéncia prestaram esclarecimentos sobre o processo de autorizagio de TCO, tendo em vista um futuro pedido de
autorizagdo de TCO por parte da Iragi Airways ou de outras transportadoras aéreas certificadas no Iraque.

(29) A Comissdo, durante a reunido realizada em 17 de junho de 2021, especificou que poderia considerar a possibilidade
de retirar a Iraqi Airways do anexo A do Regulamento (CE) n.> 474/2006 quando as informagdes, nomeadamente
através de uma visita de avaliagio da Unido no local, confirmassem a conformidade do Iraque com as normas de
certificagdo e supervisio da OAC], e a Iraqi Airways demonstrar a Agéncia e 8 Comissdo que as razdes que levaram a
decisdo negativa de TCO em 2015 foram resolvidas.

(30) De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, a Comissdo
considera ndo haver atualmente fundamento para alterar a lista das transportadoras aéreas objeto de uma proibigdo
de operagido na Unido relativamente as transportadoras aéreas do Iraque.

(31) Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas certificadas
no Iraque das normas de seguranca internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspe¢des nas plataformas
de estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012.

Transportadoras aéreas do Cazaquistdo

(32) Em dezembro de 2016, as transportadoras aéreas do Cazaquistdo foram removidas do anexo A do Regulamento (CE)
n.° 474/2006, pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2214 da Comissido (*).

(33) Em fevereiro de 2020, no 4mbito da monitorizagdo continua do sistema de supervisdo da seguranga no Cazaquistio,
foram iniciadas consultas formais com as autoridades competentes deste pais. Neste contexto, por ocasido da sua
reunido de maio de 2021, foi apresentada ao Comité da Seguranca Aérea da UE uma panordmica da situacio da
supervisdo da seguranca no Cazaquistdo.

(34) No seguimento das deliberagdes do Comité da Seguranca Aérea da UE de maio de 2021, peritos da Comissdo, da
Agéncia e dos Estados-Membros efetuaram uma visita de avaliagdo no local da Unido no Cazaquistdo, entre 11 e
15 de outubro de 2021, ao Comité da Aviagdo Civil do Cazaquistio («<CAC KZ») e & Aviation Administration of
Kazakhstan Joint Stock Company (<AAK»), bem como a trés transportadoras aéreas certificadas no Cazaquistdo, a
saber, a Air Astana, a Jupiter Jet e a Qazaq Air.

() Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2322 da Comissdo, de 10 de dezembro de 2015, que altera o Regulamento (CE) n.° 474/2006
que estabelece a lista comunitdria das transportadoras aéreas que s3o objeto de uma proibigdo de operacdo na Comunidade (JO L 328
de 12.12.2015, p. 67).

(’) Regulamento de Execucdo (UE) 2016/2214 da Comissdo, de 8 de dezembro de 2016, que altera o Regulamento (CE) n.° 474/2006 no
que respeita a lista das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibicdo de operagdo na Unido (JO L 334 de 9.12.2016, p. 6).
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(35) A visita de avaliagdo centrou as suas atividades na AAK, tendo em conta o papel predominante desta Gltima e a
responsabilidade pelas atividades de supervisdo das transportadoras aéreas certificadas no Cazaquistio. No entanto,
representantes do CAC KZ participaram em todas as atividades de avaliagdo, uma vez que vdrias atividades politicas,
como a adocdo dos procedimentos AAK, sdo da sua competéncia.

(36) Com base na visita de avaliacdo, é evidente que, embora a AAK apresente aspetos positivos, continuam a existir
insuficiéncias, tais como o incumprimento das obrigacdes da AAK durante os processos de certificagio das
transportadoras aéreas. Além disso, o processo de supervisdo deverd ser adaptado e, se necessdrio, reforcado, a fim
de assegurar que todas as transportadoras aéreas sdo sujeitas a uma supervisio proporcional a sua dimensio e
complexidade e de assegurar o cumprimento permanente das normas de seguranca internacionais aplicaveis.

(37) Além disso, o CAC KZ deve prestar maior atengdo a atualiza¢do do quadro legislativo em termos de integragio das
alteragdes dos anexos da OACI nos regulamentos cazaques. O CAC KZ e a AAK devem assegurar a aplicacdo de
mecanismos e procedimentos internos sélidos que traduzam o quadro juridico e técnico existente em atividades e
procedimentos rotineiros da organizagdo. Neste contexto, o CAC KZ e a AAK devem melhorar as suas fungdes
gerais de gestdo da qualidade, bem como o Programa Nacional de Seguranga do Cazaquistdo, a fim de garantir que
0s potenciais riscos para a seguranga sejam identificados e devidamente atenuados de forma sistémica e atempada.

(38) No que diz respeito as atividades de licenciamento realizadas pela AAK, a fim de assegurar o cumprimento das
responsabilidades de licenciamento do Cazaquistio enquanto Estado Contratante da OACI, a equipa de avaliagio
identificou dreas que necessitam de melhorias, nomeadamente os procedimentos dos inspetores, o sistema de
exames tedricos da tripulagio de voo e os procedimentos que permitem uma abordagem normalizada das
qualificacdes dos examinadores de voo e da respetiva supervisio.

(39) O pessoal de aeronavegabilidade tem um bom conhecimento dos procedimentos em vigor na AAK. Contudo, sio
necessdrias novas melhorias, nomeadamente no dominio da formagio continua e especializada, a fim de garantir as
qualificacdes exigidas aos inspetores. A amostragem das atividades realizadas pelo pessoal de acronavegabilidade
revelou desvios em relagdo aos requisitos, em especial nos dominios da certificagdo e supervisio dos operadores e
das entidades de manutengio.

(40) A Air Astana, a principal transportadora aérea de passageiros e de carga do Cazaquistdo, foi objeto de uma visita
especifica da equipa de avaliagdo em 13 de outubro de 2021. A transportadora aérea dispde de um SGS operacional
e s6lido que gera dados tteis para a transportadora aérea. De um modo geral, com base na andlise por amostragem,
foi possivel confirmar a existéncia de um sistema sélido e funcional de monitorizagio da conformidade (CMS). A
direcdo superior da empresa tem uma boa compreensdo desses sistemas e utiliza-os para identificar os riscos e
tomar as medidas adequadas para reduzir os riscos mais elevados para niveis aceitdveis.

(41)  As operacdes da transportadora aérea sio apoiadas por técnicos qualificados e por esta¢des de manutencio de linha.
Durante a visita, ndo foram identificados problemas ou deficiéncias no dominio da aeronavegabilidade.

(42) A transportadora aérea mostrou um sistema s6lido e estruturado para controlar os diferentes aspetos da formagio da
tripulagio de voo, da tripulacdo de cabina e dos oficiais de operagdes de voo[despachantes de voo, incluindo
instrutores e examinadores de voo. Os elementos incluidos na amostra demonstraram a rastreabilidade dos
certificados de formagio e os formuldrios devidamente preenchidos.

(43)  Jupiter Jet ¢ uma transportadora aérea de carga cazaque com sede em Almaty que foi objeto de uma visita especifica
da equipa de avaliacio em 13 de outubro de 2021. Foi fundada como Joint-Stock Company Air Company ATMA em
1996 e posteriormente rebatizada em 2016. Explora servicos de voos fretados ad hoc com um Antonov AN-12.

(44) Embora a transportadora aérea tenha desenvolvido e implementado um SGS, s3o necessarias novas melhorias para
alcancar o nivel de maturidade exigido para o sistema.

(45) A transportadora aérea revelou um sistema sélido e estruturado para controlar os diferentes aspetos da aeronavega-
bilidade permanente.
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(46) Durante a visita, foi determinado que os procedimentos relacionados com a base de voo eletrdnica (Electronic Flight
Bag — EFB), no 4mbito do Manual de Operagdes, eram muito genéricos. Além disso, foi igualmente identificado no
Manual de Operagdes que alguns dos procedimentos ndo estavam atualizados ou totalmente desenvolvidos, por
exemplo, o capitulo relativo ao sistema anticolisio de trifego (Traffic Collision Avoidance System — «TCAS») ndo
inclufa todas as chamadas normalizadas TCAS 7.1 nem os procedimentos correlatos. O Manual de Operagdes deve
ser revisto e verificado quanto a sua conformidade com as normas aplicdveis.

(47) A Qazaq Air, estabelecida em 2015, é uma transportadora aérea inter-regional de passageiros e carga, com sede em
Nur-Sultan, e explora uma frota de cinco aeronaves De Havilland Dash-8-Q400NG. Em 14 de outubro de 2021, a
equipa de avaliacdo efetuou uma visita especifica a transportadora aérea.

(48) A Quzaq Air dispde de um SGS que gera dados uteis para a transportadora aérea. Porém, durante a avaliagio,
verificou-se que a Qazaq Air ndo realizava sistematicamente todas as atividades de acordo com os requisitos do
Manual de Gestdo da Seguranca, por exemplo, ndo foram realizadas auditorias de seguranca e estava ainda pendente
um exercicio de resposta de emergéncia.

(49) A transportadora aérea desenvolveu e implementou uma fungdo de monitorizacdo da conformidade, mas sdo
necessarias novas melhorias para garantir o seu pleno potencial, nomeadamente no que diz respeito ao
encerramento das constatacdes das auditorias internas.

(50) Durante a avaliagdo, foram observadas algumas discrepancias em relagdo ao Manual de Operagdes da transportadora
aérea. Particularmente preocupante € o facto de a transportadora aérea ndo ter estabelecido critérios de qualificagdo
de operagdes de baixa visibilidade para as tripulacdes de voo, apesar de a transportadora aérea ter sido certificada
para operagdes de baixa visibilidade.

(51) A Qazaq Air utiliza um sistema informatizado de programac¢do e monitorizagdo da tripulagdo de voo. Durante a
avaliagdo do registo de formacio dos despachantes de voo, verificou-se que algumas formagdes continuas estavam
atrasadas.

(52) Com base nas suas deliberagdes, o Comité da Seguranca Aérea da UE concluiu que deveria ser dada especial atengdo
ao acompanhamento, nomeadamente através de uma audi¢io do CAC KZ e da AAK na préxima reunido do Comité
da Seguranca Aérea da UE, das suas atividades de acompanhamento, a fim de dar resposta as observacdes formuladas
durante a visita de avaliacdo e, nomeadamente, no que diz respeito a elaboragdo e a aplicacio efetiva de um plano de
medidas corretivas adequado.

(53) De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, a Comissdo
considera ndo haver atualmente fundamento para alterar a lista das transportadoras aéreas objeto de uma proibigdo
de operagdo na Unido no que diz respeito as transportadoras aéreas do Cazaquistdo.

(54) Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas do
Cazaquistio das normas de seguranga internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspegdes nas
plataformas de estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE)
n.°965/2012.

(55) Caso surjam informagdes de seguranca pertinentes que indiciem riscos de seguranca iminente decorrentes do
incumprimento das normas de seguranga internacionais, a Comissdo poderd ver-se obrigada a tomar novas
medidas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2111/2005.

Transportadoras aéreas da Libia

(56) Em junho de 2014, as transportadoras aéreas da Libia foram incluidas no anexo A do Regulamento (CE)
n.° 474/2006, pelo Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1318/2014 da Comissdo (*°).

(57) Por carta de 2 de junho de 2021, a Autoridade da Aviagdo Civil da Libia (LYCAA) prestou informagdes sobre a sua
estrutura, o sistema de superviso e as atividades, incluindo os manuais internos de procedimentos dos inspetores,
instrugdes para as organizagdes da aviacdo civil, formuldrios destinados a profissionais e organizagdes da aviacdo, as
medidas de execu¢do tomadas desde 2019, bem como a atual lista de titulares de COA e aeronaves registadas.

(") Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1318/2014 da Comissdo, de 11 de dezembro de 2014, que altera o Regulamento (CE)
n.° 474/2006 no que respeita a lista das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibi¢do de operagdo na Unido (JO L 355 de
12.12.2014, p. 8).
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(58) As informacdes fornecidas indicam que a LYCAA certificou duas novas transportadoras aéreas, a Berniq Airways
(COA 032/21) e a Hala Airlines (COA 033/21), e que a Global Aviation and Services mudou o seu nome para Global
Air Transport. Uma vez que a LYCAA nido demonstrou ter capacidade suficiente para aplicar e fazer cumprir as
normas de seguranga pertinentes, a emissio de um COA a estas duas novas transportadoras aéreas ndo garante um
cumprimento suficiente das normas de seguranga internacionais.

(59) Em 1 de setembro de 2021, a pedido da Libia e no 4mbito de atividades de acompanhamento continuo, a Comissio,
a Agéncia, os Estados-Membros e os representantes da LYCAA realizaram uma reunido técnica. Nessa reunido, a
LYCAA apresentou uma panoramica da sua organiza¢do e das suas fungdes, incluindo os principios bésicos
subjacentes a supervisio da seguranca. Outras informagdes fornecidas pela LYCAA incluiram uma panorimica
atualizada da evolugdo e do ponto da situacio das suas agdes em resposta as recomendagdes resultantes do projeto
de assisténcia técnica a LYCAA, fornecidas pela Agéncia em 2019. A LYCAA também forneceu informacdes sobre
os resultados da auditoria documental USOAP CMA da OAC], realizada em 2020.

(60) Embora a LYCAA tenha demonstrado progressos limitados na aplicagio das normas de seguranca internacionais, a
Comissdo e o Comité da Seguranca Aérea da UE concluiram, com base nas informagdes e na documentacio
fornecidas pela LYCAA, incluindo as informagdes fornecidas pela LYCAA na reunido técnica de 1 de setembro de
2021, que a LYCAA nio conseguiu demonstrar o cumprimento efetivo e a aplicacdo das normas de seguranca
internacionais pertinentes.

(61) De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, a Comissdo
considera, por conseguinte, que a lista das transportadoras aéreas proibidas de operar na Unido deve ser alterada, de
modo a incluir no anexo A do Regulamento (CE) n.° 474/2006 as transportadoras aéreas Berniq Airways e Hala
Airlines.

(62)  Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas certificadas na
Libia das normas de seguranca internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspecdes nas plataformas de
estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012.

Transportadoras aéreas do México

(63) As transportadoras aéreas do México nunca foram incluidas no anexo A ou B do Regulamento (CE) n.° 474/2006.

(64) Na sequéncia de um acidente mortal da transportadora aérea mexicana Global Air (Aerolineas Damojh, S.A. de C.V.)
em Cuba em 18 de maio de 2018, a Comissdo contactou a Direccion General de Aerondutica Civil do México («<DGAC
México») a fim de solicitar informagdes pormenorizadas. Em 16 de outubro de 2018, a Comissdo, a Agéncia e a
DGAC México iniciaram consultas formais, incluindo uma reunido técnica.

(65) Com base nas consultas realizadas, nas informacdes fornecidas e nos dados dos programas SAFA e TCO da UE que,
nessa altura, ndo apresentavam problemas graves ou sistémicos, a Comissdo considerou que a situagdo da seguranga
da aviagdo no México nio suscitava preocupagdes de seguranga urgentes.

(66) Em 25 de maio de 2021, a Administragdo Federal da Avia¢io dos Estados Unidos (<FAA») atribuiu uma classificagdo
de categoria 2 & DGAC México no ambito do seu programa de avaliagdo da seguranca da aviagdo internacional
(IASA»), uma vez que considerou que a DGAC México ndo cumpria as normas de seguranga internacionais.

(67) Em 23 de junho de 2021, a Comissdo enviou uma carta a DGAC México na qual manifestava as suas preocupagdes
com a decisdo tomada pela FAA e solicitou todas as informagdes pertinentes que indicassem o grau de preocupagio
de seguranca estabelecido pela FAA.

(68) Em 20 de setembro de 2021, a DGAC México forneceu a Comissdo informacdes sobre as deficiéncias identificadas
pela FAA em relacdo aos elementos criticos da OACI e sobre os programas e atividades de assisténcia técnica
empreendidos para resolver essas questdes de forma adequada.
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(69) Com base nas informacdes disponiveis, incluindo as informagdes fornecidas pela DGAC México na sua carta de
20 de setembro de 2021, a Comissio considera que, nesta fase, a DGAC México tem a capacidade e a vontade
necessdrias para retificar as deficiéncias de seguranga identificadas.

(70) De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.® 2111/2005, a Comissdo
considera ndo haver atualmente fundamento para alterar a lista das transportadoras aéreas objeto de uma proibigdo
de operagio na Unido no que diz respeito as transportadoras aéreas do México.

(71)  Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas certificadas
no México das normas de seguranga internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspe¢des nas plataformas
de estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012.

(72) Caso surjam informacdes de seguranca pertinentes que indiciem riscos de seguranca iminente decorrentes do
incumprimento das normas de seguranca internacionais, a Comissio poderd ver-se obrigada a tomar novas
medidas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2111/2005.

Transportadoras aéreas da Moldéavia

(73) Em junho de 2019, as transportadoras aéreas da Molddvia, com exce¢do da Air Moldova, da Fly One e da
Aerotranscargo, foram incluidas no anexo A do Regulamento (CE) n.° 474/2006, pelo Regulamento de Execugio (UE)
2019/618 da Comissio ().

(74) No seguimento das deliberagdes do Comité da Seguranca Aérea da UE de maio de 2021, peritos da Comissdo, da
Agéncia e dos Estados-Membros efetuaram uma visita de avaliagdo no local da Unido a Molddvia, de 20 a
24 de setembro de 2021, a Autoridade da Aviacio Civil da Molddvia («CAAM») e uma amostra de trés
transportadoras aéreas certificadas na Moldavia, a saber, a Terra Avia, a Fly Pro e a HiSky.

(75) O relatério da visita de avaliagdo indica que a CAAM introduziu melhorias considerdveis em vérios dominios desde a
visita de avaliagdo da Unido no local de 2019. Particularmente importante foi a estabilidade alcangada pela CAAM
em termos de elaboragdo de regulamentagdo nacional no setor da aviagdo e a maturidade apresentada para realizar
uma supervisio adequada e eficaz. Observou-se que a CAAM envidou esfor¢os considerdveis para atualizar a
maioria das regulamentaces nacionais e desenvolver novas regulamentacdes. A CAAM estd a trabalhar na
producdo de material de orientagdo adequado para apoiar o seu pessoal nas suas tarefas de superviso.

(76) A CAAM desenvolveu um sélido sistema de gestdo da qualidade. O plano de auditoria para 2021 foi seguido e as
auditorias e inspecdes foram realizadas de acordo com o calenddrio previsto. Os resultados obtidos em resultado
desta atividade foram, ou estdo a ser, tratados pelo pessoal competente.

(77) As atividades de licenciamento sdo realizadas pela CAAM em conformidade com as normas de seguranca
internacionais. No entanto, a equipa de avaliagdo determinou dreas em que eram necessarias melhorias adicionais,
nomeadamente a finalizagdio do sistema de exames tedricos para pilotos privados e examinadores médicos
designados, e o refor¢o da supervisio dos examinadores de voo por um inspetor CAAM.

(78) O programa de supervisdo continua é abrangente em termos de dreas e nimero de auditorias, e a qualificacdo e a
experiéncia dos inspetores sio devidamente tidas em conta nas formagdes previstas, atuais e futuras. As auditorias
efetuadas sdo devidamente documentadas e acompanhadas, nomeadamente em termos de medidas tomadas pelas
transportadoras aéreas, incluindo medidas corretivas e anélise das causas profundas. No entanto, é necessaria uma
maior normaliza¢do dos procedimentos de inspecdo, especialmente no que diz respeito ao registo dos resultados
obtidos durante as atividades de inspecio.

79) A CAAM é capaz de atrair pessoal suficiente, proporcional a envergadura e ao dmbito atuais do setor da aviagdo em
p p prop g ¢
que ¢é efetuada a supervisdo. Todo o pessoal entrevistado era detentor de qualificacdes e conhecimentos. Os
programas e planos de formacio tebrica eram adequados.

(") Regulamento de Execugdo (UE) 2019/618 da Comissdo, de 15 de abril de 2019, que altera o Regulamento (CE) n.° 474/2006 no que
respeita a lista das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibicdo de opera¢do ou sujeitas a restricdes operacionais na Unido
(JOL 106 de 17.4.2019, p. 1).
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(80) A equipa concluiu que a CAAM tem capacidade para supervisionar as atividades de aviacdo na Moldédvia, manter um
sistema regulamentar sélido, aplicar e fazer cumprir a regulamentagio existente no dominio da aviagdo, a fim de
corrigir as deficiéncias de seguranga detetadas. O sistema de supervisdo da seguranca estd bem estabelecido na
Moldavia, embora ainda estejam em curso algumas atividades destinadas a melhorar o sistema e a manter-se
atualizadas com as recentes alteragdes as normas de seguranca internacionais.

(81) A Terra Avia foi criada em 2005 como transportadora aérea privada e opera um Boeing 747 para voos regulares de
carga e uma aeronave Airbus A320 para voos fretados de passageiros. A transportadora aérea dispde de um sistema
de monitorizacdo da conformidade (CMS) e de um sistema de gestdo da seguranga (SMS) operacionais. Durante a
avaliagio do SGS da transportadora aérea, a equipa identificou algumas dreas que necessitam de melhorias
adicionais. A transportadora aérea mostrou uma atitude muito positiva em relacdo a melhoria dos sistemas de
seguranga.

(82) A gestdo da acronavegabilidade permanente é efetuada por duas estruturas diferentes: uma localizada na Moldavia e
outra localizada em Sharjah (EAU). A equipa de avaliagio concluiu que a transportadora aérea necessitava de
melhorar o seu sistema de manutencio de registos das diferentes atividades de manutencio realizadas nos diferentes
locais da sua aeronave.

(83) O Manual de Operagdes da Terra Avia reflete as operacdes realizadas e é elaborado em conformidade com a
regulamentagdo aplicdvel na Molddvia, embora se justifique uma atualiza¢do para incluir uma politica relativa as
mercadorias perigosas.

(84) A Fly Pro explora dois bateldes Boeing 747. O CMS e o SGS estdo plenamente desenvolvidos e implementados,
embora o Manual de Gestdo da Seguranca e o Manual de Monitoriza¢io da Conformidade devam ser alterados a fim
de alinhar as responsabilidades e responsabilidades do gestor da seguranca e do gestor do controlo da conformidade.
No dominio da monitorizac¢io dos dados de voo, a Fly Pro dispde de um programa bem estabelecido, que inclui um
sistema ativo de feedback.

(85) A Fly Pro dispde de um sistema sélido de aeronavegabilidade permanente e atua com confianga nas suas diferentes
funcdes, embora o processo de documentagio das atividades realizadas possa ser melhorado.

(86) O Manual de Operagdes da Fly Pro reflete as operagdes realizadas e é elaborado em conformidade com a
regulamentagdo aplicdvel na Molddvia. A transportadora aérea deve melhorar a metodologia administrativa,
segundo a qual regista todas as atividades relacionadas com os voos, como as cadernetas de didrio de viagem. Além
disso, a lista de equipamento minimo da transportadora aérea deve ser mais bem-adaptada as acronaves a que se
aplica e deve ser objeto de um controlo regular e adequado.

(87) A HiSky foi fundada em setembro de 2019 e explora uma aeronave Airbus A319 por direito proprio, dispondo
igualmente de uma aeronave disponivel ao abrigo de um acordo de locagio com tripulagdo com a transportadora
aérea HiSky Europe certificada na Roménia.

(88) A HiSky desenvolveu e implementou um SGS sélido que gera dados uteis para a transportadora aérea. O CMS ¢é
solido e funcional, mas sdo desejéveis ligeiras melhorias em termos de elaboragdo das responsabilidades e
responsabilidades do gestor da seguranga e do gestor do acompanhamento da conformidade. A direcdo superior da
empresa tem uma boa compreensio destes sistemas e utiliza-os para identificar os riscos e tomar as medidas
adequadas para reduzir os riscos mais elevados para niveis aceitdveis.

(89) HiSky elaborou os manuais necessarios que contém as politicas e especificam os procedimentos associados, que sdo
aprovados pela CAAM. O pessoal de certificagdo recebe formagdo adequada sobre os tipos operados. O Manual de
Operacdes atualmente aprovado reflete as operagdes realizadas e é elaborado em conformidade com a
regulamentagio aplicdvel na Moldavia.

(90)  As operagdes da HiSky sdo apoiadas por técnicos qualificados e estagdes de linha com capacidade de manutencio. A
transportadora aérea criou um sistema para monitorizar a formagdo e verificar a validade e assegurar a
rastreabilidade dos certificados de formacdo e dos formuldrios de controlo preenchidos.

(91) Com base nos resultados da visita de avaliagio da Unido no local, a Comissio convidou a CAAM e as
transportadoras aéreas Terra Avia, Fly Pro e HiSky para uma audigdo perante o Comité da Seguranca Aérea da UE em
10 de novembro de 2021.
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(94)

(96)

(100)

Na audi¢do, a CAAM apresentou a Comissdo e ao Comité da Seguranca Aérea da UE o sistema criado para assegurar
a supervisdo da seguranga das transportadoras aéreas certificadas na Molddvia. Explicou que os progressos na
aplicacdo efetiva das normas de seguranca internacionais foram o resultado de uma série de acdes empreendidas
desde 2019. Sublinhando o seu empenho em continuar a melhorar, a CAAM forneceu a Comissdo e ao Comité da
Seguranca Aérea da UE uma visdo global e pormenorizada da execucdo do plano de medidas corretivas elaborado
em resposta aos resultados da visita de avaliagdo da Unido no local de setembro de 2021. Tal incluiu os objetivos
estratégicos definidos para o futuro, tais como as alteragdes ao quadro juridico moldavo, os manuais e
procedimentos da CAAM, a continua¢do das melhorias do sistema de gestdo da qualidade e o refor¢o da aplicagdo
efetiva das normas de seguranga internacionais.

Além disso, a CAAM informou a Comissdo e o Comité da Seguranca Aérea da UE sobre os planos de medidas
corretivas desenvolvidos pelas transportadoras aéreas Terra Avia, Fly Pro e HiSky, em resposta aos resultados da visita
de avaliacdo da Unido no local de setembro de 2021. Esses planos de medidas corretivas foram coordenados e
aprovados pela CAAM e integrados nas atividades de supervisio da CAAM.

Durante a audicio, a CAAM comprometeu-se a manter a Comissdo informada sobre as novas medidas tomadas
relativamente as restantes observacdes formuladas durante a visita de avaliagdo da Unido no local de 2021. Além
disso, a CAAM comprometeu-se a manter um didlogo permanente sobre seguranca, nomeadamente através do
fornecimento de informacdes de seguranca pertinentes e de reunides adicionais, se e quando a Comissio o
considerar necessério.

A Comissdo sublinhou, e as autoridades moldavas reconheceram, a importincia de assegurar a estabilidade ¢ a
independéncia continua da lideranca da CAAM, uma vez que era evidente que este fator tem sido um fator
importante para as melhorias registadas, especialmente no ano passado.

Com base em todas as informacdes atualmente disponiveis, incluindo os resultados da visita de avaliagdo da Unido
no local de setembro de 2021 e a audi¢do no Comité da Seguranga Aérea da UE, considera-se que existem provas
suficientes do cumprimento das normas de seguranga internacionais aplicdveis por parte da CAAM e das
transportadoras aéreas certificadas na Moldévia.

De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, a Comissdo
considera que, no que diz respeito as transportadoras aéreas da Moldévia, a lista das transportadoras aéreas que sio
objeto de uma proibigdo de operagdo na Unido estabelecida no anexo A do Regulamento (CE) n.° 474/2006 deve
ser alterada, a fim de suprimir todas as transportadoras aéreas certificadas na Moldavia.

Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas certificadas na
Moldavia das normas de seguranca internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspe¢des nas plataformas de
estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012.

Caso surjam informacdes de seguranca pertinentes que indiciem riscos de seguranca iminente decorrentes do
incumprimento das normas de seguranga internacionais, a Comissio poderd ver-se obrigada a tomar novas
medidas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2111/2005.

Transportadoras aéreas do Paquistio

Em marco de 2007, a Pakistan International AirlinesPakistan International Airlines foi incluida no anexo B do
Regulamento (CE) n.° 474/2006 pelo Regulamento (CE) n.° 235/2007 da Comissdo (*?) e subsequentemente retirada
desse anexo em novembro de 2007 pelo Regulamento (CE) n.* 1400/2007 da Comissio (*’).

(") Regulamento de Execugdo (CE) n.° 235/2007 da Comissdo, de 5 de margo de 2007, que altera o Regulamento (CE) n.° 474/2006 que
estabelece a lista comunitdria das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibi¢do de operagdo na Comunidade (JO L 66 de
6.3.2007, p. 3).

(") Regulamento de Execugdo (CE) n.° 1400/2007 da Comissdo, de 28 de novembro de 2007, que altera o Regulamento (CE)

n.e

4742006 que estabelece a lista comunitdria das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibicio de operagdo na

Comunidade (JOL 311 de 29.11.2007, p. 12).
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(101) Em 24 de junho de 2020, na sequéncia do acidente de 22 de maio de 2020 que envolveu uma aeronave da Pakistan
International Airlines, uma declaracdo do Ministro Federal da Aviagdo paquistanés revelou que um elevado niimero de
licengas de tripulantes de voo, emitidas pela Autoridade da Aviagdo Civil do Paquistdo ((PCAA»), foram obtidas por
meios fraudulentos.

(102) Esse facto, e a aparente falta de supervisdo eficaz da seguranca por parte da PCAA, levaram a Agéncia a suspender as
autorizagdes de TCO da Pakistan International Airlines e da Vision Air, com efeitos a partir de 1 de julho de 2020. Esta
situacdo persiste, uma vez que, neste momento, a Agéncia considera que nem todas as condi¢des necessdrias para
levantar a suspensdo se encontram preenchidas.

(103) Outras organizagdes internacionais de seguranga da aviagdo também reagiram a esta situagdo no Paquistdo. Em
15 de julho de 2020, a FAA atribuiu ao Paquistio uma notagdo de categoria 2 ao abrigo do seu programa IASA. Em
fevereiro de 2021, a OACI anunciou um grave problema de seguranga (SSC) no dominio do licenciamento e da
formagio do pessoal no que respeita ao processo de licenciamento das tripulagdes de voo no Paquistéo.

(104) Em 1 de julho de 2020, a Comissdo iniciou consultas com a PCAA, em conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.* 473/2006. Neste contexto, a Comissdo, em cooperagdo com a Agéncia e os Estados-
-Membros, organizou uma série de reunides técnicas com a PCAA em 9 de julho e 25 de setembro de 2020, 15 ¢
16 de margo de 2021 e em 15 de outubro de 2021.

(105) Durante essas reunides, foram debatidas vérias questdes, nomeadamente a supervisdo das transportadoras aéreas
certificadas pelo Paquistdo, incluindo o seu SGS. A Comissdo solicitou informagdes e elementos de prova para
verificar se ndo existe uma situagdo semelhante noutros dominios também sujeitos a supervisio da seguranca da
PCAA, como a certificagdo da tripulacio de cabina, o licenciamento de engenheiros de manuten¢io ou a
certificacdo das transportadoras aéreas.

(106) A PCAA forneceu informagdes que foram avaliadas pela Comissdo e pelos peritos da Agéncia. Durante a reunido de
15 de outubro de 2021, a PCAA prestou informagdes sobre as outras medidas tomadas para dar resposta as
preocupagdes identificadas pela Comissdo. Estas deficiéncias incluem deficiéncias na gestdo da qualidade dos
procedimentos documentados, falta de orientagdes para os inspetores, um processo de qualificagdo de licenca piloto
de transporte aéreo ndo conforme (ATPL), um acompanhamento insuficiente ou inexistente das medidas corretivas
em resultado das constatagdes e a falta de capacidades adequadas de andlise das causas profundas. A este respeito, e
tendo igualmente em conta a auditoria USOAP da OACI agendada entre 29 de novembro e 10 de dezembro de
2021, a PCAA informou da revisio exaustiva dos seus manuais e procedimentos, em especial das altera¢des do
processo de licenciamento das PCAA, bem como dos controlos internos para verificar o cumprimento das normas
de seguranca internacionais e resolver o problema de seguranca grave da OACL

(107) A Comissdo solicitou 8 PCAA que enviasse mais informagdes sobre as alteragdes ao seu sistema de licenciamento, os
manuais e procedimentos novos efou revistos, os resultados ou relatérios das verificagdes internas e a notificagdo de
uma diferenca a OACI relativamente a prova de pericia ATPL.

(108) Com base nas informagdes disponiveis e nos intercimbios com a PCAA, a Comissio reconhece os esfor¢os da PCAA
para adotar medidas corretivas para corrigir as deficiéncias de seguranca identificadas. A Comissdo, com a assisténcia
da Agéncia e dos Estados-Membros, ndo conseguiu, contudo, determinar claramente a eficicia e a aplicagdo dessas
medidas corretivas para atenuar, de forma sustentdvel, as deficiéncias de seguranca identificadas. Nesta base, a fim
de determinar se sdo necessirias novas medidas nos termos do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, a Comissdo
continuard a colaborar com a PCAA e a acompanhar as novas medidas adotadas e as medidas tomadas para resolver
a situacdo no Paquistio, nomeadamente através dos resultados da auditoria USOAP da OACI prevista, bem como
através de uma visita de avaliacdo no local da Unido ao Paquistdo.

(109) De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, a Comissdo
considera ndo haver atualmente fundamento para alterar a lista das transportadoras aéreas objeto de uma proibigdo
de operacdo na Unido no que diz respeito as transportadoras aéreas do Paquistdo.

(110) Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas certificadas
no Paquistio das normas de seguranga internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspe¢des nas
plataformas de estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE)
n.°965/2012.

(111) Caso surjam informagdes de seguranca pertinentes que indiciem riscos de seguranca iminente decorrentes do
incumprimento das normas de seguranga internacionais, a Comissio poderd ver-se obrigada a tomar novas
medidas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2111/2005.
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(117)
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Transportadoras aéreas da Rdssia

A Comissdo, a Agéncia e as autoridades competentes dos Estados-Membros continuaram a acompanhar de perto o
desempenho, do ponto de vista da seguranga, das transportadoras aéreas certificadas na Rissia que operam na
Unido, nomeadamente atribuindo prioridade as inspecdes nas plataformas de estacionamento de determinadas
transportadoras russas em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012.

Em 31 de agosto de 2020, a transportadora aérea SKOL Airline LLC, certificada na Riissia, apresentou & Agéncia um
pedido de autorizagdo de TCO. A Agéncia avaliou esse pedido em conformidade com os requisitos estabelecidos no
Regulamento (UE) n.° 452/2014 e levantou preocupacdes de seguranca fundamentais relativamente ao facto de a
SKOL Airline LLC nio ter demonstrado a conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 3.° desse
regulamento, em especial com as normas constantes dos anexos da Convencdo de Chicago sobre a Aviagdo Civil
Internacional. Apds extensas trocas de pontos de vista com a Agéncia, a SKOL Airline LLC decidiu retirar o seu
pedido em 12 de fevereiro de 2021.

Em 25 de margo de 2021, a transportadora aérea SKOL Airline LLC voltou a solicitar a Agéncia uma autorizagio de
TCO. A Agéncia avaliou esse pedido em conformidade com os requisitos estabelecidos no Regulamento (UE)
n.° 4522014 e reiterou as preocupacdes de seguranca fundamentais relativamente a incapacidade da SKOL Airline
LLC de demonstrar a conformidade com os requisitos aplicdveis estabelecidos no artigo 3.° desse regulamento, em
especial com as normas constantes dos anexos da Convengdo de Chicago sobre a Aviagdo Civil Internacional. A
Agéncia concluiu que a SKOL Airline LLC ndo cumpria esses requisitos. Por conseguinte, em 19 de julho de 2021, a
Agéncia rejeitou o pedido por motivos de seguranca. A transportadora aérea SKOL Airline LLC néo exerceu o direito
de recurso contra esta decisdo, em conformidade com os artigos 108.° a 114.° do Regulamento (UE) 2018/1139 do
Parlamento Europeu e do Conselho (™).

Em 20 de outubro de 2021, representantes da Comissdo, da Agéncia e dos Estados-Membros reuniram-se com
representantes da Agéncia Federal Russa de Transporte Aéreo (<FATA») para analisar o desempenho em matéria de
seguranga das transportadoras aéreas certificadas na Rissia com base nas inspecdes efetuadas na plataforma de
estacionamento no periodo compreendido entre 24 de margo de 2021 e 1 de outubro de 2021 e identificar os
casos em que a FATA deve reforcar as suas atividades de supervisdo.

A revisdo das inspegdes SAFA na plataforma de estacionamento efetuadas as transportadoras aéreas certificadas na
Rissia ndo revelou deficiéncias de seguranca significativas ou recorrentes. Os resultados do programa de
monitorizagdo aplicado pela Agéncia, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 452/2014, das
transportadoras aéreas certificadas na Rissia, titulares de uma autorizacio de TCO, foram igualmente apresentados
durante a reunido. A Comissio observou igualmente que os resultados deste programa de monitorizagio ndo
revelaram deficiéncias de seguranca significativas ou recorrentes.

Na sequéncia da recusa, por motivos de seguranga, pela Agéncia do pedido de TCO da transportadora aérea SKOL
Airline LLC, a transportadora aérea SKOL Airline LLC foi convidada, em 22 de outubro de 2021, para uma audigio
da Comissdo e do Comité da Seguranca Aérea em 9 de novembro de 2021. A transportadora aérea SKOL Airline
LLC confirmou, em 28 de outubro de 2021, a sua participacdo na audigdo prevista.

Em 28 de outubro de 2021, a FATA informou a Comissdo de uma proibicdo imposta a transportadora aérea SKOL
Airline LLC de operar voos para além da fronteira estatal da Russia e solicitou a Comissio que reconsiderasse a
necessidade de uma audi¢do da transportadora aérea SKOL Airline LLC, uma vez que, com base na decisdo da FATA,
a SKOL Airline LLC ndo estaria em condi¢des de operar na Unido.

Em 3 de novembro de 2021, a Comissdo informou a FATA de que a SKOL Airline LLC foi convidada para a audigdo
por ndo ter demonstrado o cumprimento das normas constantes dos anexos da Convencio de Chicago sobre a
Aviagdo Civil Internacional e, por esse motivo, manteve o convite para a audicio.

(") Regulamento (UE) 20181139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras comuns no dominio da
aviagdo civil e que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo, e que altera os Regulamentos (CE) n.° 2111/2005,
(CE) n.° 10082008, (UE) n.° 996/2010, (UE) n.° 376/2014 e as Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o
Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho (JO L 212 de 22.8.2018, p. 1).



26.11.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 421/43

(120) A transportadora aérea SKOL Airline LLC foi ouvida em 9 de novembro de 2021. A seu pedido, a FATA assistiu
igualmente & audiéncia. Nessa audiéncia, a transportadora aérea SKOL Airline LLC relembrou as atividades
relacionadas com os dois pedidos de autorizacdo TCO. Sublinhou as dificuldades encontradas pela transportadora
aérea durante o processo para demonstrar o cumprimento dos requisitos do Regulamento (UE) n.° 452/2014.
Embora reconhecendo todas as constatagdes formuladas pela Agéncia, ndo forneceu quaisquer informagdes sobre
as medidas tomadas para as resolver. Também ndo forneceu quaisquer elementos de prova sobre o estado atual da
aplicagdo das medidas corretivas a essas constatagdes. Com base nas informagdes fornecidas pela transportadora
aérea SKOL Airline LLC antes e durante a audicdo, a transportadora aérea ndo estd em condi¢des de identificar
incumprimentos nos seus processos, procedimentos e atividades operacionais.

(121) A FATA declarou nio ter apoiado o novo pedido de autorizagio de TCO, de 25 de marco de 2021, da SKOL Airline
LLC. A FATA informou igualmente a Comissdo e o Comité da Seguranca Aérea da UE de que iria realizar auditorias
ad hoc adicionais a SKOL Airline LLC caso a transportadora aérea volte a colaborar com a Agéncia para uma
autorizacio de TCO.

(122) Com base em todas as informagdes atualmente disponiveis, incluindo, nomeadamente, a recusa do pedido de TCO
pela Agéncia por motivos de seguranga em 19 de julho de 2021, e nas informacdes prestadas durante a audigdo, a
Comissdo e o Comité da Seguranca Aérea da UE concluiram que a transportadora aérea SKOL Airline LLC ndo tinha
demonstrado a conformidade com as normas de seguranga internacionais.

(123) De acordo com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.® 2111/2005, a Comissdo
considera, por conseguinte, que a lista das transportadoras aéreas proibidas de operar na Unido deve ser alterada, de
modo a incluir no anexo A do Regulamento (CE) n.° 474/2006 a transportadoras aérea SKOL Airline LLC.

(124) Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas da Rassia das
normas de seguranga internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspe¢des nas plataformas de
estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 965/2012.

(125) Se essas inspe¢des detetarem um risco iminente para a seguranga resultante do incumprimento das normas de
seguranga internacionais, a Comissdo pode impor uma proibigdo de operagio as transportadoras aéreas certificadas
pela Rissia em causa e inclui-las no anexo A ou B do Regulamento (CE) n.° 474/2006.

Transportadoras aéreas do Sudio do Sul

(126) As transportadoras aéreas do Suddo do Sul nunca foram incluidas no anexo A ou B do Regulamento (CE)
n.° 474/2006.

(127) Nos ultimos trés anos, ocorreram nove acidentes e incidentes graves no Suddo do Sul, incluindo o acidente, em
2 de marco de 2021, com uma aeronave Let-410, com matricula HK-4274, operada pelas South Sudan Supreme
Airlines, que resultou em 10 mortes, e o recente acidente, em 2 de novembro de 2021, com uma aeronave Antonov
AN-26 com matricula TR-NGT, que resultou em cinco mortes. Em ambos os casos, a autenticidade das marcas de
matricula foi posta em causa, uma vez que parecem jd ndo ser vélidas e, por conseguinte, poderiam ter sido
utilizadas como marcas de matricula falsas no avido em causa. As circunstincias em torno desses acontecimentos
suscitaram preocupagdes quanto as capacidades da Autoridade da Aviagdo Civil do Suddo do Sul («<SSCAA») para
realizar corretamente a supervisdo da seguranga das transportadoras aéreas sob a sua responsabilidade.

(128) Em 26 de marco de 2021, a Comissdo enviou uma carta 8 SSCAA em que manifestava a sua preocupagio com a
situagdo da seguranga da aviagdo no Sudio do Sul e solicitou documentos descrevendo a estrutura e organizagio da
SSCAA, o seu sistema de certificacdo e supervisdo e as atividades de supervisdo das transportadoras aéreas
certificadas no Suddo do Sul. Foram igualmente solicitadas informagdes sobre o estatuto dos atuais titulares de
COA, das aeronaves registadas no Sudio do Sul, das organizagdes de manutencio e das licengas de tripulante de voo.
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Em 23 de julho de 2021, a SSCAA respondeu ao inquérito da Comissdo, informando que o COA das South Sudan
Supreme Airlines tinha sido suspenso. Além disso, informou a Comissdo de que, devido a suspeitas relacionadas com
o registo das aeronaves envolvidas nesse acidente, a SSCAA estava a analisar todos os operadores de aeronaves e
todos os COA do pais. Além disso, a SSCAA comunicou que estavam em curso a¢des de melhoria nos dominios
dos regulamentos, dos manuais e da formagdo. No entanto, a SSCAA ndo apresentou o conjunto de documentos
solicitados.

Em 5 de outubro de 2021, a Comissdo enviou uma nova carta & SSCAA, reiterando o seu pedido de que os
documentos acima referidos fossem apresentados até 18 de outubro de 2021, o mais tardar. Na sua carta, a
Comissdo esclareceu igualmente que a ndo prestagio atempada das informacdes solicitadas seria considerada uma
falta de cooperacdo por parte da SSCAA, se fossem suscitadas preocupagdes quanto ao sistema de supervisdo da
seguranga do Sudio do Sul.

Em 5 de novembro de 2021, a Delega¢do da UE em Juba, no Sudédo do Sul, reuniu-se com o chefe da SSCAA, que
confirmou que a carta de 5 de outubro de 2021 tinha sido recebida. A SSCAA comprometeu-se a enviar respostas
as perguntas até ao final de novembro e forneceu dois documentos que incluem informagdes sobre o programa de
inspegdo, supervisio e auditoria da SSCAA, bem como relatdrios sobre as revisdes de determinadas transportadoras
aéreas e sobre as acronaves registadas no estrangeiro que operam no Suddo do Sul. A Comissdo estudard
cuidadosamente a documenta¢do que lhe serd fornecida para decidir se a SSCAA serd convidada para a préxima
reunido do Comité da Seguranca Aérea da UE.

Em conformidade com os critérios comuns estabelecidos no anexo do Regulamento (CE) n.° 2111/2005, e tendo em
conta as consultas em curso com a SSCAA iniciadas ao abrigo do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 473/2006 da
Comissdo, a Comissio considera ndo haver atualmente fundamento para alterar a lista das transportadoras aéreas
objeto de uma proibi¢io de operagdo na Unido no que diz respeito as transportadoras aéreas do Suddo do Sul.

Os Estados-Membros devem continuar a verificar o cumprimento efetivo pelas transportadoras aéreas certificadas
no Sudio do Sul das normas de seguranca internacionais pertinentes, atribuindo prioridade as inspegdes nas
plataformas de estacionamento dessas transportadoras aéreas, em conformidade com o Regulamento (UE)
n.°965/2012.

Caso surjam informacdes de seguranca pertinentes que indiciem riscos de seguranca iminente decorrentes do
incumprimento das normas de seguranga internacionais, a Comissio poderd ver-se obrigada a tomar novas
medidas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 2111/2005.

O Regulamento (CE) n.° 474/2006 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

Os artigos 5.° ¢ 6.° do Regulamento (CE) n.° 2111/2005 reconhecem a necessidade de as decisdes serem tomadas
com celeridade e, quando se justifica, com urgéncia, dadas as implicagdes para a seguranca. Para proteger as
informagdes sensiveis e o publico viajante é, pois, essencial que quaisquer decisdes tomadas no contexto da
atualizagdo da lista das transportadoras aéreas objeto de uma proibicio ou de restri¢des de operagdo na Unido
sejam publicadas e entrem em vigor imediatamente ap6s a sua adogio.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité da Seguranga
Aérea, instituido pelo artigo 15.° do Regulamento (CEE) n.° 2111/2005,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 474/2006 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O anexo A ¢ substituido pelo texto do anexo I do presente regulamento;

2) O anexo B ¢é substituido pelo texto do anexo II do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de novembro de 2021.

Pela Comissdo
Em nome da Presidente,
Adina VALEAN
Membro da Comissdo
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ANEXO I

«ANEXO A

LISTA DAS TRANSPORTADORAS AEREAS OBJETO DE UMA PROIBICAO DE OPERACAO NA UNIAO, COM

EXCECOES ()

Nome da entidade juridica da
transportadora aérea, conforme consta
do COA (e sua designagdo comercial,

caso seja diferente)

Namero do certificado de operador
aéreo («COA») ou ndmero da licenga
de exploragio

Cddigo da
companhia aérea
da OACI com trés

letras

Estado do operador

AVIOR AIRLINES ROI-RNR-011 ROI Venezuela
BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Suriname
IRAN ASEMAN AIRLINES FS-102 IvC Irdo

IRAQI AIRWAYS 001 [AW Iraque
MED-VIEW AIRLINE MVA/COA[10-12/05 MEV Nigéria

AIR ZIMBABWE (PVT) 177/04 AZW Zimbabué
SKOL AIRLINE LLC 228 CDV Russia
Todas as transportadoras aéreas Afeganistio
certificadas pelasautoridades do

Afeganistio responsiveis pela

supervisdo regulamentar,

incluindo:

ARIANA AFGHAN AIRLINES COA 009 AFG Afeganistdo
KAM AIR COA 001 KMF Afeganistdo
Todas as transportadoras aéreas Africa do Sul
certificadas pelas autoridades de

Angola responsiveis pela

supervisdo regulamentar, a

exce¢do da TAAG Angola

Airlines e da Heli Malongo,

incluindo:

AEROJET A0-008/11-07/17 TEJ TEJ Angola
GUICANGO AO-009/11-06/17 YYY Desconhecido Angola
AIR JET AO-006/11-08/18 MBC MBC Angola
BESTFLYA AIRCRAFT AO-015/15-06/17YYY Desconhecido Angola
MANAGEMENT

HELIANG AO 007/11-08/18 YYY Desconhecido Angola

SJL AO-014/13-08/18YYY Desconhecido Angola
SONAIR A0-002/11-08/17 SOR SOR Angola
Todas as transportadoras aéreas Arménia

certificadas pelas autoridades da
Arménia responsiveis pela
supervisdo regulamentar,
incluindo:

(") As transportadoras aéreas constantes do anexo A podem ser autorizadas a exercer direitos de trifego se utilizarem aeronaves fretadas
com tripulagdo a uma transportadora aérea que nio seja objeto de uma proibicdo de operagio, desde que sejam cumpridas as normas

de seguranga pertinentes.
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AIR COMPANY ARMENIA AM COA 065 NGT Arménia

ARMENIA AIRWAYS AM COA 063 AMW Arménia

ARMENIAN HELICOPTERS AM COA 067 KAV Arménia

FLYONE ARMENIA AM COA 074 Arménia

NOVAIR AM COA 071 NAI Arménia

SHIRAK AVIA AM COA 072 SHS Arménia

SKYBALL AM COA 073 N/A Arménia

Todas as transportadoras aéreas Congo (Brazzaville)

certificadas pelas autoridades do

Congo (Brazzaville)

responsiveis pela supervisio

regulamentar, incluindo:

CANADIAN AIRWAYS CONGO CG-CTA 006 TWC Congo (Brazzaville)

EQUAFLIGHT SERVICES CG-CTA 002 EKA Congo (Brazzaville)

EQUAJET RAC06-007 EK] Congo (Brazzaville)

TRANS AIR CONGO CG-CTA 001 TSG Congo (Brazzaville)

SOCIETENOUVELLE AIRCONGO | CG-CTA 004 Desconhecido Congo (Brazzaville)

Todas as transportadoras aéreas Repiblica Democritica do

certificadas pelas autoridades da Congo (RDC)

Repiblica Democritica do

Congo (RDC) responsiveis pela

supervisdo regulamentar,

incluindo:

AIR FAST CONGO AAC/DG|OPS-09/03 Desconhecido Reptblica Democrética do
Congo (RDC)

AIR KATANGA AAC/DG|OPS-09/08 Desconhecido Reptblica Democratica do
Congo (RDC)

BUSY BEE CONGO AAC/DG|OPS-09/04 Desconhecido Reptiblica Democrética do
Congo (RDC)

COMPAGNIE AFRICAINE AAC/DG|OPS-09/02 Desconhecido Reptblica Democrética do

D’AVIATION (CAA) Congo (RDC)

CONGO AIRWAYS AAC/DG/OPS-09/01 Desconhecido Reptiblica Democratica do
Congo (RDC)

KIN AVIA AAC/DGJOPS-09/10 Desconhecido Reptblica Democrética do
Congo (RDC)

MALU AVIATION AAC/DG|OPS-09/05 Desconhecido Reptiblica Democratica do
Congo (RDC)

SERVE AIR CARGO AAC/DG|OPS-09/07 Desconhecido Reptiblica Democratica do
Congo (RDC)

SWALA AVIATION AAC/DG|OPS-09/06 Desconhecido Reptiblica Democrética do




certificadas pelas autoridades da
Libéria responsdveis pela
supervisio regulamentar.
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MWANT JET AAC/DG/OPS-09/09 Desconhecido Reptblica Democrética do
Congo
(RDC)
Todas as transportadoras aéreas Jibuti
certificadas pelas autoridades de
Jibuti responsdveis pela
supervisio regulamentar,
incluindo:
DAALLO AIRLINES Desconhecido DAO Jibuti
Todas as transportadoras aéreas Guiné Equatorial
certificadas pelas autoridades da
Guiné Equatorial responsiveis
pela supervisdo regulamentar,
incluindo:
CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/DGAC/SOPS | CEL Guiné Equatorial
CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/DGAC/SOPS | Desconhecido Guiné Equatorial
Todas as transportadoras aéreas Eritreia
certificadas pelas autoridades da
Eritreia responsiveis pela
supervisdo regulamentar,
incluindo:
ERITREAN AIRLINES COA N.° 004 ERT Eritreia
NASAIR ERITREA COA N 005 NAS Eritreia
Todas as transportadoras aéreas Quirguistao
certificadas pelasautoridades do
Quirguistio responsdveis pela
supervisdo regulamentar,
incluindo:
AEROSTAN 08 BSC Quirguistao
AIR COMPANY AIR KG 50 Desconhecido Quirguistdo
AIR MANAS 17 MBB Quirguistao
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Quirguistao
FLYSKY AIRLINES 53 ESQ Quirguistao
HELI SKY 47 HAC Quirguistao
KAP.KG AIRCOMPANY 52 KGS Quirguistao
SKY KG AIRLINES 41 KGK Quirguistao
TEZ JET 46 TEZ Quirguistao
VALOR AIR 07 VAC Quirguistao
Todas as transportadoras aéreas Libéria
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Todas as transportadoras aéreas Libia
certificadas pelas autoridades da

Libia responsdveis pela

supervisio regulamentar,

incluindo:

AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libia
AIR LIBYA 004/01 TLR Libia
AL MAHA AVIATION 030/18 Desconhecido Libia
BERNIQ AIRWAYS 032/21 BNL Libia
BURAQ AIR 002/01 BRQ Libia
GLOBAL AIR TRANSPORT 008/05 GAK Libia
HALA AIRLINES 033/21 HTP Libia
LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Libia
LIBYAN WINGS AIRLINES 029/15 LWA Libia
PETRO AIR 025/08 PEO Libia
Todas as transportadoras aéreas Nepal
certificadas pelasautoridades do

Nepal responséveis pela

supervisdo regulamentar,

incluindo:

AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 Desconhecido Nepal
ALTITUDE AIR 085/2016 Desconhecido Nepal
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepal
FISHTAIL AIR 017/2001 Desconhecido Nepal
SUMMIT AIR 064/2010 Desconhecido Nepal
HELI EVEREST 086/2016 Desconhecido Nepal
HIMALAYA AIRLINES 084/2015 HIM Nepal
KAILASH HELICOPTER SERVICES | 087/2018 Desconhecido Nepal
MAKALU AIR 057A/2009 Desconhecido Nepal
MANANG AIR PVT 082/2014 Desconhecido Nepal
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Desconhecido Nepal
PRABHU HELICOPTERS 081/2013 Desconhecido Nepal
NEPAL AIRLINES 003/2000 RNA Nepal
CORPORATION

SAURYA AIRLINES 083/2014 Desconhecido Nepal
SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepal
SIMRIK AIR 034/2000 Desconhecido Nepal
SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepal
SITA AIR 033/2000 Desconhecido Nepal
TARA AIR 053/2009 Desconhecido Nepal
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YETI AIRLINES 037/2004 NYT Nepal

Todas as transportadoras aéreas Sdo Tomé e Principe
certificadas pelas autoridades de
S3o Tomé e Principe
responsaveis pela supervisio
regulamentar, incluindo:

AFRICA’S CONNECTION 10/COA/2008 ACH Sdo Tomé e Principe
STP AIRWAYS 03/COA/2006 STP Sdo Tomé e Principe
Todas as transportadoras aéreas Serra Leoa

certificadas pelas autoridades da
Serra Leoa responsiveis pela
supervisio regulamentar

Todas as transportadoras aéreas Sudio
certificadas pelasautoridades do
Sudio responsiveis pela
supervisio regulamentar,

incluindo:

ALFA AIRLINES SD 54 AAJ Sudio
BADR AIRLINES 35 BDR Sudio
BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Sudio
ELDINDER AVIATION 8 DND Sudio
GREEN FLAG AVIATION 17 GNF Sudio
HELEJETIC AIR 57 HJT Sudio
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Suddo
KUSH AVIATION CO. 60 KUH Sudio
NOVA AIRWAYS 46 NOV Sudio
SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sudio
SUN AIR 51 SNR Sudio

TARCO AIR 56 TRQ Sudio»
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ANEXO 11

«ANEXO B

LISTA DAS TRANSPORTADORAS AEREAS SUJEITAS A RESTRICOES OPERACIONAIS NA UNIAO ()

Nome da entidade Matriculas) e,
R quando
juridica da disponivel(is)
transportadora Numero do Cédigo da . oP ’
. o : Tipo de numero(s) de
aérea, conforme certificado de companhia Estado do . e .
] . aeronave objeto série de Estado de registo
consta do COA (e | operador aéreo | aérea da OACI operador . N
L N de restrigdes construgdo das
sua designagdo («COA») com trés letras Aeronaves
comercial, caso :
S objeto de
seja diferente) s
restrigdes
IRAN AIR ES100 IRA Irdo Todas as Aeronaves Irdo
aeronaves Fokker F100,
Fokker F100 e | conforme
Boeing B747 | referido no
COA;
aeronaves
Boeing B747,
conforme
referido no
COA
AIR KORYO GAC-COA/ KOR Coreia do Toda a frota, a | Toda a frota, a | Coreia do
KOR-01 Norte exce¢do de: 2 | excegdo de: Norte»
aeronaves de | P-632eP-633.
tipo TU-204.

(") As transportadoras aéreas constantes do anexo B podem ser autorizadas a exercer direitos de trafego se utilizarem aeronaves fretadas
com tripulagdo a uma transportadora aérea que nio seja objeto de uma proibicdo de operagio, desde que sejam cumpridas as normas
de seguranga pertinentes.



L 421/52 Jornal Oficial da Unido Europeia 26.11.2021

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/2071 DA COMISSAO
de 25 de novembro de 2021

que sujeita a vigilincia as exportacdes de determinadas vacinas e substincias ativas utilizadas no
fabrico dessas vacinas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2015479 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2015, relativo
ao regime comum aplicdvel as exportagdes ('), nomeadamente o artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 30 de janeiro de 2021, a Comissdo adotou o Regulamento de Execucdo (UE) 2021111 () que sujeita a
exportagdo de vacinas contra a COVID-19 e de substéncias ativas, incluindo bancos de células principais e de
trabalho utilizadas no fabrico dessas vacinas, a apresentacio de uma autorizagio de exportacio, nos termos do
artigo 5. do Regulamento (UE) 2015/479, por um periodo de seis semanas. Posteriormente, em 12 de margo de
2021, a Comissdo adotou o Regulamento de Execucdo (UE) 2021/442 (}), que sujeita a exportacdo dos mesmos
produtos a uma autorizagdo de exportacgdo até 30 de junho de 2021, em conformidade com o artigo 6.° do
Regulamento (UE) 2015/479.

(2)  Em 24 de marco de 2021, a Comissdo adotou o Regulamento de Execugdo (UE) 2021/521 (%), que introduz, como
fator adicional a ter em conta ao ponderar a concessio de uma autorizagio de exportacdo, a necessidade de avaliar
se essa autoriza¢do ndo constitui uma ameaca para a seguran¢a do aprovisionamento na Unido das mercadorias
abrangidas pelo Regulamento (UE) 2021/442. Pelo mesmo regulamento, a Comissio decidiu suspender
temporariamente a isengdo de determinados paises de destino do ambito de aplicagdo do Regulamento (UE)
2021[442.

(3) O Regulamento de Execucdo (UE) 2021/521 da Comissdo foi adotado em conformidade com o artigo 5.° do
Regulamento (UE) 2015/479 e foi aplicdvel por um periodo de seis semanas. As medidas introduzidas por esse
regulamento foram posteriormente prorrogadas até 30 de junho de 2021 pelo Regulamento de Execugdo (UE)
2021734 da Comissdo (’).

(4)  Tanto o Regulamento (UE) 2021/442 como o Regulamento (UE) 2021/521 foram posteriormente prorrogados,
inicialmente até 30 de setembro de 2021, pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2021/1071 da Comissédo (°), e em
seguida até 31 de dezembro de 2021, pelo Regulamento de Execucio (UE) 2021/1728 da Comissdo ().

(5) A producido e as entregas das doses da vacina contra a COVID-19 na Unido foram aceleradas, sendo atualmente
reduzido o risco de as exportacdes ameacarem quer a execucdo dos acordos prévios de aquisicio de vacinas entre a
Unido e os fabricantes de vacinas quer a seguranga do aprovisionamento da Unido em vacinas contra a COVID-19 e
nas respetivas substancias ativas.

(6)  Nas atuais circunstancias e situagdo de abastecimento, a Comissdo considerou nio ser necessdria a aplicacdo do
requisito de produzir uma autorizacdo de exportagdo para as exportagdes de vacinas contra coronavirus
relacionados com a SARS (espécies SARS-CoV) e de substancias ativas, incluindo bancos de células principais e de
trabalho utilizadas no fabrico dessas vacinas, ap6s 31 de dezembro de 2021.

() JOL83de 27.3.2015, p. 34.
() JOL311de30.1.2021,p. 1.
() JOL 85 de12.3.2021, p. 190.
() JOL 104 de 25.3.2021, p. 52.
() JOL158 de 6.5.2021,p. 13.
(% JOL 230 de 30.6.2021, p. 28.
() JOL 345 de 30.9.2021, p. 34.
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(7)  No entanto, continua a ser necessdrio sujeitar essas exportagdes a vigilancia, utilizando o procedimento previsto no
artigo 56.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), e exigir que a
declaragio de exportagdo ou reexportacdo inclua os codigos adicionais TARIC, constantes do anexo, bem como o
niimero de doses (no caso de recipientes de dose multipla, o niimero de doses para adultos) por um periodo de 24
meses a contar de 1 de janeiro de 2022.

(8)  Estavigilancia deverd permitir a Comissdo recolher dados estatisticos suplementares sobre as exportagdes ao nivel de
cada fabricante, a fim de detetar atempadamente i) qualquer indicagio de incumprimento do acordo prévio de
compra celebrado pela Comissdo, ii) quaisquer outras circunstancias suscetiveis de ameacgar a seguranca do
aprovisionamento da Unido e iii) a capacidade da Unido para assumir e cumprir compromissos futuros. Tal deverd
permitir a Comissdo, sempre que tal se justifique, tomar novas medidas para evitar o surgimento de uma situagdo
critica devido a escassez desses produtos, em conformidade com os requisitos do Regulamento (UE) 2015/479,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Asexportagdes das seguintes mercadorias ficam sujeitas a vigilancia durante um periodo de 24 meses a contar da data
de entrada em vigor do presente regulamento:

a) Vacinas contra coronavirus relacionados com a SARS (da espécie SARS-CoV) atualmente classificadas com o c6digo NC
3002 20 10, independentemente da respetiva embalagem;

b) Substancias ativas, incluindo bancos de células principais e de trabalho utilizadas no fabrico dessas vacinas, atualmente
classificadas com os cddigos NC ex 2933 99 80, ex 2934 99 90, ex 3002 90 90 e ex 3504 00 90.

2. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «exportagio»:

a) Uma exportagdo de mercadorias UE sujeitas ao regime de exportagdo, na ace¢do do artigo 269.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) n.° 952/2013;

b) Uma reexportacdo de mercadorias nio-UE, na acecdo do artigo 270.°, n.° 1, do referido regulamento, apés essas
mercadorias terem sido sujeitas a operagdes de fabrico, incluindo o enchimento e a embalagem, no territério aduaneiro
da Unido.

Artigo 2.°

A declaragdo de exportagdo ou reexportacdo das mercadorias referidas no artigo 1.° deve incluir, durante o perfodo nela
referido, os codigos adicionais TARIC mencionados no anexo, ou quaisquer outros codigos futuros correspondentes, e
indicar o nimero de doses (no caso dos recipientes de dose miiltipla, o nimero de doses para adultos).

Artigo 3.°

A Comissdo divulga publicamente as informagdes sobre as exportagdes, tendo devidamente em conta a confidencialidade
dos dados.

Artigo 4.

O presente regulamento entra em vigor em 1 de janeiro de 2022.

(*) Regulamento (UE) n.” 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que estabelece o Cédigo Aduaneiro
da Unido (JOL 269 de 10.10.2013, p. 1).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de novembro de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

CODIGOS ADICIONAIS TARIC

Fabri Codigo ;}dicional Taric para vacinas contra Cddigo adicional Taric para substancias

abricante coronavirus relacionados com a SARS (da .
espécie SARS-CoV) ativas ()

AstraZeneca AB 4500 4520

Pfizer | BioNTech 4501 4521

Moderna Switzerland | Moderna Inc 4502 4522

Janssen Pharmaceutica NV 4503 4523

CureVac AG 4504 4524

Sanofi Pasteur | GlaxoSmithKline 4505 4525

Biologicals S.A

Novavax 4506 4526

Valneva 4507 4527

Gedeon Richter 4508 4528

Arcturus 4509 4529

PCI Pharma 4510 4530

Outros fabricantes 4999 4999

(*) Substancias ativas, incluindo bancos de células principais e de trabalho utilizadas no fabrico de vacinas contra coronavirus relacionados
com a SARS (da espécie SARS-CoV).

Empresa Cédigo adicional TARIC para outras substincias (*)

Todos os fabricantes 4599

(*) Por «outras substancias» entendem-se produtos ou substincias que ndo serdo utilizados no fabrico de vacinas contra coronavirus
relacionados com a SARS (da espécie SARS-CoV), mas que estdo classificados com os mesmos c6digos NC que as substéncias ativas.
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DECISOES

DECISAO (PESC) 2021/2072 DO CONSELHO
de 25 de novembro de 2021

de apoio ao reforgo da resiliéncia em matéria de biosseguranca e bioprotecio através da Convengio
sobre as Armas Bioldgicas e Toxinicas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 31.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta do alto-representante da Unido para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1) Em 12 de dezembro de 2003, o Conselho Europeu adotou a Estratégia da UE contra a Proliferacio de Armas de
Destrui¢do Macica («Estratégia da UE»), cujo capitulo III contém uma lista de medidas destinadas a combater essa
proliferagdo.

(2) A Unido estd a aplicar ativamente a Estratégia da UE e a por em prética as medidas enunciadas no capitulo III, em
especial as que se relacionam com o reforco, a aplicacio e a universalizacio da Convenc¢do sobre as Armas
Bioldgicas e Toxinicas (CABT).

(3)  Em 20 de marco de 2006, o Conselho adotou um Plano de A¢do da UE sobre Armas Bioldgicas e Toxinicas,
complementar da Agdo Comum 2006/184/PESC (') relativa ao apoio a CABT.

(4)  Em 16 de novembro de 2015, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2015/2096 (?) sobre a posi¢do da Unido na
Oitava Conferéncia de Revisio dos Estados Partes na CABT.

(5) A Oitava Conferéncia de Revisio da CABT decidiu renovar o mandato da Unidade de Apoio a Implementagio criada
no ambito da Seccdo de Genebra do Gabinete das Nagdes Unidas para os Assuntos de Desarmamento (GNUAD) e
deu o seu acordo na Sétima Conferéncia de Revisdo da CABT, para o periodo de 2017 a 2021.

(6)  Em 21 de janeiro de 2019, o Conselho adotou a Decisio (PESC) 2019/97 (*) de apoio a CABT no ambito da
Estratégia da UE. A presente decisio complementa a Decisdo (PESC) 2019/97, refor¢ando a biosseguranca e a
bioprotecdo a nivel nacional, regional e internacional, no contexto da atual pandemia de COVID-19.

(7)  Tendo em conta os ensinamentos retirados da pandemia de COVID-19, ¢é necessdrio intensificar os esforgos para
melhorar a biosseguranga e a bioprotecdo a nivel internacional, regional e nacional,

(") Agdo Comum 2016/184/PESC do Conselho, de 27 de fevereiro de 2006, relativa ao apoio a Convengdo sobre as Armas Bioldgicas e
Toxinicas no ambito da estratégia da Unido Europeia contra a proliferacio de armas de destrui¢do maciga (JO L 65 de 7.3.2006, p. 51).

(%) Decisio (PESC) 2015/2096 do Conselho, de 16 de novembro de 2015, sobre a posicdo da Unido Europeia relativa & Oitava
Conferéncia de Revisdo da Convengdo sobre a Proibicio do Desenvolvimento, da Produgio e do Armazenamento de Armas
Bacterioldgicas (Bioldgicas) e Toxinicas e sobre a sua Destrui¢do (CABT) (JO L 303 de 20.11.2015, p. 13).

() Decisdo (PESC) 2019/97 do Conselho, de 21 de janeiro de 2019, de apoio a Convengdo sobre as Armas Bioldgicas e Toxinicas no
ambito da Estratégia da UE contra a Proliferagdo de Armas de Destrui¢do Macica (JO L 19 de 22.1.2019, pp. 11).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

1. A presente decisdo ¢ regida pelos seguintes principios:

a) tirar o maximo proveito da experiéncia adquirida com anteriores agdes comuns e decisdes do Conselho de apoio a
CABT;

b) tomar em consideragdo as necessidades especificas expressas pelos Estados Partes, bem como por Estados ndo Partes na
CABT, no que diz respeito ao refor¢o da biosseguranga e da bioprotecdo a nivel nacional, regional e internacional
através da CABT;

¢) encorajar a apropriacdo local e regional dos projetos a fim de assegurar a sua sustentabilidade a longo prazo e criar uma
parceria entre a Unido e terceiros no quadro da CABT;

d) privilegiar as atividades que produziram resultados concretos em termos de refor¢o das capacidades nacionais, regionais
e internacionais de assisténcia, resposta e preparagio;

e) contribuir para a prossecugio dos objetivos no dominio da paz, da seguranga e da saide gragas a execugdo eficaz da
CABT pelos Estados Partes.

2. AUnido apoia os projetos seguintes, que correspondem a medidas previstas na Estratégia da UE:
a) reforgo das capacidades de biosseguranca e bioprotegio em Africa através de uma maior coordenagio regional;
b) reforco das capacidades dos pontos de contacto nacionais da CABT;

¢) facilitacio da andlise da evolucio cientifica e tecnoldgica relevante para a CABT, envolvendo também o meio académico
e a inddstria;

d) alargamento do apoio aos exercicios voluntdrios de transparéncia.

Uma descrigdo detalhada destes projetos é apresentada no documento sobre os projetos que figura no anexo da presente
Decisdo.

Artigo 2.°

1. O alto-representante da Unido para os Negécios Estrangeiros e a Politica de Seguranca («alto-representante») é
responsavel pela execugio da presente deciso.

2. A execugdo técnica das atividades a que se refere o artigo 1.° é confiada a0 GNUAD. O GNUAD desempenha essa
fungdo sob a responsabilidade do alto-representante. Para esse efeito, o alto-representante celebra os acordos necessarios
com o GNUAD.

Artigo 3.°

1. O montante de referéncia financeira para a execucdo dos projetos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, é fixado em
2147 443,52 euros.

2. As despesas financiadas pelo montante fixado no n° 1 sdo geridas de acordo com os procedimentos e regras
aplicaveis ao orcamento geral da Unido.

3. A Comissdo supervisiona a gestdo correta das despesas a que se refere o n.° 1. Para o efeito, celebra o acordo
necessdrio com o GNUAD. O acordo deve estipular que compete a0 GNUAD garantir que a contribui¢do da Unido tenha
uma notoriedade consentdnea com a sua dimensdo.

4. A Comissdo procura celebrar o acordo a que se refere o n.° 3 o mais rapidamente possivel apés a entrada em vigor da
presente decisdo. Informa o Conselho das eventuais dificuldades encontradas nesse processo e da data de celebragdo do
acordo.
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Artigo 4.0
O alto-representante informa o Conselho acerca da execu¢do da presente decisdo com base em relatérios periddicos

elaborados pelo GNUAD. Esses relatorios servem de base a avaliacdo efetuada pelo Conselho. A Comissio presta
informagdes sobre os aspetos financeiros dos projetos a que se refere o artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 5.°

1. A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogio.

2. A presente decisio caduca 24 meses ap6s a data da celebragdo do acordo a que se refere o artigo 3.°, n.° 3, ou seis
meses ap6s a data da sua adocdo, caso durante esse periodo nio tenha sido celebrado o referido acordo.

Feito em Bruxelas, em 25 de novembro de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
Z. POCIVALSEK
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ANEXO

Projeto de apoio ao reforco da resiliéncia em matéria de biosseguranca e bioprotecio através da
Convengio sobre as Armas Bioldgicas e Toxinicas (CABT)

1. CONTEXTO

A pandemia de COVID-19 evidenciou a forma como as doengas infeciosas podem causar perturbagdes a nivel mundial e
revelou a falta de preparagdo a nivel nacional, regional e internacional para reagir a acontecimentos bioldgicos. Se uma
doenga deste tipo fosse deliberadamente manipulada para ser mais virulenta ou intencionalmente libertada em virios
locais em simultineo, poderia conduzir a uma crise mundial ainda mais grave. Ao mesmo tempo, hd que ter em
consideragdo também os avangos biotecnoldgicos, uma vez que podem representar miltiplos beneficios com um impacto
positivo no desenvolvimento sustentdvel, mas também comportar multiplos riscos com consequéncias potencialmente
catastroficas. Nestas circunstancias, é necessdrio intensificar os esfor¢os para abordar as questdes da biosseguranga e da
bioprotecio no contexto da Convengdo sobre as Armas Bioldgicas e Toxinicas.

2. OBJETIVOS

A presente decisdo do Conselho destina-se especificamente a reforcar a biosseguranga e a bioprotegdo a nivel nacional,
regional e internacional, no contexto da atual pandemia de COVID-19. Esta decisio complementard a Decisdo (PESC)
2019/97 do Conselho, de 21 de janeiro de 2019 (*), de apoio & CABT. A Decisio 2019/97 estd a ser executada pela Sec¢do
de Genebra do Gabinete das Nag¢des Unidas para os Assuntos de Desarmamento (GNUAD), em estreita cooperagdo com a
Unidade de Apoio a Implementagio (UAI) da CABT. Se for caso disso, a presente decisdo basear-se-4 nos resultados da
Decisdo 2019/97 e das anteriores agdes comuns e decisdes do Conselho de apoio a CABT, sem duplicar quaisquer
atividades em curso (?). Durante a fase de execugdo desta decisdo, recorrer-se-d da melhor forma possivel as sinergias com
a Decisdo 2019/97.

A presente decisio do Conselho nortear-se-d pelos seguintes principios:

a) tirar o melhor partido da experiéncia adquirida com anteriores a¢des comuns e decisdes do Conselho de apoio & CABT;

b) ter em consideragdo as necessidades especificas apontadas pelos Estados Partes, bem como por Estados que ndo sio
Partes na CABT, no que respeita ao refor¢o da biosseguranga e da bioprote¢do a nivel nacional, regional e internacional

através da CABT;

¢) encorajar a apropriacio local e regional dos projetos a fim de assegurar a sua sustentabilidade a longo prazo e criar uma
parceria entre a Unido Europeia e terceiros no quadro da CABT;

d) privilegiar as atividades que demonstraram produzir resultados concretos em termos de refor¢o das capacidades
nacionais, regionais e internacionais de assisténcia, resposta e preparacio;

e) contribuir para a prossecu¢do dos objetivos no dominio da paz, da seguranca e da satide gragas a execucio eficaz da
CABT pelos Estados Partes.

3. PROJETOS

3.1. Projeto 1 — Reforcar as capacidades de biosseguranca e bioprote¢io em Africa através de uma maior
coordenacio regional

3.1.1. Objetivo do projeto

Este projeto centra-se no reforco da execucdo da CABT e na promocdo da sua universalizacio no continente africano,
aumentando as capacidades das autoridades nacionais e das entidades e organizagdes regionais que lidam com questdes de
biosseguranca e bioprotegdo em Africa. O projeto visa igualmente aumentar a cooperacio entre estes intervenientes.

(") Os principais eixos de trabalho da DC 2019/97 da UE sdo a universalizacdo, os programas de assisténcia para reforcar a execugdo da
CABT a nivel nacional, a criagdo de redes de biosseguranca entre jovens cientistas de paises do hemisfério sul, o apoio ao programa
intersessdes e a 9.* Conferéncia de Revisdo, bem como o desenvolvimento de materiais educativos e de sensibilizagdo.

() Agdes Comuns 2006/184/PESC e 2008/858/PESC e Decisdes 2012/421/PESC e 2016/51/PESC do Conselho.
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Atualmente, 14 Estados — quatro Estados signatdrios e dez Estados ndo signatdrios — ainda ndo ratificaram nem aderiram a
CABT. Oito destes Estados encontram-se em Africa: Chade, Comores, Jibuti, Egito, Eritreia, Namibia, Somaélia e Suddo do
Sul. Dois destes Estados, o Egito e a Somdlia, sdo signatdrios da CABT, enquanto os outros seis Estados ndo assinaram a
Convengdo. Por conseguinte, o continente africano é uma regido prioritdria no que respeita a universalizagio da CABT.
Além disso, a execugdo da Convencdo poderia ser consideravelmente reforcada através do aumento das capacidades em
matéria de biosseguranca e bioprotegdo dos seus Estados Partes africanos.

3.1.2. Descrigdo do projeto

Este projeto incluird a criacdo de um cargo de responsavel pelos Assuntos Politicos P3, baseado em Adis Abeba, para
trabalhar especificamente na universalizacio e no refor¢o da execu¢do da Convengdo no continente africano e explorar
oportunidades de sinergias com os quadros regionais em matéria de paz e seguranca, seguranga sanitdria e
desenvolvimento. Concretamente, o responsavel pelos Assuntos Politicos terd as seguintes tarefas:

a) prestar assisténcia legislativa aos Estados Partes que desejem melhorar a sua legislacdo relativa 8 CABT, bem como aos
Estados interessados em aderir a Convencio e que tencionem rever e adaptar a respetiva legislagio em vigor;

b) ministrar formacdo especifica aos Estados Partes no dominio da elaboragdo e apresentacdo de relatorios sobre medidas
geradoras de confianca da CABT;

c) aconselhar os Estados Partes africanos da CABT sobre questdes relacionadas com as medidas geradoras de confianca.
Esta assisténcia adicional, que reforgaria o apoio ja prestado pela UAI da CABT, visa aumentar o niimero e a qualidade
dos relatérios sobre medidas geradoras de confianga apresentados pelos Estados Partes africanos;

d) estabelecer uma estreita ligacdo com os Estados africanos ndo Partes na CABT, nomeadamente através das missdes
permanentes junto da Unido Africana em Adis Abeba, a fim de identificar os desafios nacionais especificos que tém
impedido a adesdo ou a ratificagdo da Convengdo e facilitar os respetivos processos de adesdo|ratificagio através da
prestacdo de assisténcia técnica e legislativa conexa, conforme necessério;

e) estabelecer uma ligagdo estreita e coordenar as atividades com as partes interessadas, os agrupamentos sub-regionais e
as organizagdes parceiras sediadas em Africa (); e

f) apoiar a execucdo de todas as outras atividades ao abrigo da presente decisio do Conselho da UE em Africa.

O responsavel pelos Assuntos Politicos serd apoiado por consultores externos na realizagéo de tarefas de fundo especificas
(por exemplo, prestagio de apoio legislativo e assisténcia técnica), conforme necessdrio. Recorrer-se-d a presenga do
GNUAD em Africa através do seu Centro Regional das Nagdes Unidas para a Paz e o Desarmamento em Africa (UNREC)
para facilitar e apoiar vérios aspetos das atividades, conforme adequado.

Todas as atividades do responsdvel pelos Assuntos Politicos serdo estreitamente coordenadas com a UAI da CABT e com o
pessoal em Genebra incumbido deste projeto no d4mbito da decisio do Conselho da UE. O responsédvel pelos Assuntos
Politicos trabalhard em estreita colaboragio com o coordenador regional para Africa do Conselho de Seguranca das
Nagdes Unidas 1540 (2004) (*) e terd por local de afetacio o edificio da Comissio Econémica para a Africa das Nacdes
Unidas (CEA), em Adis Abeba.

3.1.3. Resultados previstos do projeto

Espera-se que este projeto faga avangar a universalizacdo e melhore a execu¢io da Convencdo a nivel nacional, no
continente africano. Visa igualmente reforcar a cooperagio e a coordenacio entre as autoridades nacionais e as entidades e
organizagdes regionais que lidam com questdes de biosseguranga e bioprotegio em Africa.

() Tais como o Centro de Controlo e Prevencio de Doengas de Africa (CDC Africa) no que diz respeito a sua Iniciativa em matéria de
biosseguranca e bioprotecdo, o Departamento de Paz e Seguranca da Comissdo da Unido Africana, a Agéncia de Desenvolvimento da
UA — Rede Africana de Especializagdo em Biosseguranca (AUDA-NPDA), as Comunidades Econdmicas Regionais (CER) e outras
entidades pertinentes da UA, bem como a iniciativa emblemética do Grupo de Trabalho sobre Seguranga Bioldgica da Parceria Global.

() NaResolucio 1540 (2004), o Conselho de Seguranca decidiu que todos os Estados se deviam abster de fornecer qualquer tipo de apoio
a intervenientes ndo estatais que tentem desenvolver, adquirir, fabricar, possuir, transportar, transferir ou utilizar armas nucleares,
quimicas ou bioldgicas e respetivos vetores, em especial para fins terroristas.
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Com o estabelecimento do cargo de responsavel pelos Assuntos Politicos em Adis Abeba, espera-se que a maior
proximidade com as autoridades nacionais africanas, as embaixadas pertinentes em Adis Abeba e as plataformas regionais
de elaboragio de politicas contribua decisivamente para fazer avancar a execucdo da CABT e a universalizagio da
Convencado em Africa, tal como acima €xposto.

3.2.  Projeto 2 — Reforcar as capacidades dos pontos de contacto nacionais da CABT

3.2.1. Objetivo do projeto

Este projeto visa criar materiais de formacdo e ministrar formagdo especifica aos pontos de contacto nacionais (PCN) da
CABT sobre a execucdo da CABT a nivel nacional. Pretende igualmente criar meios e oportunidades para o didlogo e a
troca de informacdes entre os PCN sobre a execucdo da CABT a nivel nacional, incluindo a partilha de boas praticas. Este
projeto tem por objetivo reforcar a execucdo da CABT, proporcionando capacidades especificas aos PCN e gerando um
maior intercambio e cooperagdo entre eles a nivel regional e internacional.

Na Sexta Conferéncia de Revisdo, realizada em 2006, decidiu-se que cada Estado Parte deveria designar um ponto de
contacto nacional para:

— Coordenar a execucdo a nivel nacional e comunicar com outros Estados Partes e organizagBes internacionais
pertinentes;

— Elaborar e apresentar os relatérios anuais sobre medidas geradoras de confianga;
— Trocar informacdes sobre os esforcos de universalizacio.

Dos atuais 183 Estados Partes, apenas 134 Estados designaram, até a data, pontos de contacto nacionais. Os PCN estdo
integrados em diferentes entidades a nivel nacional, provém de diversos contextos e tém niveis distintos de conhecimento
prévio sobre a CABT. Até a data, as formacdes para os PCN da CABT s6 ocorrem numa base ad hoc e dependem da
concessdo de financiamento pelos doadores.

3.2.2. Descrigdo do projeto

Este projeto inclui a defini¢do de um curso de formagio normalizado, disponibilizado a todos os PCN. Dependendo da
evolugdo da pandemia de COVID-19, o curso de formagdo serd ministrado em linha ou presencialmente nas diferentes
regides aos representantes nacionais designados PCN da CABT. O curso de formagio incluird informagdes sobre todos os
aspetos da execu¢do da CABT a nivel nacional, nomeadamente no que respeita a elaboragio de relatérios sobre medidas
geradoras de confianga da CABT e a resolugdo de questdes legislativas. A formacio basear-se-d no Guia sobre a execugdo da
CABT, que estd a ser criado ao abrigo da Decisdo 2019/97 do Conselho da UE.

Embora a UAI da CABT disponibilize a todos os Estados Partes, através de uma pégina dedicada e de acesso restrito, os
dados de contacto de todos os PCN designados, ndo existem meios formais que permitam a interagdo entre os PCN. O
presente projeto prevé, por conseguinte, a realizacdo de uma série de foruns informais — em formato virtual ou presencial
— de didlogo regional para os PCN da CABT, a fim de facilitar o intercdmbio de informacdes e a partilha de boas praticas.

Além disso, serd organizado em Genebra um evento que reunird todos os PCN da CABT, a realizar, por exemplo, antes da
reunido dos Estados Partes na CABT, a fim de permitir o intercambio de informagdes e a criagdo de redes entre os PCN de
todas as regides, a semelhanca da reunido anual das autoridades nacionais da OPAQ no dmbito da Convengdo sobre as
Armas Quimicas. A pdgina de acesso restrito serd também alargada de modo a servir de repositério de informacdes
relevantes para os PCN, incluindo todo o material de formagdo pertinente, e de plataforma interativa que permita aos PCN
interagirem entre si e com a UAI da CABT. Esta pagina serd mantida e gerida pela UAI da CABT, a fim de assegurar um
intercambio facilitado continuo entre os PCN apds a conclusdo da presente decisdo do Conselho.

Tanto o curso de formagdo como os féruns de didlogo tém uma forte componente de ligacdo em rede, dando aos PCN a
oportunidade de se conhecerem e de estabelecerem contactos entre si.
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3.2.3. Resultados previstos do projeto

Como consequéncia positiva deste curso de formacao, espera-se que, através do programa de formagio, mais Estados Partes
designem PCN. Espera-se ainda que a formagio ministrada permita aumentar o niimero e a qualidade dos relatérios anuais
sobre medidas geradoras de confianca, o que permitird fornecer informacdes adicionais sobre o estado da execugio da
Convencdo a nivel mundial. A fim de garantir a sustentabilidade, os materiais de formacio serdo concebidos num formato
utilizdvel e acessivel pelos PCN em futuras formagdes apds a conclusdo da presente decisio do Conselho. Além disso,
espera-se que este projeto facilite o intercimbio de informagdes e a partilha de boas praticas entre os PCN.

3.3.  Projeto 3 - Facilitar a andlise da evolucio da ciéncia e da tecnologia relevantes para a CABT, envolvendo
também o meio académico e a inddstria

3.3.1. Objetivo do projeto

Este projeto visa facilitar a andlise da ciéncia e da tecnologia relevantes para a Convengdo. Os Estados Partes na CABT tém
reconhecido repetidamente a importancia de se manterem informados sobre os avancos cientificos e tecnoldgicos
relevantes. Por um lado, esses avancos podem comportar riscos suscetiveis de conduzir a potenciais violagdes da
Convengdo mas, por outro, podem ser benéficos para a Convengdo, por exemplo, através da melhoria das vacinas e do
diagnéstico de doengas. Sendo a tecnologia em torno da CABT, por natureza, de dupla utilizagdo, a participagdo e o
intercAmbio constantes com o meio académico e a industria revestem-se de grande importéncia.

3.3.2. Descrigdo do projeto

Este projeto consiste na realizagdo de uma conferéncia internacional sobre ciéncia e tecnologia, em preparagdo da Nona
Conferéncia de Revisdo, destinada principalmente a peritos do meio académico, dos governos e da industria, a fim de
incluir os seus pontos de vista nos debates que contribuirdo para o programa da Nona Conferéncia de Revisdo. Sempre que
aplicavel, a conferéncia terd em conta e basear-se-d nos resultados dos cinco semindrios regionais sobre ciéncia e tecnologia
realizados no dmbito da Decisdo (PESC) 2016/51 do Conselho da UE de apoio & CABT. A conferéncia abordard igualmente
as propostas relacionadas com a ciéncia e tecnologia dos Estados Partes na CABT, tais como a introdugdo de um cédigo de
conduta para os biocientistas e os esfor¢os para criar um mecanismo de revisio da ciéncia e tecnologia, que serd objeto de
novos debates durante a Nona Conferéncia de Revisdo. A conferéncia terd lugar num pais do hemisfério sul, por exemplo
num dos patrocinadores da resolugdo (°) da AGNU sobre o papel da ciéncia e da tecnologia no contexto da seguranga
internacional e do desarmamento. Caso a realizagdo da conferéncia num contexto presencial ndo seja vidvel devido a
pandemia de COVID-19, recorrer-se-d ao formato virtual. Para a organizagdo e realizagdo da conferéncia, serd contratado
um consultor externo com a experiéncia relevante e fortes ligagdes com o meio académico efou a inddstria. Este consultor
externo serd igualmente incumbido de trabalhar no desenvolvimento de uma estratégia a mais longo prazo para reforcar a
participacdo das vérias partes interessadas no 4mbito da CABT.

A conferéncia sobre ciéncia e tecnologia serd complementada pela criagdo da iniciativa «Ciéncia para Diplomatas», que visa
garantir que os decisores politicos estejam cientes da forma como os avangos tecnoldgicos e cientificos podem beneficiar e
desafiar a Convencdo. A iniciativa «Ciéncia para Diplomatas» consistird na organizacdo de vdrios eventos centrados em
desenvolvimentos tecnoldgicos de particular importincia para a Convencdo. O consultor externo serd igualmente
responsavel pela organizagdo destes eventos da «Ciéncia para Diplomatas».

3.3.3. Resultados previstos do projeto

Espera-se que a conferéncia sobre ciéncia e tecnologia sirva de base e contribua para os debates de fundo que terdo lugar
durante a Nona Conferéncia de Revisdo. O debate sobre as propostas pertinentes relacionadas com a ciéncia e tecnologia
dos Estados Partes na CABT, tais como a introdugdo de um cédigo de conduta para os biocientistas e os esfor¢os para criar
um mecanismo de revisdo da ciéncia e tecnologia, visa facilitar a formulacdo de posi¢des nacionais efou regionais, bem
como o debate e a negocia¢do destas propostas na Nona Conferéncia de Revisdo.

A iniciativa «Ciéncia para Diplomatas» visa familiarizar os decisores politicos com os principais avangos tecnologicos e
cientificos relevantes para a Convencio.

() Ver https://undocs.orgfen/A/RES[73[32
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3.4. Projeto 4 - Apoio alargado a exercicios voluntdrios de transparéncia

3.4.1. Objetivo do projeto

O projeto tem por objetivo promover a transparéncia e reforcar a confianca ao abrigo da Convencdo. Baseia-se nos
exercicios voluntdrios de transparéncia realizados pelos Estados Partes desde 2011 e visa reforgar o apoio a tais iniciativas
através da criagdo de uma plataforma de intercdmbio para exercicios voluntdrios de transparéncia. Inclui também,
nomeadamente, a realizacio de uma andlise exaustiva para identificar os ensinamentos retirados dessas atividades, bem
como um conjunto de atividades praticas de apoio ao conceito.

3.4.2. Descrigio do projeto

Desde 2011, 15 Estados Partes empreenderam iniciativas voluntdrias para acolher diferentes tipos de exercicios de
transparéncia ao abrigo da Convencio. Estes exercicios reuniram 35 paises de todos os grupos regionais. Embora tenham
divergido nas suas finalidades e objetivos especificos, no formato, no nivel de participagio e na duracio, as atividades
anteriores assentam num entendimento comum: todas sdo acordadas numa base voluntdria, quer a nivel bilateral ou
multilateral, quer através de um processo aberto a todos os Estados Partes interessados em aproveitar as oportunidades de
avaliacdo pelos pares. Esta abordagem permite adaptar varios pardmetros fundamentais de acordo com as preferéncias dos
Estados Partes organizadores/participantes. Os exercicios voluntdrios de transparéncia podem abordar vérios aspetos, tais
como a execugdo a nivel nacional, a assisténcia e cooperagdo internacionais, a preparagdo e resposta, o controlo das
exportacdes, a legislagdo em matéria de biosseguranca e bioprotecio ou a elaboragdo de relatérios sobre medidas
geradoras de confianca.

O projeto prevé a criagdo de um compéndio em linha de todos os exercicios de transparéncia sob a forma de uma base de
dados pesquisdvel com todas as atividades realizadas até a data. Prevé também a compilacio de um estudo exaustivo sobre
os exercicios de transparéncia anteriores, incluindo os ensinamentos retirados das vérias atividades. O estudo serd realizado
em estreita colaboragdo com o UNIDIR. Além disso, 0 GNUAD procurard estabelecer parcerias com organizagdes regionais
e internacionais interessadas na execu¢do do projeto, incluindo os Centros de Exceléncia QBRN da UE. A criag¢do do
compéndio em linha e a elaboragio do estudo sobre os exercicios anteriores serdo confiadas a consultores externos.

3.4.3. Resultados previstos do projeto

O projeto deverd reforcar a execucdo da Convengdo através da partilha, entre os Estados Partes, de informacdes e de boas
préticas relativas aos exercicios voluntdrios de transparéncia e ajudar a identificar as necessidades de assisténcia e
cooperagdo ao abrigo do artigo 10.° da CABT. Contribuird igualmente para a criagdo de um férum de didlogo sobre essas
iniciativas entre os Estados Partes interessados.

4. QUESTOES RELATIVAS AOS RECURSOS HUMANOS

A execugdo da presente decisdo do Conselho exigird a presenca de pessoal em Genebra, a fim de assegurar uma execuc¢do
coordenada e racionalizada de todas as atividades ao abrigo da presente decisio do Conselho. Por conseguinte, é necessario
dispor de um responsavel pelos Assuntos Politicos P2 e de um Assistente Administrativo GS4, na Sec¢do de Genebra do
GNUAD. Tal como anteriormente referido, havera um responsavel pelos Assuntos Politicos P3 baseado em Adis Abeba. Os
responsaveis pelos Assuntos Politicos P2 e P3 e o Assistente Administrativo GS4 atuardo sob a autoridade do responsavel
pelos Assuntos Politicos P3 que supervisiona a aplicagdo da Decisdo 2019/97 do Conselho, a fim de assegurar uma
execucdo simplificada e coordenada de ambas as decisdes do Conselho.

Serd necessdrio envolver consultores externos dado o elevado grau de especializagdo exigido para a prestacio de assisténcia
legislativa e técnica em Africa, a modernizagio do sitio Web dos PCN e a elaboracio de material de formacio para os PCN, a
organizagio da conferéncia sobre ciéncia e tecnologia e a realizaco da iniciativa «Ciéncia para Diplomatas», a criacdo do
compéndio em linha sobre os exercicios voluntdrios de transparéncia e a elaboragdo do estudo sobre os exercicios
anteriores e das melhores préticas.

5. RELATORIOS

O GNUAD/CABT-UAI apresentard ao AR relat6rios semestrais sobre a execugdo dos projetos.
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6.  DURACAO

A duracio total estimada de execucdo dos projetos é de 24 meses.

7. VISIBILIDADE DA UE

O GNUAD|CABT-UAI tomard todas as medidas adequadas para divulgar o facto de as atividades realizadas terem sido
financiadas pela Unido. Estas medidas serdo executadas de acordo com o Manual de Comunicacdo e Visibilidade para as
Agdes Externas da Unido Europeia, elaborado e publicado pela Comissdo Europeia. O GNUAD/CABT-UAI assegurard, pois,
a visibilidade do contributo prestado pela Unido por meio de distintivos e publicidade adequados e ainda realgando o papel
da Unido, velando pela transparéncia das suas agdes e chamando a atengdo para as razdes que presidiram a adocio da
presente decisdo e chamando a atengdo para o apoio prestado pela Unido a presente decisio e para os resultados desse
apoio. O material produzido pelo projeto ostentard de forma bem visivel a bandeira da Unido, em conformidade com as
diretrizes da Unido relativas a correta utilizacdo e reproducio da bandeira.

8. BENEFICIARIOS

Os beneficidrios do Projeto 1 serdo, no que diz respeito a prestagio de assisténcia juridica e técnica, os Estados Partes na
CABT e, no que diz respeito as atividades de universalizacdo, os Estados ndo Partes (tanto signatdrios como ndo
signatdrios) na CABT, incluindo, se for caso disso, as partes interessadas do setor privado, do meio académico e das ONG,
bem como os agrupamentos sub-regionais e as organizagdes parceiras sediadas em Africa (9).

Os beneficidrios do Projeto 2 no que respeita ao reforgo das capacidades dos pontos de contacto nacionais da CABT serdo
os Estados Partes na CABT, em especial os funciondrios designados como pontos de contacto nacionais.

Os beneficidrios do Projeto 3 sobre a facilitagio da andlise da evolugdo da ciéncia e da tecnologia relevantes para a
Convengdo serdo os funciondrios, cientistas, académicos e representantes da indiistria dos Estados Partes na CABT.

Os beneficidrios do Projeto 4 no que toca ao apoio alargado aos exercicios voluntdrios de transparéncia serdo os Estados
Partes na CABT.

() Tais como o Centro de Controlo e Prevencio de Doengas de Africa (CDC Africa) no que diz respeito a sua Iniciativa em matéria de
biosseguranca e bioprotecdo, o Departamento de Paz e Seguranca da Comissdo da Unido Africana, a Agéncia de Desenvolvimento da
UA - Rede Africana de Especializacio em Biosseguranga (AUDA-NPDA), as Comunidades Econémicas Regionais (CER) e outras
entidades pertinentes da UA, bem como a iniciativa emblematica do Grupo de Trabalho sobre Seguranga Bioldgica da Parceria Global.
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DECISAO (PESC) 2021/2073 DO CONSELHO
de 25 de novembro de 2021

relativa ao apoio ao reforco da eficicia operacional da Organizagio para a Proibicio de Armas
Quimicas (OPAQ) através de imagens de satélite

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 31.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta do alto representante da Unido para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 12 de dezembro de 2003, o Conselho Europeu adotou a Estratégia da UE contra a Proliferagio de Armas de
Destruicdo Macica (<Estratégia da UE»), cujo capitulo III contém uma lista de medidas destinadas a combater tal
proliferagdo.

(2) A Estratégia da UE salienta o papel decisivo da Convengdo sobre a Proibicio do Desenvolvimento, Produgio,
Armazenagem e Utilizacdo de Armas Quimicas e sobre a sua Destrui¢do (CAQ) e da Organizagdo para a Proibigdo
das Armas Quimicas (OPAQ) na criacdo de um mundo livre de armas quimicas. Os objetivos da Estratégia da UE
sdo complementares dos objetivos visados pela OPAQ, no contexto da responsabilidade que lhe cabe na aplicagdo
da CAQ.

(3)  Em 22 de novembro de 2004, o Conselho adotou a A¢do Comum 2004/797/PESC (') relativa ao apoio as atividades
da OPAQ. No termo da vigéncia da referida agdo comum, seguiu-se a A¢do Comum 2005/913/PESC do Conselho ()
e, posteriormente, a A¢io Comum 2007/185/PESC do Conselho (*). A Acio Comum 2007/185/PESC seguiram-se
as Decisdes 2009/569/PESC (), 2012/166/PESC (), 2013726/PESC (), (PESC) 2015[259 (), (PESC)
2017/2302 (), (PESC) 2017/2303 (°), (PESC) 2019/538 (**) e (PESC) 2021/1026 (') do Conselho.

(") Agdo Comum 2004/797/PESC do Conselho, de 22 de novembro de 2004, relativa ao apoio s atividades da OPAQ/OPCW no dmbito
da execugdo da Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferagdo de Armas de Destrui¢do Macica (JO L 349 de 25.11.2004, p. 63).

() Agdo Comum 2005/913/PESC do Conselho, de 12 de dezembro de 2005, relativa ao apoio as atividades da OPAQ/OPCW no ambito
da execugdo da Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferacdo de Armas de Destrui¢do Macica (JO L 331 de 17.12.2005, p. 34).

() Agdo Comum 2007/185/PESC do Conselho, de 19 de margo de 2007, relativa ao apoio as atividades da OPAQ/OPCW no ambito da
execugdo da Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferagdo de Armas de Destrui¢do Macica (JO L 85 de 27.3.2007, p. 10).

(*) Decisdo 2009/569/PESC do Conselho, de 27 de julho de 2009, relativa ao apoio as atividades da OPAQ/OPCW no ambito da execugdo
da Estratégia da UE contra a proliferagdo de armas de destrui¢do macica (JO L 197 de 29.7.2009, p. 96).

() Decisdo 2012/166/PESC do Conselho, de 23 de marco de 2012, relativa ao apoio as atividades da Organiza¢do para a Proibicdo das
Armas Quimicas (OPAQ) no ambito da execu¢do da Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferagdo de Armas de Destruicdo
Macica (JO L 87 de 24.3.2012, p. 49).

(®) Decisdo 2013/726/PESC do Conselho, de 9 de dezembro de 2013, relativa ao apoio a Resolugdo 2118 (2013) do CSNU e a Decisdo
EC-M-33/Dec 1 do Conselho Executivo da OPAQ no dmbito da execugio da Estratégia da UE contra a Proliferacio de Armas de
Destrui¢do Macica (JO L 329 de 10.12.2013, p. 41).

() Decisdo (PESC) 2015/259 do Conselho, de 17 de fevereiro de 2015, relativa ao apoio as atividades da Organizagdo para a Proibicdo das
Armas Quimicas (OPAQ) no dmbito da execugdo da Estratégia da UE contra a Proliferacdo de Armas de Destrui¢do Macica (JO L 43
de 18.2.2015, p. 14).

() Decisdo (PESC) 2017/2302 do Conselho, de 12 de dezembro de 2017, relativa ao apoio as atividades da OPAQ de assisténcia as
operagdes de limpeza no antigo local de armazenamento de armas quimicas na Libia, no 4mbito da execugdo da Estratégia da Unido
Europeia contra a Proliferacdo de Armas de Destrui¢do Macica (JO L 329 de 13.12.2017, p. 49).

(’) Decisdo (PESC) 2017/2303 do Conselho, de 12 de dezembro de 2017, de apoio a prossecugdo da aplicagdo da Resolugdo 2118 (2013)
do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas e da Decisdo EC-M-33/DEC.1 do Conselho Executivo da OPAQ sobre a destrui¢do das
armas quimicas sirias, no 4mbito da execucdo da Estratégia da UE contra a proliferacdo de armas de destrui¢io macica (JO L 329
de 13.12.2017, p. 55).

(") Decisdo (PESC) 2019/538 do Conselho, de 1 de abril de 2019, relativa ao apoio as atividades da Organizagdo para a Proibicdo das
Armas Quimicas (OPAQ) no ambito da execugdo da Estratégia da UE contra a Proliferagdo de Armas de Destrui¢do Maciga (JO L 93
de 2.4.2019, p. 3).

(") Decisdo (PESg) 2021/1026 do Conselho, de 21 de junho de 2021, de apoio ao Programa de Ciberseguranca, de Resiliéncia e de
Garantia da Informacio da Organizagdo para a Proibi¢do das Armas Quimicas (OPAQ) no dmbito da execucdo da Estratégia da UE
contra a Proliferacdo de Armas de Destrui¢do Macica (JO L 224 de 24.6.2021, p. 24).
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(4) A Decisdo (PESC) 2017/2303 determinou, nomeadamente, a prestagio de apoio a OPAQ dando-lhe acesso a
imagens de satélite e a andlise de imagens fornecidas pelo Centro de Satélites da Unido Europeia (SatCen).

(5) Em 10 de dezembro de 2018, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2018/1943 ('), que prorrogou por 12 meses,
sem custos, o prazo de execucio da Decisdo (PESC) 2017/2303.

(6) Em 9 de dezembro de 2019, o Conselho adotou a Decisio (PESC) 2019/2112 (), que prorrogou por mais 12
meses, sem custos, o prazo de execucio da Decisdo (PESC) 2017/2303.

(7)  Mediante a aplicagdo da Decisdo (PESC) 2017/2303, a OPAQ passou a basear-se nas informagdes tnicas fornecidas
pela andlise de imagens do Satcen, tanto para o planeamento de missdes como para a andlise de informagdes.

(8)  E necessrio reforgar a eficicia operacional da OPAQ continuando a disponibilizar imagens de satélite e anlise de
imagens do Satcen em apoio das missdes e atividades mandatadas pela OPAQ apds o termo do prazo de execugdo
da Decisdo (PESC) 2017/2303,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. A fim de dar aplicagdo imediata e prética a certos elementos da Estratégia da UE, a Unido apoia o projeto da OPAQ
destinado a reforgar a sua eficicia operacional através de imagens de satélite e da andlise de imagens fornecidas pelo
Satcen, com os seguintes objetivos:

— aumentar a capacidade da OPAQ para apoiar as atividades mandatadas pela OPAQ(a equipa de avaliagio das
declaragBes, a missdo de averiguagdo, a equipa de investigacdo e identificagdo, etc.) através da andlise de imagens
enquanto fonte de elementos de prova para estabelecer ou corroborar conclusdes, e

— utilizar a andlise de imagens focalizada em dreas de interesse (locais, itinerdrios, etc.) no planeamento das missdes
mandatadas pela OPAQ (incidentes de alegada utilizagdo, inspe¢Oes por suspeita, visitas de assisténcia técnica, etc.), a
fim de aumentar a seguranca e a confianca na exatiddo das verificagGes.

2. No contexto do n.° 1, as atividades no dmbito do projeto da OPAQ apoiadas pela Unido, que cumprem as medidas
estabelecidas no capitulo I da Estratégia da UE, sdo as seguintes:

— dar a OPAQ condicdes, através da capacidade imagistica, para realizar de forma eficaz uma supervisio adequada e
fornecer os relatérios necessdrios aos 6rgdos de decisio da OPAQ (Conselho Executivo e Conferéncia dos Estados
Partes), e

— dar a OPAQ condigdes, através da capacidade imagistica, para realizar atividades de verificagdo de forma precisa, eficaz
e segura e prestar aos Estados Partes a assisténcia solicitada.

3. O projeto referido no n.° 1 visa fornecer, designadamente, produtos para a percecio da situagdo que estejam
relacionados com a seguranga das missdes de averiguacdo, incluindo o estado da rede rodovidria, mediante o fornecimento
a OPAQ de imagens de satélite produzidas pelo Satcen.

(") Decisdo (PESC) 2018/1943 do Conselho, de 10 de dezembro de 2018, que altera a Decisdo (PESC) 2017/2303 de apoio a prossecugdo
da aplicagdo da Resolugdo 2118 (2013) do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas e da Decisio EC-M-33/DEC.1 do Conselho
Executivo da OPAQ sobre a destruigdo das armas quimicas sirias, no 4mbito da execugdo da Estratégia da UE contra a Proliferacdo de
Armas de Destrui¢do Macica (JO L 314 de 11.12.2018, p. 58).

(**) Decisdo (PESC) 2019/2112 do Conselho, de 9 de dezembro de 2019, que altera a Decisdo (PESC) 2017/2303 de apoio a prossecugio
da aplicagdo da Resolugdo 2118 (2013) do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas e da Decisdo EC-M-33/DEC.1 do Conselho
Executivo da OPAQ sobre a destruigdo das armas quimicas sirias, no ambito da execucdo da Estratégia da UE contra a proliferacdo de
armas de destruicdo maciga (JO L 318 de 10.12.2019, p. 159).
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4. No documento de projeto que consta do anexo apresenta-se uma descri¢do pormenorizada das atividades apoiadas
pela Unido referidas no n.° 2.

Artigo 2.°

1. O alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga (AR) é responsavel pela
execucdo da presente decisdo.

2. A execucdo técnica do projeto referido no artigo 1.° fica a cargo do Secretariado Técnico da OPAQ («Secretariado
Técnico»). Essa fungdo é desempenhada sob a responsabilidade e o controlo do AR. Para esse efeito, o AR estabelece com o
Secretariado Técnico os acordos que forem necessarios.

Artigo 3.°
1. O montante de referéncia financeira para a execugdo do projeto referido no artigo 1.°é de 1 593 353,22 EUR.

2. Asdespesas financiadas pelo montante fixado no n.° 1 sdo geridas segundo os procedimentos e as regras aplicaveis ao
or¢amento geral da Unido.

3. Aboa gestdo das despesas referidas no n.° 2 é supervisionada pela Comissdo. Para esse efeito, a Comissdo celebra o
acordo necessdrio com o Secretariado Técnico. Esse acordo deve estipular que cabe ao Secretariado Técnico assegurar a
notoriedade da contribui¢do da Unido, consentinea com a sua dimensdo, e especificar as medidas que se destinam a
facilitar o desenvolvimento de sinergias e a evitar a duplicagdo de atividades.

4. A Comissdo procura celebrar o acordo a que se refere o n.° 3 o mais rapidamente possivel apds a entrada em vigor da
presente decisio. A Comissdo informa o Conselho sobre as eventuais dificuldades nesse processo e sobre a data de
celebragio do acordo.

Artigo 4.
O AR informa o Conselho sobre a execugdo da presente decisdo com base em relatérios periddicos elaborados pelo

Secretariado Técnico. Os relatorios do AR servem de base a avaliacio efetuada pelo Conselho. A Comissdo presta
informagdes sobre os aspetos financeiros do projeto referido no artigo 1.°.

Artigo 5.°
1. A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.
2. A presente decisdo caduca 48 meses apés a data da celebragdo do acordo a que se refere o artigo 3.°, n.° 3. No entanto,

a presente decisdo caduca seis meses ap6s a data da sua entrada em vigor caso o referido acordo néo tenha sido celebrado
até essa data.

Feito em Bruxelas, em 25 de novembro de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
Z. POCIVALSEK



L 421/68 Jornal Oficial da Unido Europeia 26.11.2021

ANEXO
DOCUMENTO DE PROJETO

Apoio da Unido ao reforco da eficicia operacional da Organizagio para a Proibicio de Armas
Quimicas (OPAQ) através de imagens de satélite

1. Contexto

Os processos de andlise da OPAQ exigem a corroboragdo e a verificagdo dos elementos de prova fornecidos, segundo as
modalidades mais rigorosas disponiveis. As imagens de satélite, embora ndo sejam a tinica fonte de elementos de prova,
podem fornecer indicadores e elementos de corroboracio que ndo estdo disponiveis a partir de outras fontes,
proporcionando assim informagdes analiticas valiosas que podem ser utilizadas para assegurar a plena aplicagdo da
Convencdo sobre as Armas Quimicas (CAQ). Para o efeito, é essencial dispor de capacidade suficiente a nivel institucional,
podendo as imagens e a andlise de imagens facilitar um planeamento mais pormenorizado e sélido das missdes, a
atenuagdo dos riscos para a seguranca das equipas destacadas, bem como a obtengio de elementos de prova e de andlises
para uma verificagdo mais eficaz em termos de custos.

Mediante a aplicagdo da Decisdo (PESC) 2017/2303 do Conselho, a OPAQ passou a basear-se nas informacdes tnicas
fornecidas pela andlise de imagens do Satcen, tanto para o planeamento de missdes como para a andlise de informagdes.
As imagens de satélite vieram potenciar os esforcos da OPAQ para realizar inquéritos mais exaustivos a testemunhas,
corroborar os depoimentos de testemunhas e identificar de forma mais precisa os locais de interesse. Desde 2014, as
imagens de satélite da Reptiblica Arabe Siria reforaram a percegio da situagio e da seguranga e reduziram os riscos para
as missdes da OPAQ no terreno no que diz respeito aos locais a visitar/inspecionar. A integra¢do da anélise de imagens no
planeamento operacional permitiu as equipas da OPAQ aperfeicoar as suas a¢des no local, fornecendo aos membros das
equipas imagens em tempo quase real do local para o qual deverdo ser destacados. A andlise de imagens revelou ser um
catalisador dos esforcos analiticos da OPAQ e continuard a sé-lo.

Além disso, continuam pendentes vdrias investigagdes sobre alegagdes de utilizagdo, bem como decisdes do Conselho
Executivo (CE) que exigem a realiza¢do de visitas adicionais aos locais, de missdes de averiguagdo e de investigagdes que
continuam a requerer o apoio de imagens de satélite. As capacidades analiticas tnicas fornecidas pelo Satcen permitiram as
equipas mandatadas pela OPAQ corroborar informagdes provenientes de outras fontes e analisar de forma mais
aprofundada os incidentes de alegada utilizagio na Repiiblica Arabe Siria. A anilise de imagens de satélite revelou-se
indispensavel para as equipas da OPAQ que operam na Reptblica Arabe Siria. Para além das atividades previstas no seu
mandato relacionadas com a Reptiblica Arabe Siria, a OPAQ prevé a atr1bu1gao de um papel cada vez mais importante a
anilise de imagens de satélite em casos de alegada utilizagio de armas quimicas fora da Reptblica Arabe Siria, a fim de
facilitar a realizacdo das atividades relacionadas com o artigo IX da CAQ (consultas, cooperagio e averiguagdo de factos),
bem como no caso da eventual futura adesdo a CAQ de Estados que possuem essas armas.

2. Objetivo do projeto

2.1 Objetivos gerais do projeto

O objetivo geral do projeto é assegurar a capacidade do Secretariado para facilitar a aplicagdo do artigo IX da CAQ
(consultas, cooperagdo e averiguagdo de factos) e das decisdes conexas do Conselho Executivo da OPAQ, através da
prestacdo de servicos de imagens que colmatem as lacunas na percegdo da situagdo das missdes, de modo a contribuir para
reduzir a vulnerabilidade da OPAQ em matéria de destacamento e maximizar a eficiéncia analitica da OPAQ.

2.2 Objetivos especificos

— Aumentar a capacidade da OPAQ para orientar as atividades previstas no seu mandato (equipa de avaliacio das
declaracdes (EAD), missdo de averiguagdo (MA), equipa de investigagdo e identificagdo (EII), etc.) por meio da andlise de
imagens enquanto fonte de elementos de prova para estabelecer ou corroborar conclusdes;

— Utilizar a andlise de imagens focalizada em dreas de interesse (locais, itinerdrios, etc.) no planeamento das missdes
mandatadas pela OPAQ (incidentes de alegada utilizagdo, inspe¢Oes por suspeita, visitas de assisténcia técnica, etc.), a
fim de aumentar a seguranga e a confianca na exatiddo das verificagdes.

2.3 Resultados
O projeto deverd contribuir para os seguintes resultados esperados:

— No que diz respeito a elementos de prova especificos, utilizacio de imagens e andlises para apoiar e corroborar as
conclusdes e os processos de verificacdo das equipas;
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— Minimizagdo dos riscos de seguranca e maior percegdo da situacdo, a fim de facilitar o planeamento mais eficiente
possivel das missdes da OPAQ.

3. Descricdo das atividades

Atividade 1 — Permitir & OPAQ realizar de forma eficaz, através da capacidade imagistica, uma supervisdo adequada e fornecer os
relatdrios necessdrios aos seus drgdos de decisio (Conselho Executivo e Conferéncia dos Estados Partes)

Esta atividade procura conferir a OPAQ), através de imagens e da andlise de imagens, a capacidade para orientar as atividades
especificas de andlise de elementos de prova, otimizando ao mesmo tempo o planeamento da OPAQ (atribuigdo e
esfor¢os), a fim de aumentar a eficiéncia das missdes e reduzir a vulnerabilidade.

Atividade 2 — Permitir & OPAQ, através da capacidade imagistica, realizar atividades de verificagdo de forma precisa, eficaz e segura e
prestar aos Estados Partes a assisténcia solicitada

Esta atividade focaliza-se na prestacdo de servigos de imagistica, segundo as necessidades, para responder a diversos pedidos
de averiguagdo de factos no ambito da CAQ apresentados pelos Estados Partes (investigagdes de incidentes de alegada
utilizacdo, inspe¢des por suspeita, visitas de assisténcia técnica, etc.), bem como na otimizagdo do planeamento da OPAQ
(atribuicio e esforcos) a fim de aumentar a eficiéncia das missdes e reduzir a vulnerabilidade.

4. Vigéncia

A duragdo total estimada da execucdo financiada por meio deste projeto deve decorrer e ficar concluida num perfodo de 48
meses.

5. Beneficidrios

Os beneficidrios do projeto serdo o pessoal e as equipas do Secretariado Técnico da OPAQ e as partes interessadas da CAQ,
incluindo os Estados Partes.

6. Notoriedade da UE

A OPAQ deverd toma todas as medidas adequadas, dentro dos limites das considera¢des razodveis de seguranga e em funcio
das medidas de notoriedade/comunicacdo disponiveis no ambito do projeto, para publicitar o facto de este projeto ter sido
financiado pela Unido.
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DECISAO (PESC) 2021/2074 DO CONSELHO
de 25 de novembro de 2021

que altera a Decisdo (PESC) 2017/2370 relativa ao apoio ao Cddigo de Conduta da Haia e a ndo
proliferacio de misseis balisticos no 4mbito da execucio da Estratégia da UE contra a Proliferagio de
Armas de Destruicio Macica

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 31.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta do alto-representante da Unido para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 18 de dezembro de 2017, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2017/2370 () que confia a execugdo técnica de
certos projetos a Fondation pour la recherche stratégique (FRS).

(2)  Nos termos do artigo 3.°, n.° 3, da Decisdo (PESC) 2017/2370, foi assinado um acordo de subvengdo com a FRS em
21 de dezembro de 2017. O acordo de subvencio deveria caducar em 21 de dezembro de 2020.

(3)  Em 26 de maio de 2020, a FRS solicitou uma prorrogacio do periodo de execucio da Decisdo (PESC) 2017/2370 até
20 de dezembro de 2021. A prorrogagdo solicitada devia-se & pandemia de COVID-19, em especial ao adiamento de
vérias das atividades referidas no artigo 1.° da referida decisdo e a relutdncia das administra¢des nacionais nos paises
visados em debater a organizagio de tais atividades, tendo em conta o clima de incerteza decorrente da pandemia.

(4)  Em 20 de julho de 2020, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2020/1066 () que alterou a Decisdo (PESC)
2017/2370, adiando a data de caducidade para 20 de dezembro de 2021.

(50 Em 27 de setembro de 2021, devido ao impacto duradouro que a pandemia de COVID-19 e as restri¢des de viagem
com ela relacionadas tiveram nas atividades que tinha planeado executar, a FRS solicitou uma prorrogagio adicional
da Decisdo (PESC) 2017/2370 por 13 meses, até 21 de janeiro de 2023.

(6) A continuagdo das atividades referidas no artigo 1.° da Decisdo (PESC) 2017/2370 ndo tem repercussdes em termos
de recursos financeiros até 21 de janeiro de 2023.

(7)  Por conseguinte, a Decisdo (PESC) 2017/2370 deverd ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No artigo 5.° da Decisdo (PESC) 2017/2370, o n.° 2 passa a ter a seguinte reda¢io:

«2. A presente decisdo caduca em 21 de janeiro de 2023.»

(") Decisdo (PESC) 2017/2370 do Conselho, de 18 de dezembro de 2017, relativa ao apoio ao Cdédigo de Conduta da Haia e a ndo
proliferagdo de misseis balisticos no ambito da execuc¢do da Estratégia da UE contra a Proliferagdo de Armas de Destrui¢do Macica (JO
L 337 de 19.12.2017, p. 28).

() Decisdo (PESC) 2020/1066 do Conselho, de 20 de julho de 2020, que altera a Decisdo (PESC) 2017/2370 relativa ao apoio ao Cédigo
de Conduta da Haia e a ndo proliferacio de misseis balisticos no ambito da execugdo da Estratégia da UE contra a Proliferagio de
Armas de Destrui¢do Maciga (JO L 234 I de 21.7.2020, p. 1).
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Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 25 de novembro de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
Z. POCIVALSEK
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DECISAO (PESC) 2021/2075 DO CONSELHO
de 25 de novembro de 2021

que altera a Decisio (PESC) 2020/979 que apoia o desenvolvimento de um sistema
internacionalmente reconhecido de validacio da gestio de armas e municdes de acordo com normas
internacionais abertas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 31.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta do alto representante da Unido para os Negcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:

(1)~ Em 7 de julho de 2020, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2020/979 ('), que prevé um projeto em duas fases. A
fase I consiste num estudo de viabilidade para o desenvolvimento de um sistema de validacio da gestio de armas e
muni¢des (AAMVS, do inglés Arms and Ammunition Management Validation System) internacionalmente reconhecido.

(2) A Decisdo (PESC) 2020/979 prevé que a execugdo da fase I do projeto, desenvolvendo um conceito para a criagio de
um AAMVS, pode ser autorizada se o Conselho assim o decidir, com base nos resultados do estudo de viabilidade.

(3) O estudo autorizado pela Decisdo (PESC) 2020/979 demonstrou a viabilidade de desenvolvimento de um AAMVS e
evidenciou diversos elementos que terdo de ser ponderados para que o conceito se torne realidade. Durante a fase II
elaborar-se-d uma proposta de enquadramento do AAMVS e um plano de desenvolvimento do sistema. Os
resultados obtidos destinar-se-do a apoiar e a orientar os esforgos a desenvolver no futuro para criar o AAMVS.

(4)  Com base nos resultados do estudo de viabilidade, o Conselho deverd decidir se autoriza a execuc¢io da fase Il do
projeto.

(5) A Decisdo (PESC) 2020/979 deve caducar 14 meses apds a data de celebracdo da convengdo de financiamento
referida no seu artigo 3.°, n.° 4, a menos que o Conselho decida prorrogar a validade dessa decisdo, a fim de permitir
a execugdo da fase II do projeto.

(6) A continuacdo das atividades referidas no artigo 1.° da Decisdo (PESC) 2020/979 até 30 de novembro de 2022 nio
tem implicagdes em termos de recursos financeiros.

(7) A Decisdo (PESC) 2020/979 devera ser alterada em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A Decisdo (PESC) 2020/979 ¢ alterada do seguinte modo:
1) Noartigo 1.°, n.° 1, o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:
«O projeto consiste em duas fases, "fase I” e "fase II".

— Durante a fase I, no primeiro ano de execucio, foi realizado um estudo de viabilidade com vista ao desenvolvimento
de um sistema de validagio da gestdo de armas e munigdes (AAMVS, do inglés Arms and Ammunition Management
Validation System) internacionalmente reconhecido, a fim de investigar op¢des de metodologias e instrumentos
adequados de avaliagdo dos riscos e da qualidade;

— Durante a fase II, com base nos resultados do estudo de viabilidade da fase I, deve ser desenvolvido um conceito para
a criagdo de um AAMVS.»;

(") Decisdo (PESC) 2020/979 do Conselho, de 7 de julho de 2020, que apoia o desenvolvimento de um sistema internacionalmente
reconhecido de validagdo da gestdo de armas e muni¢des de acordo com normas internacionais abertas (JO L 218 de 8.7.2020, p. 1).
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2) No artigo 3.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte reda¢io:

«2. O montante destinado a cobrir a fase I do projeto é de 821 872 EUR. O montante destinado a cobrir a fase Il do
projeto é de 820 237 EUR.»;

3) O artigo 5.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 5.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

A presente decisdo caduca em 30 de novembro de 2022.».
Artigo 2.

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 25 de novembro de 2021.

Pelo Conselho
O Presidente
Z. POCIVALSEK
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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento (UE) 2021/1056 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho
de 2021, que cria o Fundo para uma Transicio Justa

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 231 de 30 de junho de 2021)

Na pégina 18, anexo I, quadro «{ndicadores Comuns de Realiza¢des REGIO (RCO) e Indicadores Comuns de Resultados
REGIO (RCR)», coluna «Realizagdes», item RCO 121:

onde se lé: «RCO 121 - Empresas apoiadas para reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa provenientes
de atividades enumeradas no anexo I da Diretiva 2003/87/CE»,

leia-se: «RCO 121a — Empresas apoiadas para reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa
provenientes de atividades enumeradas no anexo I da Diretiva 2003/87/CE».
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Retificagio do Regulamento (UE) 2021/1057 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de junho
de 2021, que cria o Fundo Social Europeu Mais (FSE+) e que revoga o Regulamento (UE)
n.° 1296/2013

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 231 de 30 de junho de 2021)

Na pagina 57, anexo III, ponto 1 «Indicadores de realiza¢des», ponto 1.2.2:

onde se lé: «1.2.2. Quota-parte dos alimentos cofinanciados pelo FSE+ no volume total de alimentos distribuidos aos
beneficidrios (em %).»,

leia-se: «1.2.2. Quota-parte dos alimentos cofinanciados pelo FSE+ no volume total de alimentos distribuidos pelos
beneficidrios (em %).».
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